SONY.

Bruge camcorderen 11

Digital HD Video Camera Recorder

Kom godt i gang

HU/N\TNITDN\N/C\ITI.
Optagelse/Afspilning 32

Betjeningsvejledning

Redigering

Anvende mediet gl

HDR-UX9E/UX10E/ Tipasning af
UX19E/UX20E

Brug med computer

Fejlsagning Gl

Yderligere oplysninger

Hurtig
oversigt

—
w
~

= (D nfoLiTHIUM m Homi

MEMORY STICK 7
ssssss

© 2008 Sony Corporation



Laes dette, for du tager camcorderen i brug

Las denne betjeningsvejledning grundigt,
inden du tager enheden i brug, og gem den
til senere brug.

ADVARSEL

For at mindske fare for brand eller
elektriske stod ma enheden ikke
udsaettes for regn eller fugt.

Udsaet ikke batterierne for staerk
varme, f.eks. sollys, aben ild el.lign.

FORSIGTIG

Brug af optiske instrumenter sammen med dette
produkt forgger faren for gjenskade. Brug af
andre kontroller eller justeringer, eller udfgrelse
af andre procedurer end dem, der er specificeret i
denne vejledning, kan medfgre udszttelse for
farlig straling.

Udskift kun batteriet med et af den
specificerede type. Ellers kan det
fore til brand eller personskade.

TIL KUNDER | DET FORENEDE
KONGERIGE

Af hensyn til brugerens sikkerhed og komfort, er
udstyret forsynet med et stgbt stik, der er i
overensstemmelse med BS1363.

Hvis det er ngdvendigt at udskifte sikringen i det
medfglgende stik, skal der bruges en sikring med
det samme amperetal som den medfglgende, og
som er godkendt af ASTA eller BSI til BS1362
(dvs. med @— eller @—m&rke).

Hyvis det stik, der fglger med udstyret, har et
aftageligt sikringsdaksel, skal du sgrge for at
fastggre det, nar du har skiftet sikringen. Brug
aldrig stikket uden pasat sikringsdaksel. Kontakt
nzrmeste Sony-servicecenter, hvis du mister
sikringsdaekslet.

TIL KUNDER | EUROPA

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

BEMARK

De elektromagnetiske felter pa bestemte
frekvenser kan pavirke enhedens billede og lyd.

Produktet er blevet afprgvet. Det overholder
EMC-direktivets granser vedrgrende brug af
tilslutningskabler med en l&ngde pa mindre end
tre meter.

Bemark

Hvis statisk elektricitet eller elektromagnetisme
bevirker, at datatransmissionen afbrydes midtvejs
(svigter), skal du genstarte programmet eller tage
kommunikationskablet (USB el.lign.) ud og s&tte
det iigen.

Kassering af gammelt
elektrisk og elektronisk
udstyr (geldende i EU og
andre europiske lande

med separate
— indsamlingssystemer)

Dette symbol pa produktet eller pa
dets emballage angiver, at produktet ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Det skal i
stedet indleveres til et indsamlingssted for
genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr. Ved at
sikre, at dette produkt bortskaffes korrekt, hindres
eventuelle negative fglger for miljp og
mennesker, som ellers kunne forarsages af forkert
affaldsbehandling for produktet. Genbrug af
materialer bidrager til bevaring af naturens
ressourcer.

Henvend dig til dine lokale myndigheder, dit
renholdningsselskab eller den butik, hvor du
kgbte produktet, for neermere oplysninger om
genbrug af dette produkt.

Gelder for tilbehgr: Fjernbetjening



Bortskaffelse af udtjente
batterier (gzldende i EU
og andre europiske
lande med separate
indsamlingssystemer)

Dette symbol pa batteriet eller pa

emballagen angiver, at det batteri,
der leveres med produktet, ikke md behandles
som husholdningsaffald.
Ved at sikre, at disse batterier bortskaffes korrekt,
hindres eventuelle negative fglger for miljg og
mennesker, som ellers kunne forarsages af forkert
affaldsbehandling for batteriet. Genbrug af
materialerne bidrager til bevaring af naturens
ressourcer.
For produkter, der af hensyn til sikkerhed, ydelse
eller dataintegritet kr@ver en permanent
tilslutning med et indbygget batteri, ma dette
batteri kun udskiftes af en kvalificeret reparatgr.
For at sikre, at batteriet bliver behandlet korrekt,
skal du ved afslutningen af produktets levetid
indlevere det til et indsamlingssted for genbrug af
elektrisk og elektronisk udstyr.
For alle andre batterier henvises til afsnittet om,
hvordan batteriet fjernes sikkert fra produktet.
Indlever batteriet til et indsamlingssted for
genbrug af udtjente batterier.
For n@rmere oplysninger om genbrug af dette
produkt eller batteri kan du henvende dig til dine
lokale myndigheder, husholdningsaffaldsservice
eller den butik, hvor du kgbte produktet.

Meddelelse til kunder i lande, hvor
EU-direktiver gzlder

Producenten af dette produkt er Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Den autoriserede reprasentant
for EMC og produktsikkerhed er Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Tyskland. For alle forhold
omkring service eller garanti henvises der til
adresserne i de s@rskilte service- eller
garantidokumenter.

Til kunder i USA

Huvis du har spgrgsmal vedrgrende produktet, kan
du ringe til:

Sony Customer Information Center
1-800-222-SONY (7669).

Nummeret nedenfor galder udelukkende forhold
vedrgrende FCC.

Lovgivningsmassige oplysninger

Overensstemmelseserklaering
Handelsmarke: SONY

Modelnr.: HDR-UX10E

Ansvarlig:Sony Electronics Inc.

Adresse: 16530 Via Esprillo, San Diego,

CA 92127, USA

Telefonnr.: 858-942-2230

Denne enhed er i overensstemmelse med Del 15
i FCC-Reglerne. Betjening er underlagt
fglgende to betingelser: (1) Denne enhed ma
ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne
enhed skal acceptere modtaget interferens,
herunder interferens, der kan forarsage, at
enheden ikke kan betjenes som gnsket.

Overensstemmelseserklaring
Handelsmarke: SONY

Modelnr.: HDR-UX20E

Ansvarlig:Sony Electronics Inc.

Adresse: 16530 Via Esprillo, San Diego, CA
92127, USA

Telefonnr.: 858-942-2230

Denne enhed er i overensstemmelse med Del 15
i FCC-Reglerne. Betjening er underlagt
fglgende to betingelser: (1) Denne enhed ma
ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne
enhed skal acceptere modtaget interferens,
herunder interferens, der kan forirsage, at
enheden ikke kan betjenes som gnsket.

FORSIGTIG

Du advares om, at @ndringer eller modifikationer
af en hvilken som helst art, der ikke udtrykkeligt
er godkendt i denne vejledning, kan ggre din
godkendelse til at betjene dette udstyr ugyldig.

Fortsaettes =» 3



Leas dette, for du tager camcorderen i brug (Fortszttes)

Bemark

Dette udstyr er blevet afprgvet, og det er i
overensstemmelse med grenserne for en digital
enhed af Klasse B, ifglge Del 15 i FCC-reglerne.
Disse grensevardier skal yde brugeren rimelig
beskyttelse mod skadelig interferens i forbindelse
med installation i private hjem. Udstyret udvikler,
bruger og kan udstrile radiofrekvensenergi, og
kan, hvis det ikke installeres og bruges i
overensstemmelse med vejledningen, forarsage
skadelig interferens pa radiotrafik.
Der er dog ingen garanti for, at der ikke opstér
interferens i en bestemt installation. Hvis dette
udstyr forarsager skadelig interferens pa radio-
eller tv-modtagelse, hvilket kan afggres ved at
slukke og tende for udstyret, opfordres brugeren
til at forsgge at fjerne interferensen ved at tage en
eller flere af fglgende forholdsregler:
— Drej eller flyt antennemodtageren.
— Forgg afstanden mellem udstyret og receiveren.
— Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet
kredslgb end det, receiveren er tilsluttet.
— Henvend dig til forhandleren eller en erfaren
radio/tv-tekniker for at fa hjalp.

Det medfglgende interfacekabel skal bruges med
udstyret, sé greenserne for en digital enhed, ifglge
Underdel B i Del 15 i FCC-Reglerne overholdes.

Batteri

Denne enhed er i overensstemmelse med del 15 i
FCC-reglerne. Betjening er underlagt fglgende to
betingelser:

(1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig
interferens, og (2) denne enhed skal acceptere
modtaget interferens, herunder interferens, der
kan forarsage, at enheden ikke kan betjenes som
gnsket.

Bemarkninger om brug

Camcorderen leveres med to typer

betjeningsvejledning.

—"Operating Guide" (denne vejledning)

—"PMB Guide" til at bruge camcorderen

tilsluttet en computer (gemt pa den
medfglgende CD-ROM) (side 103).

Typer diske du kan bruge i
camcorderen

Du kan kun bruge fglgende diske.

—8 cm DVD-RW

-8 cm DVD+RW

-8 cm DVD-R

-8 cm DVD+R DL

Brug diske med de marker, der er vist
nedenfor. Se side 14 for n&ermere
oplysninger.

For at fa palidelig og holdbar optagelse/
afspilning anbefales det at bruge Sony-
diske eller diske med market DS .
*(for VIDEO CAMERA) til din camcorder.
* Afhangigt af hvor du har kgbt produktet, kan

disken have market @) Vesocavsas .

(aw)

DVD+R DL

DVD+ReWritable

© Bemaerkninger

« Hvis du bruger andre diske end ovenstéende,
kan optagelse/afspilning blive utilfredsstillende,
eller du vil muligvis ikke kunne tage disken ud
af din camcorder.

Typer "Memory Stick" du kan bruge i
camcorderen
« Til at optage film anbefales det at bruge

en "Memory Stick PRO Duo" pa 1 GB
eller stgrre, der er market med:

—MemMoRY 5TIEK PRO Duo ("Memory Stick
PRO Duo")

— MemoRy STick PRO-HG Duo ("Memory Stick
PRO-HG Duo")



* Du kan bruge "Memory Stick PRO Duo",
hvad enten Mark2 er angivet eller ej.
* Se side 31 vedrgrende optagetiden for en
"Memory Stick PRO Duo".

"Memory Stick PRO Duo" / "Memory Stick
PRO-HG Duo"

(Denne starrelse kan bruges med
camcorderen.)

"Memory Stick"
(Du kan ikke bruge den i camcorderen.)

* "Memory Stick PRO Duo" og "Memory
Stick PRO-HG Duo" kaldes begge
"Memory Stick PRO Duo" i denne
vejledning.

* Du kan ikke bruge andre typer
hukommelseskort end dem, der er nevnt
ovenfor.

* "Memory Stick PRO Duo" kan kun
bruges med "Memory Stick PRO"-
kompatibelt udstyr.

Szt ikke en etiket eller lignende pa en
"Memory Stick PRO Duo" eller pa en
Memory Stick Duo-adapter.

* Ved brug af en "Memory Stick PRO Duo"
med "Memory Stick"-kompatibelt udstyr
skal "Memory Stick PRO Duo"’en sattes
i Memory Stick Duo-adapteren.

Brug af camcorderen
* Hold ikke camcorderen i fglgende dele.

Sager LCD-skaerm

Batteri

¢ Camcorderen er ikke stgvtat,
drypvandstet eller vandtet. Se "Om
handtering af camcorderen" (side 129).

« For at undga, at mediet gdelagges eller at
optagede billeder gar tabt, ma du ikke
gore fplgende, nar en af Y (Film)/(p
(Stillbillede) -lamperne (side 23) eller
ACCESS-lampen (side 28) /
adgangslampen (side 30) er tzendt eller
blinker:

—tage batteriet eller lysnetadapteren af
camcorderen.
—udsatte camcorderen for mekaniske stgd
eller rystelser.
—udkaste "Memory Stick PRO Duo"’en.
¢ Nér camcorderen tilsluttes til en anden
enhed med et -kabel, skal du sgrge for at
is@tte forbindelsesstikket i den korrekte
retning. Hvis stikket presses for hardt ind i
kontakten beskadiges kontakten, og det
kan forarsage funktionsfejl pa
camcorderen.

Om menupunkter, LCD-panel, sgger
og objektiv

« Et menupunkt, der bliver gra, er ikke til
radighed under de aktuelle optage- eller
afspilningsforhold.

* LCD-sk&rmen og sggeren er fremstillet
med avanceret teknologi, sa over 99,99%
af pixels vises korrekt. Alligevel kan der
forekomme nogle sma sorte prikker og/
eller lysprikker (hvide, rgde, bla eller
grgnne), som konstant kan ses pa
LCD-skarmen og i sggeren. Disse prikker
er normale resultater af
fremstillingsprocessen og pavirker ikke
optagelsen pa nogen made.

Fortsaettes =» 5



Leas dette, for du tager camcorderen i brug (Fortszttes)

Sort prik

Hvid, rad, bla eller gren
prik

* Hvis LCD-sk&rmen, sggeren eller
objektivet udsattes for direkte sollys i
leengere tid ad gangen, kan det forarsage
funktionsfejl.

¢ Ret ikke camcorderen mod solen, da det
kan forarsage funktionsfejl pa
camcorderen. Tag kun billeder af solen,
nér lyset er mindre sterkt, f.eks. i
skumring.

Om optagelse

* For at sikre for, at billede og lyd optages
uden problemer, bgr du afprgve
optagefunktionen, fgr du begynder at
optage.

HDR-UX9E/UX10E:

Det anbefales at bruge en DVD-RW/
DVD+RW til prgveoptagelse (side 36).
HDR-UXI19E/UX20E:

Det anbefales at bruge camcorderens
interne hukommelse til prgveoptagelse
(side 36).

Der ydes ikke erstatning for indholdet af
optagelser, selv om optagelse eller
afspilning ikke er mulig som fglge af
funktionsfejl pa camcorderen,
lagringsmediet el.lign.

Tv-farvesystemer er forskellige afh@ngigt
af land/omrade. For at fremvise dine
optagelser pa et tv har du brug for et
PAL-system-baseret tv.

Tv-programmer, film, videoband og andet
materiale kan vare underkastet
bestemmelser om ophavsret. Uautoriseret
optagelse af saidanne materialer kan veere i
strid med lovgivningen om ophavsret.

Hvis du ikke kan optage/afspille
hilleder, skal mediet formateres

Hyvis du bliver ved med at optage/slette
billeder i lang tid, opstar der fragmentering
af data pa den interne hukommelse
(HDR-UX19E/UX20E) eller en "Memory
Stick PRO Duo". Billeder kan ikke gemmes
eller optages. I sa fald skal du fgrst gemme
dine billeder pa et andet medie (side 59, 66,
103), og derefter formatere mediet

(side 76).

Om a&ndring af sprogindstillingen

Skermdisplayene pé hvert lokalt sprog er
brugt til at illustrere
betjeningsprocedurerne. Skift om
ngdvendigt skermsprog, fgr du bruger
camcorderen (side 24).

Om afspilning af optagede billeder pa
andre enheder

* Camcorderen er kompatibel med
optagelse i MPEG-4 AVC/H.264 High
Profile for HD (high definition) -
billedkvalitet. Derfor kan du for fglgende
enheder ikke afspille billeder optaget med
HD (high definition) -billedkvalitet pa
camcorderen:

— Andre AVCHD-kompatible enheder, der ikke
er kompatible med High Profile

— Enheder, der ikke er kompatible med
AVCHD-formatet

Bemarkning om bortskaffelse/salg
(HDR-UX19E/UX20E)

Selv om du formaterer camcorderens
interne hukommelse (side 76), slettes data
muligvis ikke helt fra den interne
hukommelse. Hvis du s@lger camcorderen,
anbefales det at udfgre [(@) EMPTY]

(side 81), sa dine data ikke kan gendannes.
Ud over ovenstdende anbefales det at
gdelegge selve camcorderens kabinet, nar
du bortskaffer camcorderen.



Om Carl Zeiss-objektivet

Camcorderen er udstyret med et Carl Zeiss-
objektiv, der er udviklet i et samarbejde
mellem Carl Zeiss i Tyskland og Sony
Corporation, og giver meget flotte billeder.
Det anvender MTF-malesystemet til
videokameraer og giver en kvalitet, der er
typisk for et Carl Zeiss-objektiv.
Camcorderens objektiv er ogsa T*-belagt,
sd ugnsket genspejling dempes, og farver
gengives virkelighedstro.

MTF= Modulation Transfer Function.
Talvardien angiver den lysmangde fra et
motiv, der treenger igennem objektivet.

Om denne vejledning

* Billederne af LCD-sk&rmen og sggeren,
der bruges til illustrationsformal i denne
vejledning, er taget med et digitalkamera,
og kan derfor se forskellige ud.

* En 8 cm DVD-disk kaldes "disk" i denne
vejledning.

* Intern hukommelse, disk og "Memory
Stick PRO Duo" kaldes alle for "medier" i
denne vejledning.

* Design og specifikationer for
optagemedier og andet tilbehgr kan
@ndres uden forudgaende varsel.

¢ De illustrationer, der bruges i denne
vejledning, er baseret pd model
HDR-UX20E.

Om de marker, der bruges i denne
vejledning

Den betjening, der er til radighed,
afh@nger af det medie, der bruges.
Fglgende marker bruges til at angive den
type medie, du kan bruge til en bestemt
betjening.

Intern hukommelse

(=)

Disk

@ WP WP WY

"Memory Stick PRO Duo"

]




Indholdsfortegnelse

Lees dette, for du tager camcorderen
TBrUg oo

Eksempler pd motiver og
1GSNINGEr ...oooiiiiiiiieec e 10

Bruge camcorderen

Brug forskellige "medier" alt efter dine

N

behov........cooi 11
Betjeningsforlgb ...........ccccoeeeiiis 12
Mediets funktioner............cccccceene. 14
" HOME" og "©= OPTION"

- Benyt dig af to menutyper .......... 16

Kom godt i gang

Trin 1: Kontrollere de medfalgende
dele .o 19

Trin 2: Opladning af batteriet ........ 20
Trin 3: SI& strgmmen til og indstille

dato og klokkesleet ..................... 23

/Endring af sprogindstillingen ....... 24

Trin 4: Lave justeringer far
optagelse

Trin 5: Veelge medie ..

Trin 6: Isaette en disk eller en
"Memory Stick PRO Duo" .......... 28

Optagelse/Afspilning

Nem optagelse og afspilning (Easy

Handycam-betjening) ................. 32
Optagelse .......ccccvvveviiiieieeeieeeee 36
ZOOME it 38

Optage lyd med mere tilstedeveerelse
(5.1-kanals surround-optagelse) . 38
Starte optagelse hurtigt
(QUICK ON) oot 39
Optage stillbilleder af hgj kvalitet
under filmoptagelse (Dual Rec) .. 39

Optagelse i marke omgivelser
(NightShot) ... 39
Justere eksponeringen for motiver i
MOAIYS oo
Optagelse i spejlindstilling
Optage hurtig beveegelse i
slowmotion (SMTH SLW REC) ..... 40

AFSPIINING .o 42
Sege efter gnskede scener efter

preecist punkt (Film Roll Index) ...45
Sage efter gnskede scener efter

ansigt (Face Index) ..........ccceoee. 45
Sage efter gnskede billeder
efter dato (Date Index) ................ 46
Brug af PB zoom ........cccceviiiiinnn 46
Afspille en serie stillbilleder
(Billedfremvisning) ..........cccoeevenn. 47
Afspille billedet p et tv ................. 47
Redigering
& (OTHERS) -kategofi ................ 54
Slette billeder ........cccccovvviviiinniene 55

Tage et stillbillede fra en film
(HDR-UX10E/UX19E/UX20E) ...57

Kopiere billeder fra et medie til et
andet medie p& camcorderen ....59

Dele film .....cccceeeee ..62
Lave afspilningslisten
Kopiere film til andre

optageenheder ...........ccccvveveeennn. 66
Udskrive stillbilleder (PictBridge-
kompatibel printer) .........ccccce..... 68

Anvende mediet

%, (MANAGE MEDIA) -kategori . 70

Sadan geres disken kompatibel med
afspilning p& andre enheder
(Feerdigggarelse) .......cccccvvveennnns 71

Afspille en disk pa andre enheder 74
Kontrollere medieinformationen ...76
Formatere mediet ..........ccceeeeeeee.e. 76



Optage yderligere film efter

feerdiggarelse ........ccccovieeeiinnnen. 78
Finde den rette disk (DISC SELECT

GUIDE) .iviiiiie e 79
Reparere billeddatabasefilen ........ 80

Forhindre at data pd camcorderens
interne hukommelse kan
gendannes
(HDR-UX19E/UX20E) ................ 81

Tilpasning af camcorderen

Det kan du gore med =i
(SETTINGS) -kategorien i fy

HOME MENU .....ccccoiiiiiiiiiien 82
Brug af HOME MENU ................... 82
Liste over gma (SETTINGS) -

kategoripunkterne .............cc..c..... 82

MOVIE SETTINGS ......ccoovviviiiinnne 84
(Punkter til at optage film)

PHOTO SETTINGS ....cccoeeveeenne 88
(Punkter til at optage stillbilleder)
VIEW IMAGES SET ......cceeeeeieees 90

(Punkter til at tilpasse displayet)

SOUND/DISP SET ..oevvvvvveeenee. 91
(Punkter til at justere lyden og
skaermen)

OUTPUT SETTINGS .....cccoeeeenee. 93
(Punkter til tilslutning af andre
enheder)

CLOCK/fA] LANG .....ccoceveerereran.. 94
(Punkter til at indstille ur og sprog)

GENERAL SET ..o, 94

(Andre opseetningspunkter)
Aktivere funktioner vha. ©= OPTION
MENU ... 96
Brug af OPTION MENU ................. 96
Optagepunkter pa OPTION MENU 96
Se punkter pa OPTION MENU ...... 97
Funktioner indstillet i
€z OPTION MENU .................... 98

Brug med computer

Det kan du ggre med en Windows-

COMPULET i 103
Fejlsagning
Fejlsagning ......ccoovevvviiiiiiiieeis 107
Advarselsindikatorer og
meddelelser .........ocoeieiiiinnee 118

Yderligere oplysninger

Brug af camcorderen i udlandet ..122

Fil/mappestruktur pa den interne
hukommelse (HDR-UX19E/UX20E)
og "Memory Stick PRO Duo" ....124

Forholdsregler og

vedligeholdelse ..........ccccccvveeeen. 125
Om disken ...ccoooovvvviiiiiiic 125
Om AVCHD-formatet ..... ... 126
Om "Memory Stick"en .......... ...127
Om "InfoLITHIUM"-batteriet ......... 128
Om x.v.CoIor ..oviiiiiiiiiiiiice 129
Om handtering af camcorderen . 129

Specifikationer ..........ccccccoeviinnnns 133

Hurtig oversigt

Oversigt over dele og knapper ....137
Indikatorer vist under optagelse/

afspilning ......ccocei 141
Ordliste .....vveveeeeeeieeeeeieeiieiieeeei, 143
INAEX e, 144



Eksempler pa motiver og lgsninger

Kontrollere dit Fa en god
golfslag optagelse af en
skilgjpe eller
strand
» SMTH SLW REC .......ccoevnee. 40 »Baggrundslys.........ccoceveveierenanee 40
P BEACH ..o
P SNOW...ooees
Tage stillbilleder Et barn pa en
ved filmoptagelse scene i
projektarlys
P DUal REC ..oovevvvveeeeeveeseee 39 » SPOTLIGHT oo
Nearbilleder af Pragtfuldt
blomster fyrvaerkeri
B PORTRAIT.......ooccirererrrrreree 100 » FIREWORKS ...
B FOCUS oo 98 P FOCUS ..o
» TELE MACRO ......covvoeerereenens 98
Fokusere pa Et sovende barn i
hunden pa dempet
venstre side af belysning
skarmen
B FOCUS oo 98 » NightShot oo 39
> SPOT FOCUS ..o, 98 » COLOR SLOW SHTR............... 101

10



Bruge camcorderen

Brug forskellige "medier" alt efter
dine hehov

Vzlge medie

Du kan veelge et gnsket medie til optagelse/afspilning/redigering fra den interne hukommelse
(HDR-UX19E/UX20E), en disk eller en "Memory Stick PRO Duo" (side 26). For at indstille
mediet til film eller stillbilleder kan du valge enten [MOVIE MEDIA SET] eller [PHOTO
MEDIA SET] alt efter dine behov.

uajapioawes abnig .

Kopiere fra et medie til et andet

Med camcorderens [MOVIE DUB] -funktion kan du kopiere film optaget pa den interne
hukommelse (HDR-UX19E/UX20E) eller en "Memory Stick PRO Duo" til en disk uden at
bruge andre enheder (side 59).

I

© Bemarkninger

* Du vil muligvis ikke kunne kopiere film afhangigt af din type camcorder. For n&rmere oplysninger om
forskellige typers kompatibilitet, se side 59.

11



Betjeningsforigh

» Ggr dig klar

B Valge medie (side 26)
Valg medie for film/stillbilleder alt efter dine behov. For film skal du samtidig indstille den
gnskede billedkvalitet (HD (high definition) eller SD (standard definition)).

o

» Optag med camcorderen (side 36). h
oo

Camcorderen er kompatibel med AVCHD-formatet "1920 x 1080/
50i" (side 126), som giver flotte og meget detaljerede billeder.

© Bemaerkninger

« Standardindstillingen er [HD SP], som er AVCHD-formatet "1440 x 1080/
50i". For nzermere oplysninger om hvordan indstillingen @ndres, se side 84.

* Du kan ogsa optage film med SD (standard definition) -billedkvalitet.

* "AVCHD 1080i-format" forkortes til "AVCHD" i denne vejledning, undtagen nar det skal beskrives
narmere.

- o

12
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» Fremvise film optaget med HD (high definition) -
billedkvalitet

B Fremvisning pa et high definition-tv
Du kan se film optaget med HD (high definition) -billedkvalitet
(side 47).

¢ Tips
« Se ogsa informationen om [TV CONNECT Guide] (side 48).
« Du kan ogsa fremvise film pa et tv, der ikke er af high definition-typen (SD (standard definition)).

W Afspille pa enheder, der er kompatible med AVCHD-format
Hyvis din enhed er AVCHD-kompatibel, kan du afspille en disk eller en "Memory Stick PRO
Duo" med HD (high definition) -billedkvalitet pa enheden.

Vigtige bemaerkninger
* Nogle enheder, der er kompatible med AVCHD-format kan muligvis ikke afspille diske eller "Memory
Stick PRO Duo".

* DVD-baserede afspillere/optagere er ikke kompatible med AVCHD-format, og diske med HD (high
definition) -billedkvalitet kan ikke afspilles.

« St ikke en disk med HD (high definition) -billedkvalitet i en DVD-baseret afspiller/optager. Disken
kan muligvis ikke udkastes fra den DVD-baserede afspiller/optager.

G J

b _d

B Kopiere billeder fra et medie til et andet medie pa camcorderen (side 59)

> Gem optagede hilleder

B Kopiere film til andre optageenheder (side 66)

W Redigere billeder pa en computer (side 103)
Med den medfglgende applikationssoftware "Picture Motion Browser" kan du importere

billeder til en computer og gemme billeder pa en disk.
. J

uajapioawes abnig .
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Mediets funktioner

Du kan gemme billeder pa den interne hukommelse (HDR-UX19E/UX20E) eller 8 cm-diske
af typen DVD-RW, DVD+RW, DVD-R og DVD+R DL pé camcorderen. Du kan ogsa gemme
billeder pa en "Memory Stick PRO Duo". For n@rmere oplysninger om kompatibilitet for
forskellige typer "Memory Stick", se side 4.

Disktyper og funktioner

Hvad du kan ggre med de optagede billeder, athenger af optagekvaliteten for billedet,
HD (high definition) eller SD (standard definition), og den type disk, du har valgt.

(') angiver referencesiden.

HD (high definition) -billedkvalitet
Disktype DVD- | DVD+ | DVD-R | DVD+
RW RW RDL
Disksymboler
o2r ovo | gm)
RwW oVD Reviitabe N b
Slette eller redigere billeder pa camcorderen (55, 62) ©) O - -
Ferdigggrelse er ngdvendig for at kunne afspille pa o o o o
andre enheder (71)
Lave yderligere optagelser pa en ferdiggjort disk (78) O (@] - -
Formatere den brugte disk for at bruge den igen (77) O (@] - -
Lave leengere optagelser pa en side af en disk - - - (@]
SD (standard definition) -billedkvalitet
Disktype DVD-RW” DVD+ | DVD-R | DVD+
VIDEO| VR | RV RDL
Disksymboler
Slette den seneste film (56) @] @] (@) - -
Slette eller redigere billeder pd camcorderen _ o B B B
(55, 62)
Ferdigggrelse er ngdvendig for at kunne -
afspille pa andre enheder (71) © © B © ©
Lave yderligere optagelser pa en feerdiggjort B B
disk (78) © © ©
formatere den brugte disk for at bruge den o o o B B
igen (77)
Lave lengere optagelser pa en side af en disk - - - - (@]

" Der findes 2 optageformater, VIDEO-indstilling og VR-indstilling, for DVD-RW.
- Fardigggrelse er ngdvendig for at kunne afspille disken i et DVD-drev pa en computer. En DVD+RW,
der ikke er feerdiggjort, kan forarsage funktionsfejl pa computeren.

14



Optagetiden for film

Omtrentlig optagetid i minutter pa den interne hukommelse (HDR-UX19E/UX20E) og pé en
side af en disk. Optagetiden er forskellig, athaengigt af indstillingen af [REC MODE] (side 84).

('): den minimale optagetid

DVD-RW/
DVD+RW/DVD-R

Medietype -

DVD+R DL

HD (high definition) -billedkvalitet

AVC HD 16M (FH)
(hgjeste kvalitet)

AVC HD 14M (FS)

(hgjeste kvalitet) 11 (11)

21 (21)

AVC HD 9M (HQ)

(hgj kvalitet) Ay

35 (26)

AVC HD 7M (SP)

(standardkvalitet) 25 (18)

45 (34)

AVC HD 5M (LP)
(lang afspilning)

32 (26)

60 (49)

SD (standard definition) -billedkvalitet

SD 9M (HQ) (hgj
kvalitet)

35(32)

SD 6M (SP)

55(32)

110 (80)

20 (18)
30 (18)
SD 3M (LP) (lang
afspilning) 60 (44)

(standardkvalitet)
Optag "1920 x 1080/50i" for AVCHD-formatet.
™ Optag "1440 x 1080/50i" for AVCHD-formatet.

© Bemarkninger

« Billedformatet for billeder optaget med HD (high definition) -billedkvalitet er 16:9 (bredformat).

‘¢ Tips

 Tal som f.eks. 16M og 14M i tabellen viser den gennemsnitlige bithastighed. M stér for Mbps.

* Du kan bekrzfte den aktuelle optagetid med [MEDIA INFO] (side 76).

« Hvis du bruger en dobbeltsidet disk, kan du optage pa begge sider af disken (side 125).
« For nzzrmere oplysninger om optagetid for film pa "Memory Stick PRO Duo", se side 31.

passer til optagescenen. Denne teknologi forarsager udsving i optagetiden.

bithastighed, og det mindsker den samlede optagetid.

Camcorderen bruger VBR (Variable Bit Rate) -formatet til automatisk at justere billedkvaliteten, sd den

Film, der indeholder billeder med hurtig bevagelse og komplekse billeder, optages med en hgjere

uajapioawes abnig .
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" HOME" og "=0PTION"
- Benyt dig af to menutyper

"# HOME MENU" - udgangspunktet for betjening med camcorderen

CA60min  STBY  EEESE (HELP)
- Viser en beskrivelse af
| DELETE || PHOTO CAPTURE punktet (side 17)

1/3
-' MOVIE DUB || PHOTO COPY |

Kategort - | IR NN

» Kategorier og punkter i HOME MENU

=T (CAMERA) -kategori &8, (MANAGE MEDIA) -kategori
Punkter Side Punkter Side
MOVIE™ 37 MOVIE MEDIA SET™ 26
PHOTO™ 37 PHOTO MEDIA SET"3 27
SMTH SLW REC 40 FINALIZE™ 71
. MEDIA INFO 76
VIEW IMAGES) -kategori
= ) g MEDIA FORMAT"? 76
Punkter Side UNFINALIZE 78
VISUAL INDEX™ 42 DISC SELECT GUIDE 79
EBINDEX™ 45 REPAIR IMG.DB F. 80
[2INDEX 45 = -
PLAYLIST o s (SETTINGS) -kategori
Til at tilpasse camcorderen (side 82).
% (OTHERS) -kategorl 1 Du kan ogsa indstille disse punkter under Easy
- Handycam-betjening (side 32). Vedrgrende
Punkter Side punkter, der er til radighed i ggs (SETTINGS),
DELETE™ 55 se side 82.
PHOTO CAPTURE™3 57 *2 Under Easy Handycam-betjening kan du
3 indstille dette menupunkt, nér indstillingen af
MOVIE DUB 59 [MOVIE MEDIA SET] er tildelt til den interne
PHOTO COPY’3 61 hukommelse (HDR-UX19E/UX20E) eller
"Memory Stick" en.
EDIT 62 *3 Denne funktion kan muligvis ikke bruges,
PLAYLIST EDIT 63 afthengigt af camcordermodellen.
PRINT 68
USB CONNECT 103
TV CONNECT Guide™ 48




Brug af HOME MENU

1 Sla stremmen til ved at skyde
POWER-kontakten i pilens
retning, mens du trykker pa den
gronne knap.

A (HOME)

3 Tryk pa den onskede kategori.
Eksempel: % (OTHERS) -kategori

=3 @6omin STBY DENSE

- DELETE PHOTO CAPTURE

13

- MOVIE DUB PHOTO COPY

OTHERS

EA RN ES N

4 Tryk pa det onskede punkt.
Eksempel: [EDIT]

2 60min

[ Emoetere ] [ =oeeTe

DIVIDE

EDIT

uajapioawes abnig .

5 Folg vejledningen pa skaermen
for videre betjening.

Sadan skjules HOME MENU-
skarmbilledet

Tryk pa [ X].

» Hvis du vil vide noget om
funktionen af hvert punkt pa HOME
MENU - HELP

1 Tryk pa A (HOME).
HOME MENU vises.

PP —

l MOVIE l l

SMTH SLW REC

2 Tryk pa [Z1(HELP).
Undersiden af (HELP) bliver
orange.

H6O0min  STBY

l MOVIE l l

SMTH SLW REC

Fortsaettes =» 1 7



" HOME" og "= OPTION" - Benyt dig af to menutyper (Fortsattes)

3 Tryk pa det punkt, du vil vide
mere om.

Z6Omin  STBY DEESE

Records a movie.

Activate?

Nar du trykker pa et punkt, vises
forklaringen af det pa skermen.

Tryk pa [YES] for at anvende
valgmuligheden. Tryk ellers pa [NO].

Sadan deaktiveres HELP
Tryk pa [Z](HELP) igen i trin 2.

Brug af OPTION MENU

Med et enkelt tryk pa skermen ved
optagelse eller afspilning vises de
funktioner, der er til radighed pé det
tidspunkt. Det er nemt at lave forskellige
indstillinger. Se side 96 for flere
oplysninger.

©=(OPTION)
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Kom godt i gang

Trin 1: Kontrollere de medfglgende dele

Kontroller, at fglgende dele er leveret med
camcorderen.

Tallet i parentes angiver antallet af den
leverede del.

Tradlgs fiernbetjening (1) (side 140)

T
s
ZSoe S

Der er allerede installeret et knap-litiumbatteri.

Genopladeligt batteri NP-FH60 (1)

(side 20)
\

CD-ROM "Handycam Application
Software" (1) (side 103)
— Picture Motion Browser (software)
—PMB Guide

"Operating Guide" (denne vejledning) (1)

Bueb | Jpob woy .
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Trin 2: Opladning af bhatteriet

POWER -kontakt

Stikdaeksel
DC-stik

Du kan oplade "InfoLITHIUM"-
batteriet (serie H) (side 128) efter at
have sat det p4 camcorderen.

© Bemzrkninger

* Du kan ikke satte andre "InfoLITHIUM"-
batterier end serie H pa camcorderen.

Lysnetadapter 4

1 Skyd POWER-kontakten i pilens
retning til OFF (CHG)
(standardindstillingen).

2 Ret batteriets klemmer ind efter
camcorderen (D), og szet derefter
batteriet pa i pilens retning, sa det
klikker pa plads (®).

3 Tilslut lysnetadapteren til
DC IN-stikket pa camcorderen.

CHG (oplade) -lampe
Til stikkontakten

Lysnetledning

Abn stikdzkslet, og tilslut
lysnetadapterens DC-stik.

A -merket pa DC-stikket skal vende
mod A -merket pd camcorderen.

4 Tilslut lysnetledningen til
lysnetadapteren og stikkontakten.

CHG (oplade) -lampen tendes, og
opladning begynder. CHG (oplade)
-lampen slukkes, nér batteriet er helt
opladet.

5 Efter opladning af batteriet skal
lysnetadapteren afbrydes fra
DC IN-stikket pa camcorderen.




© Bemaerkninger

« Afbryd lysnetadapteren fra DC IN-stikket, mens
du holder biade camcorderen og DC-stikket.

Sadan tages batteriet af

@ Skyd POWER-kontakten til OFF
(CHG).

@ Tryk pa BATT (batteriudlgser)
-knappen og hold, og tag batteriet af i
pilens retning.

BATT (batteriudlgser) -knap

© Bemaerkninger

« Nar du tager batteriet af eller afbryder
lysnetadapteren, skal du sikre, at 7 (Film) -
lampenlo (Stillbillede) -lampen (side 23)/
ACCESS-lampen (side 28)/adgangslampen
(side 30) er slukket.

* Ved opbevaring af batteriet skal batteriet aflades
helt, fgr du opbevarer det i en leengere periode
(se side 129 for nzrmere oplysninger om
opbevaring).

Sadan bruges en stikkontakt som
strgmkilde

Lav de samme tilslutninger som du ggr, nar
du oplader batteriet. Batteriet mister ikke
sin opladning i dette tilfzlde.

Sadan kontrolleres resterende batteri
(Battery Info)

Indstil POWER-kontakten pa OFF (CHG),
og tryk derefter pa DISP/BATT INFO.

DISP

(@)

BATT INFO

Efter et stykke tid vises den omtrentlige
optagetid og batteri-information i

ca. 7 sekunder. Du kan se batteri -
informationen i op til 20 sekunder ved at
trykke pa DISP/BATT INFO igen, mens
informationen vises.

Bueb | Jpob woy .

Resterende batteri (ca.)

BATTERY INFO

REC TIME AVAILABLE
LCD SCREEN: 60 min
VIEW FINDER: __ 65 min

Optagekapaci{et (ca.)

Opladningstid

Omtrentlig tid (min.) der kraeves til fuld
opladning af et helt afladet batteri.

Batteri Opladningstid
NP-FH50 135
NP-FH60 (medfglger) 135
NP-FH70 170
NP-FH100 390

Optagetid til radighed

Omtrentlig tid (min.) til rddighed ved brug
af et fuldt opladet batteri.

"HD" stér for high definition-billedkvalitet, og
"SD" star for standard-billedkvalitet.

Fortsaettes =» 21
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Trin 2: Opladning af bhatteriet (Fortsattes)

Nar den interne hukommelse
(HDR-UX19E/UX20E) eller "Memory Stick
PRO Duo" er indstillet som medie:

Atspilningstid til radighed

Omtrentlig tid (min.) til radighed ved brug
af et fuldt opladet batteri.

Batteri Ua{br”gg Ty‘t’is“ - "HD" stiir for high definition-billedkvalitet, og
COEgET CDELLEHT "SD" star for standard-billedkvalitet.
Billedkvalitet HD  SD HD SD . )
Nar den interne hukommelse
NP-FH50 7590 40 45 (HDR-UX19E/UX20E) eller "Memory Stick
80 95 40 50 PRO Duo" er indstillet som medie:
NP-FH60 100 120 50 60 Batteri LCD-panel LCD-panel
(medfglger) 105 130 55 65 abent* lukket
NP-FH70 160 195 85 100 Billedkvalitet HD  SD HD SD
170 205 90 105 NP-FH50 110 125 125 135
NP-FHIO0 370 440 190 230 NP-FHG0 145165 165 180
(medfglger)
385 470 200 245
NP-FH70 235 270 270 290

Nar disk er indstillet som medie:

Batri o opagetid”
Billedkvalitet HD  SD HD SD
NP-FH50 65 80 35 40
65 85 35 45
NP-FH60 85 105 45 55
(medfglger) 90 115 45 60
NP-FH70 140 170 70 90
145 185 75 95
NP-FH100 320 385 165 200
335 415 175 215

* Typisk optagetid viser tiden, nir du gentager
optagestart/stop, slar strgmmen til/fra og
zoomer.

© Bemzrkninger

* For n&rmere oplysninger om hvordan mediet
indstilles, se side 26.

 Alle tider mélt med [REC MODE] indstillet pa
[HD SPJ/[SD SP] under fglgende forhold:
@vre:Nér LCD-baggrundsbelysningen tendes.
Nedre:Ved optagelse med sggeren, mens
LCD-panelet er lukket.

NP-FH100 535 600 600 650

Nar disk er indstillet som medie:

Billedkvalitet HD  SD HD SD
NP-FH50 90 105 100 115
NP-FH60 120 140 130 150
(medfglger)

NP-FH70 195 230 215 245

NP-FH100 440 515 485 555

* Nar LCD-baggrundsbelysningen er tendt.

© Bemarkninger

* For nermere oplysninger om hvordan mediet
indstilles, se side 26.

Om batteriet

* Fgr du skifter batteriet skal du skyde POWER-
kontakten til OFF (CHG) og slukke B:H (Film) /
a (Stillbillede) -lamperne (side 23) eller
ACCESS-lampen (side 28) /adgangslampen
(side 30).

4 /CHG (blitz/opladning) -lampen blinker ved
opladning, eller Battery Info (side 21) bliver
ikke vist korrekt under fglgende forhold:

— Batteriet er ikke sat korrekt pa.
— Batteriet er beskadiget.
— Batteriet er slidt op (kun for Battery Info).



 Der forsynes ikke strgm fra batteriet, sé leenge
lysnetadapteren er tilsluttet DC IN-stikket pa
camcorderen, selv om lysnetledningen er
afbrudt fra stikkontakten.

Det anbefales at bruge et NP-FH70- eller
NP-FH100-batteri, nar der er sat et ekstra
videolys pa.

Et NP-FH30 muligggr kun korte optage- og
afspilningstider, og frarides derfor til brug med
camcorderen.

Om opladnings/optage/afspilningstiden

« Tider mélt, nar camcorderen bruges ved 25 °C.
(10 °C til 30 °C anbefales.)

« Optage- og afspilningstiden bliver kortere, nar
du bruger camcorderen ved lav temperatur.

« Optage- og afspilningstiden til radighed bliver
kortere, afhengigt af de forhold som
camcorderen bruges under.

Om lysnetadapteren

« Brug en stikkontakt i neerheden, nar
lysnetadapteren bruges. Afbryd straks
lysnetadapteren fra stikkontakten, hvis der
opstar funktionsfejl ved brug af camcorderen.

« Brug ikke lysnetadapteren pa et indelukket sted,
f.eks. mellem en vaeeg og mgbler.

« Kortslut ikke lysnetadapterens DC-stik eller
batteriklemmen med metalgenstande. Det kan
forarsage funktionsfejl.

 Selv om camcorderen er slukket, forsynes den
stadig med vekselstrgm (fra lysnettet), mens den
er tilsluttet stikkontakten via lysnetadapteren.

Trin 3: Sla strommen
til og indstille dato og
klokkeslat

Indstil dato og klokkeslet, nar du bruger
denne camcorder for fgrste gang. Hvis du
ikke indstiller dato og klokkeslzt, vises
[CLOCK SET] -skermbilledet, hver gang
du tender camcorderen eller @ndrer
POWER-kontaktens position.

Tryk pa knappen pa LCD-skermen.

1 Mens du trykker pa den grenne
knap skal du skyde
POWER-kontakten gentagne
gange i pilens retning, indtil den
respektive lampe teendes.

HH (Film): Til at optage film

@ (Stillbillede): Til at optage
stillbilleder

Nar du bruger camcorderen for fgrste
gang, skal du ga til trin 3.

2 Tryk pa A (HOME) — =5
(SETTINGS) — [CLOCK/{A]
LANG] — [CLOCK SET].

[CLOCK SET] -skarmbilledet vises.

H60min  STBY EEESE (&)

Lisbon

Bueb | Jpob woy .
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Trin 3: Sla strommen til og indstille dato og klokkeslat (Fortsattes)

3 Veelg det onskede geografiske
omrade med E¥/EA, og tryk
derefter pa [NEXT].

4 \ndstil [SUMMERTIME], og tryk
derefter pa [NEXT].

5 Indstil [Y] (4r) med Ca/ =

6Omin  STBY
[ - |

(<« J 2008 B KD DD [ > |

DRESE ()

CLOCK SET

NEXT

6 Veelg [M] med [ < )/ » ], 09
indstil derefter maneden med
2=

7 Indstil [D] (dag), time og minut pa
samme made, og tryk derefter pa
[NEXT].

8 Kontroller, at uret er korrekt
indstillet, og tryk derefter pa [OK].

Uret gar i gang.
Du kan indstille ethvert ar op til 2037.

Sadan slas strommen fra
Skyd POWER-kontakten til OFF (CHG).

© Bemazrkninger

* Hvis du ikke bruger camcorderen i ca.
3 maneder, bliver det indbyggede
genopladelige batteri afladet, og indstillinger af
dato og klokkeslt kan blive slettet fra
hukommelsen. I sa fald skal du oplade det

genopladelige batteri, og derefter indstille dato
og klokkeslzt igen (side 132).

Det tager nogle sekunder, fgr camcorderen er
klar til at optage, efter stremmen er slaet til. Du
kan ikke betjene camcorderen i dette tidsrum.

Objektivdakslet abnes automatisk, nar
strgmmen slas til. Det lukkes, nar
afspilningsskarmbilledet vaelges, eller
strgmmen slés fra.

Iindstillingen pé kgbstidspunktet slas strgmmen
automatisk fra, hvis du ikke betjener
camcorderen i ca. fem minutter. Herved spares
batteristrgm ([A.SHUT OFF], side 95).

¢ Tips

« Dato og klokkeslat vises ikke under optagelse,
men optages automatisk pa mediet og kan vises
ved afspilning ((DATA CODE], side 90).

* Se side 123 for information vedrgrende
"Tidsforskelle i verden".

« Hvis knapperne pa kontaktpanelet ikke virker

korrekt, skal kontaktpanelet justeres
(CALIBRATION) (side 130).

Andring af sprogindstillingen

Du kan @ndre skermbilleddisplayene til at
vise meddelelser pa et angivet sprog. Velg
skermbilledsproget ved at trykke pa
(HOME) — =2 (SETTINGS) —
[CLOCK/{A] LANG] —
[§A]LANGUAGE SET] (side 94).



Trin 4: Lave justeringer for optagelse

Justere LCD-panelet

Abn LCD-panelet 90 grader i forhold til
camcorderen (@), og drej det derefter til
den bedste vinkel til optagelse eller
afspilning (@).

@ 90 grader i forhold til
camcorderen

@ 90 grader
(max.)

® 180 grader DISP/BATT INFO

(max.)

Sadan slukkes
LCD-baggrundshelysningen, sa
batteriet varer I2ngere

Tryk pa DISP/BATT INFO og hold i nogle

sekunder, indtil :Cdz vises.
Denne indstilling er praktisk, nar du bruger

camcorderen under lyse forhold, eller du vil

spare batteristrgm. Det optagede billede
pavirkes ikke af indstillingen. For at tende
LCD-baggrundsbelysningen skal du trykke
pa DISP/BATT INFO og holde i nogle
sekunder, indtil 3z forsvinder.

© Bemaerkninger

« Pas pa ikke at komme til at trykke pa knapperne

pa LCD-rammen, nar du abner eller justerer
LCD-panelet.

§ Tips

« Hvis du &bner LCD-panelet 90 grader i forhold
til camcorderen, og derefter drejer det
180 grader mod objektivsiden, kan du lukke
LCD-panelet med LCD-skarmen vendende
udad. Det er praktisk ved afspilningsbetjening.

« Tryk pi A (HOME) — g5 (SETTINGS)
— [SOUND/DISP SET] — [LCD BRIGHT]
(side 91) for at justere LCD-skarmens
lysstyrke.

« Informationen vises eller skjules (visning «—
ingen visning), hver gang du trykker pa DISP/
BATT INFO.

Justere sggeren

Du kan fremvise billeder vha. sggeren med
LCD-panelet lukket for at undgé at bruge
batteriet op, eller nar det billede, der ses pa
LCD-skermen, er af dérlig kvalitet.

Trak sggeren ud, og s@t derefter gjnene
mod sggeren for at se billeder. Juster
sggeren, sa du kommer til at se tydeligt.

Sager

Justeringsknap til
sggerobjektivet
Bevag den, indtil
billedet er tydeligt.

G Tips
« Du kan justere styrken af sggerens
baggrundsbelysning ved at trykke pa
(HOME) — g== (SETTINGS) —
[SOUND/DISP SET] — [VF B.LIGHT]
(side 92).

Satte holderemmen fast

Stram holderemmen og hold camcorderen
korrekt.

Bueb | Jpob woy .
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Trin 5: Valge medie

Du kan velge det gnskede medie til optagelse/afspilning/redigering for enten film eller

stillbilleder, alt efter dine behov.

For mediet til film skal du indstille den interne hukommelse” /disk/"Memory Stick PRO Duo"
samt indstille billedkvaliteten (HiBE (high definition) eller (standard definition)). For
mediet til stillbilleder skal du indstille den interne hukommelse” /"Memory Stick PRO Duo".

Standardindstillingerne er vist nedenfor.

HDR-UX9E/UX10E:
Film: Disk

Stillbillede: "Memory Stick PRO Duo""

HDR-UX19E/UX20E:
Film: Intern hukommelse
Stillbillede: Intern hukommelse

Intern hukommelse”

Film

]

O

Stillbillede

"Memory Stick PRO Duo"

" HDR-UX19E/UX20E

™ For HDR-UX9E/UX10E er mediet til stillbilleder fastsat til "Memory Stick PRO Duo".

Vzlge medie til film

1 Tryk pa A (HOME) — =
(MANAGE MEDIA) — [MOVIE
MEDIA SET].

Skaermbilledet til valg af medie til film

vises.

2 Tryk pa ensket billedkvalitet og

medie.
3 <= 60min
@—3 I INT. MEMORY | [ £3INT. MEMORY 'ol—@

@—|$ MEMORY STICK | [ 58 MEMORY STICK '.—@
@—o Disc

MOVIE MEDIA SET

Select the media and image quality.

@ [MBE INT. MEMORY]

(HDR-UX19E/UX20E)

Medie: Intern hukommelse
Billedkvalitet: HD (high definition)

® [@EE MEMORY STICK]
Medie: "Memory Stick PRO Duo"
Billedkvalitet: HD (high definition)
® [DISC]
Medie: Disk
Billedkvalitet: HD (high definition) eller SD
(standard definition)
Billedkvaliteten bliver valgt i "Trin 6"
(side 28).
@ [gspg INT. MEMORY]
(HDR-UX19E/UX20E)
Medie: Intern hukommelse
Billedkvalitet: SD (standard definition)
® [gsbf MEMORY STICK]
Medie: "Memory Stick PRO Duo"
Billedkvalitet: SD (standard definition)

3 Tryk pa [YES].



® Bekraft den medie-ikon, der vises
4 Nar [Completed.] vises, skal du gverst til hgjre pd skaermen.

trykke pa [0K].

Mediet til film er nu indstillet.

B c60min  sTBY  MHESE | (@

J5.1ch [140min]
Valge medie til stillbilleder l:éj Intern hukommelse
(HDR-UX1 gE/UXZ[]E) (HDR-UX19E/UX20E)
Disk
Den ikon, der vises pa sk&rmen,
1 Tryk pa ﬁ (HOME) — W& varierer alt efter hvilken disk, der
(MANAGE MEDIA) — [PHOTO bruges (side 7).
MEDIA SET]. G "Memory Stick PRO Duo"

Skarmbilledet til valg af medie til

stillbilleder vises.

Q" Tips

« For at optage/afspille/redigere pa andre medier
skal indstillingen af medie @ndres.

(3 <= 60min

[ wr.memory ] [ mEMORYsTICK |

PHOTO MEDIA SET &
Select the media.

2 Tryk pa det onskede medie.

© Bemaerkninger

¢ Du kan ikke vaelge disk som medie til
stillbilleder.

3 Tryk pa[YES].

4 Nar [Completed.] vises, skal du
trykke pa [oK].
Mediet til stillbilleder er nu indstillet.

Sadan bekraftes indstillingen af
medie
@ Skyd gentagne gange til POWER-

kontakten, indtil den respektive lampe
(HH (Film)/¢y (Stillbillede)) tendes.

Bueb | Jpob woy .
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Trin 6: Iszette en disk eller en "Memory Stick

PRO Duo”

Nir billeder optages ved at indstille mediet
til den interne hukommelse (HDR-UX19E/
UX20E) i "Trin 5", er det ikke ngdvendigt
at udfgre proceduren i "Trin 6".

Disk

Nar mediet indstilles til [DISC] i "Trin 5",
skal der bruges en ny 8 cm DVD-RW,
DVD+RW, DVD-R eller DVD+R DL til
optagelse (side 14).

© Bemzrkninger

* Tor farst stgv eller fingeraftryk af disken med
en blgd klud (side 126).

1 Kontroller, at camcorderens
strom er slaet til.

2 Skyd OPEN-kontakten til
diskdaekslet i pilens retning
(OPEN —).

[PREPARING TO OPEN] vises pa
LCD-skermen, og derefter dbnes
diskdakslet let, automatisk.

ACCESS -lampe (Disk)

Diskdeeksel OPEN-kontakt

3 Szt disken med optagesiden
vendende mod camcorderen, og
tryk derefter pa midten af disken,
sa den klikker pa plads.

Sat disken med etiketsiden vendende
udad, nér du bruger en enkeltsidet disk.

4 Lk diskdzekslet.

[DISC ACCESS] vises pa
LCD-skarmen.

Det kan tage nogen tid for camcorderen
at genkende disken, afh@ngigt af
disktype og -tilstand.

Ga videre til trin 7, nar du bruger en
DVD-R/DVD+R DL.

Pickup-linse

00s00 OPEN LLACCESS
=)

Nér diskdakslet abnes let, skal du abne
det mere.

5 Nar du bruger en DVD-RW/
DVD+RW, skal du trykke pa [Use
DISC SELECT GUIDE].

= 60mn =)

Select recording quality.

Record HD(high definition) images.

Record SD(standard definition) images.

DISC SELECT GUIDE




© Bemaerkninger

* Du kan ikke bruge [Use DISC SELECT
GUIDE] ved Easy Handycam-betjening
(side 32). Formater disken ifglge instruktionerne
pé skermen.

6 Tryk pa [Record HD (high
definition) images.].
Tryk pa [Record SD (standard
definition) images.] for at optage
medSD (standard definition) -
billedkvalitet.
Hvilke punkter, der vises, varierer
athangigt af camcorderens status eller
den type disk, der er sat i.

7 Tryk pa den valgmulighed, der er
rigtig for dig, pa skeermen.

Disken bliver formateret med den
optagekvalitet for billedet, du har valgt.
Nar formateringen er gennemfgrt, kan
du begynde optagelse pa disken.

Hvis du valger SD (standard
definition) -billedkvalitet)

* Nar du bruger en DVD-RW, skal du
velge et optageformat, [VIDEO] eller
[VR], (side 14). Hvis du formaterer en
disk ved Easy Handycam-betjening
(side 32), fastsaettes optageformatet til
[VIDEO].

e Nér du bruger en DVD+RW, skal du
valge billedformatet, [16:9 WIDE] eller
[4:3].

Sadan tages disken ud

@ Udfgr trin 1 og 2 for at dbne diskdeakslet.
(® Mens du holder disklasen i midten, skal du
vippe diskens kant op.

© Bemarkninger

« Du kan ikke @ndre billedkvaliteten (HD (high
definition) eller SD (standard definition),
side 14) for en disk midtvejs.

Bueb | Jpob woy .

Pas pé ikke at hindre betjeningen med din hand,

genstande el.lign., nér du abner eller lukker

diskdakslet. Flyt remmen til camcorderens

underside, og dbn eller luk derefter diskdekslet.

« Hvis remmen gribes, nar du lukker diskdakslet,

kan det fordrsage funktionsfejl p camcorderen.

Undgi at bergre diskens optageside eller

pickup-linsen (side 131).

Nér du bruger en dobbeltsidet disk, skal du

passe pa ikke at tilsmudse overfladen med

fingeraftryk.

Hyvis du lukker diskdakslet med disken isat

forkert, kan det forarsage funktionsfejl pa

camcorderen.

Strgmkilderne mé ikke afbrydes ved

formatering.

Camcorderen mé ikke udsattes for stgd eller

rystelser:

— Mens ACCESS-lampen er tendt

— Mens ACCESS-lampen blinker

— Mens [DISC ACCESS] eller [PREPARING
TO OPEN] vises pé skermen

Det kan tage nogen tid at tage disken ud,

athangigt af diskens tilstand eller optagelserne.

Det kan tage op til 10 minutter at tage en disk

ud, hvis den er beskadiget eller er smudset til af

fingeraftryk el.lign. I sé fald kan disken vare

beskadiget.

¢ Tips

* Du kan tage disken ud, nér der er tilsluttet en
strgmkilde til camcorderen, selvom
camcorderen er slukket. Processen til
diskgenkendelse (trin 4) starter dog ikke.
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Trin 6: Iszette en disk eller en "Memory Stick PRO Duo" (Fortsattes)

« For at slette alle de tidligere optagede billeder
fraen DVD-RW/DVD+RW, og derefter bruge
den igen til at optage nye billeder, se "Formatere
mediet" pa side 76.

* Du kan kontrollere, hvilken disk der er den
rigtige, med [DISC SELECT GUIDE] pa
HOME MENU (side 79).

"Memory Stick PRO Duo"

Nar mediet indstilles til "Memory Stick" i
"Trin 5", skal der bruges en "Memory Stick
PRO Duo" til optagelse. For nermere
oplysninger om hvilke "Memory Stick", der
er kompatible med camcorderen, se side 4.

§ Tips

« For kun at optage stillbilleder pd "Memory
Stick PRO Duo"’en er det ikke ngdvendigt at
udfgre proceduren efter Trin 3.

1 Abn LCD-panelet.

2 Szet "Memory Stick PRO Duo"’en i.

(1) Abn Memory Stick Duo-dzkslet i
pilens retning.

O St "Memory Stick PRO Duo"’en ind i
Memory Stick Duo-slotten i den rigtige
retning, sa den klikker pé plads.

©® Luk Memory Stick Duo-dzkslet.

Vend « -maerket mod
camcorderens LCD-skaerm.

3 Nar mediet til film er indstillet til
enten [{iIBE MEMORY STICK] eller
[ESDE MEMORY STICK] i "Trin 5",
skal du skyde til POWER
-kontakten, sa §} (Film)-lampen
teendes.

Hvis POWER-kontakten er indstillet til
OFF (CHG), skal du sla den til, mens du
trykker pa den grgnne knap.

[Create a new Image Database File.]
-skaermbilledet vises pd LCD-skarmen,
nar du setter en ny "Memory Stick PRO

(e
There is no Image Database File.
Movies cannot be recorded or played.
Create a new file?
EST.PROCESS TIME:10s

YES ] NO

Create a new Image Database File.

4 Tryk pa [YES].

2 60min om]

Creating a new Image Database File

REMAINING TIME:10s

Create a new Image Database File.




Sadan udkastes "Memory Stick PRO
Duo™en

Abn LCD-panelet og Memory Stick Duo-
dakslet. Skub derefter "Memory Stick PRO
Duo"’en let ind en gang, og skyd den ud
langs camcorderhuset.

© Bemaerkninger

 For at undgd, at medier gdelegges eller at
optagede billeder gér tabt, mé du ikke ggre
fglgende, nar adgangslampen (side 30) er teendt
eller blinker:

— Tage batteriet eller lysnetadapteren af

— Udsatte camcorderen for rystelser eller slag
— Udkaste "Memory Stick PRO Duo"’en
Memory Stick Duo-dakslet ma ikke abnes
under optagelse.

Huvis du presser "Memory Stick PRO Duo" ind i
slotten i den forkerte retning, kan "Memory
Stick PRO Duo"’en, Memory Stick Duo-slotten
eller billeddataene beskadiges.

Hvis [Failed to create a new Image Database
File. It may be possible that there is not enough
free space.] vises i trin 4, skal "Memory Stick
PRO Duo"en formateres (side 76). Bemark, at
formatering sletter alle data, der er optaget pa
"Memory Stick PRO Duo"’en.

Undgé at presse "Memory Stick PRO Duo"’en
eller at udkaste den med magt. Det kan
forarsage funktionsfejl.

Kapacitet for en "Memory Stick PRO
Duo" og optagetid til radighed for film

Omtrentlig optagetid i minutter.
Tallene i parentes er den minimale
optagetid.

HD (high definition) -billedkvalitet:

AVCHD AVCHD AVCHD AVCHD
16M 9M ™ 5M
(FH) (HQ) (SP) (LP)

6 10 15 20
B 6 9 an a3

10 25 30 40
2GB (10) (20) (20) 35)

25 55 65 85
4GB (25) (40) (45) (70)
8GB 55 115 140 180

(55) (80) (100)  (145)

SD (standard definition) -billedkvalitet:

SD 9Mm SD 6M SD 3M
(HQ) (SP) (LP)
w0 m
w5 m 8
w 5 s
w g om

© Bemaerkninger

« Tallene i tabellen gaelder for brug af "Memory

Stick PRO Duo" fra Sony Corporation.

Optagetiden varierer afhengigt af

optageforholdene, typen af "Memory Stick"
eller [REC MODE] -indstillingen (side 84).

G Tips

« For antal stillbilleder der kan optages, se

side 89.

Bueb | Jpob woy .
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Optagelse/Afspilning e .
o) Nem optagelse og afspilning (Easy
7 Handycam-betjening)

Easy Handycam-betjening ggr nasten alle indstillinger automatiske, s du kan udfgre optage-
og afspilningsbetjening uden detaljerede indstillinger. Den ggr ogsa skriftstgrrelsen pa
skermen stgrre, sa den bliver nemmere at afleese. Billederne optages pa det indstillede medie
(side 26).

Hvis POWER-kontakten er indstillet pd OFF
(CHG), skal du skyde til den, mens du trykker pa
den grgnne knap.

Optage film ] Optage stillbilleder (o]

1 skyd POWER-kontakten 1 skyd POWER-kontakten

[G] i pilens retning, indtil M/ i pilens retning, indtil

i¥ (Film) -lampen _,D% O (Stillbillede) - N

taendes. s lampen teendes. % I ™
2 Tryk pa EASY [A]. 2 Tryk pa EASY [Al.

EASY vises pd LCD-skermen. EASY vises pd LCD-skermen.

;3 )

3 Tryk pa START/STOP [H] eller [D] 3 Tryk let pa PHOTO [F] for at
for at starte optagelse*. justere fokus @ (der hgres et bip),
og tryk den derefter helt ned @
ﬂ 3 itmin - (der hores et lukkerklik).
[140min]

L l60min [ou

START/
STOP

n
I
[STBY] — [REC]

o)
fPhoT0)

Tryk pa START/STOP igen for at Blinker— Lyser
standse optagelse.

* Indstillingen af [REC MODE] (side 84) fastsattes til [HD SP] eller [SD SP].

§ Tips
¢ Under Easy Handycam-betjening vises en ramme pa personens ansigt ((FACE DETECTION], side 87).



Afspille optagede film/stillbilleder
1 Skyd til POWER-kontakten for at teende camcorderen.

2 Tryk pa =] (VIEW IMAGES) [T] eller [E.

VISUAL INDEX-skarmbilledet vises pd LCD-skarmen. (Det kan tage nogen tid at vise
miniaturerne.)

Vises med billedet pa hvert af de faneblade, der sidst blev afspillet/optaget
(™ for det stillbillede, der er optaget pa en "Memory Stick PRO Duo").

HOME 55 e @f L5 k7 0): -8 Sager efter billeder

efter optagedato
Foregdende 6 billeder (side 46)*

Neaste 6 billeder —%.

Vender tilbage til ~ EULEIZIEL B8 1:21:43
optageskzrmbilledet — g &= @[)

@ |B: Gar til Film Roll Index-skarmbilledet (side 45).
® [g]: Gar til Face Index-skarmbilledet (side 45).
® MBE: Viser film med HD (high definition) -billedkvalitet.

Nér SD (standard definition) -billedkvalitet er valgt pi [MOVIE MEDIA SET] (side 26), vises
HSDR . Nar [DISC] er valgt, vises [ -
@ ) : Viser stillbillederne

* Du kan ikke spge efter den gnskede film efter optagedato, nér du indstiller [DISC] pa [MOVIE
MEDIA SET] (side 26).

Buiupdsyy/asjabeydg
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Nem optagelse og afspilning (Easy Handycam-betjening) (Fortsattes)

3 Start afspilning.
Film:
Tryk pa HIBE. eller {7 -fanebladet og den film, der skal afspilles.

Skifter mellem afspilning eller pause, nér du trykker

Vender tilbage
(til VISUAL INDEX- — [g21| T2 60min > ()
skermbilledet) 100/112
Begyndelsen af 0:00:14 _
filmen/den foregaende —jrie< »>ie1— Neaste film
film
1-1-2008 | Optagedato/
Stop (gar til VISUAL 11:35:20 klokkeslat*
INDEX- _|(] . = ;
skermbilledet) [ . I I = !@ I I “I I Eﬂ'\ > I EASY

Tilbage/Fremad

* Indstillingen af [DATA CODE] fastsettes til [DATE/TIME] (side 90).

TTips
« Nar afspilning fra den valgte film nar til den sidste film, vender skarmbilledet tilbage til VISUAL
INDEX-skarmbilledet.
« Du kan s@nke afspilningshastigheden ved at trykke pa / under pause.
« Du kan justere lydstyrken ved at trykke pa ﬁ(HOME) — f=a (SETTINGS) — [SOUND
SETTINGS] — [VOLUME], og derefter trykke pd [ — |/ .

« For at skifte mediet for film skal mediet indstilles pa [MOVIE MEDIA SET] (side 26).
Stillbilleder:
Tryk pa © -fanebladet og det stillbillede, der skal afspilles.

Billedfremvisning (side 47)

Vender tilbage
(til VISUAL INDEX- 60min Lo 1414
skermbilledet)
'y Optagedato/
1-1-2008
Gér til VISUAL 101-0014 11:35:20 klokkeslzt*

INDEX-skermbilledet — 8 o=

I K’k ] Iﬁ "I I ’T‘ I Foregaende/Naste

* Indstillingen af [DATA CODE] fastsattes til [DATE/TIME] (side 90).

T Tips
« For at skifte mediet for stillbilleder skal mediet indstilles pa [PHOTO MEDIA SET] (HDR-UX19E/
UX20E) (side 27).




Sadan annulleres Easy Handycam-betjeningen
Tryk pa EASY |A]igen. [@¥§% forsvinder fra sk@rmen.

Menuindstillinger ved Easy Handycam-betjening

Tryk pa f (HOME) [B] eller [C] for at vise de menupunkter, der er til radighed for @ndringer
af ops@tning (side 16, 82).

© Bemerkninger

* De fleste af menupunkterne vender automatisk tilbage til standardindstillingerne. Indstillingerne af nogle
menupunkter er dog faste. For neermere oplysninger, se side 107.

¢ Ved formatering af DVD-RW-diske med SD (standard definition) -billedkvalitet fastsattes
optageformatet til VIDEO (side 14).

¢ Du kan ikke indstille 0_: (OPTION) -menuen.

« Annuller Easy Handycam-betjening, hvis du vil tilfgje effekter til billeder eller @ndre indstillinger.

Knapper, der ikke kan anvendes ved Easy Handycam-betjening

Visse knapper/funktioner kan ikke bruges ved Easy Handycam-betjening, da de indstilles
automatisk (side 107). Hvis du forsgger at anvende en funktion, som ikke er til radighed, kan
[Invalid during Easy Handycam operation.] blive vist pa skeermen.

Sadan ggres disken kompatibel med afspilning pa andre enheder (Ferdiggerelse)

Du skal feerdigggre en optaget disk for at ggre den kompatibel med afspilning pa andre
enheder eller computere. Se side 71 vedrgrende faerdigggrelsen.

© Bemarkninger

« Du kan ikke lave yderligere optagelser pA DVD-R/ DVD+R DL-diske, nar du fgrst har feerdiggjort disken,
selv om der er ledig plads pa disken.

* Du kan ikke optage yderligere materialer pa en ferdiggjort disk ved Easy Handycam-betjening (side 78).

Buiupdsyy/asjabeydg
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Optagelse

Billederne optages pa det indstillede medie (side 26). Standardindstillingerne er vist nedenfor.

HDR-UX9E/UXI10E: HDR-UX19E/UX20E:
Film: Disk Film: Intern hukommelse
Stillbillede: "Memory Stick PRO Duo" Stillbillede: Intern hukommelse
Objektivdeeksel
Abnes automatisk, nar
ﬁ (HOME) [E] strgmmen slas til.
A (HOME) D] —45 PHOTO l

@

START/STOP [C] —-D

Yooy}

POWER-kontakt
Hvis POWER-kontakten
er indstillet paA OFF

(CHG), skal du skyde til

den, mens du trykker pa .
den gronne knap. HH (Film)-lampe  START/STOP
) (Stillbillede) -lampe

© Bemzrkninger

* Hvis ACCESS-lampen (side 28)/adgangslampen (side 30) er tndt eller blinker, efter optagelse er slut,
betyder det, at der stadig skrives data pa mediet. Udszt ikke camcorderen for stgd eller rystelser, og tag
ikke batteriet eller lysnetadapteren af. Undgé ogsé at udkaste "Memory Stick PRO Duo"’en fra
camcorderen.

« Nar en filmfil overstiger 2 GB, og mediet er indstillet til den interne hukommelse (HDR-UX19E/UX20E)
eller "Memory Stick"’en (side 26), laves den naste filmfil automatisk.

§ Tips
« P4 "Memory Stick"’en kan du bruge med camcorderen, se side 4.

« Du kan kontrollere optagetid til radighed og hvor meget hukommelse der er brugt af mediet ved at trykke
pa ﬁ (HOME) [D] (eller [E]) — 48, (MANAGE MEDIA) — [MEDIA INFO] (side 76).
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Optage film i

Optage stillbilleder (o]

1 skyd POWER-kontakten [A] i
pilens retning, sa {7 (Film) -
lampen tendes.

1 skyd POWER-kontakten [A] i
pilens retning, sa ¢ (Stillbillede)
-lampen teendes.

2 Tryk pa START/STOP [B| (eller
[C]).

REC | EmSE @@

[STBY] L» [REC]

Tryk pa START/STOP igen for at
standse optagelse.

2 Tryk let pa PHOTO [F] for at
justere fokus @ (der hgres et bip),
og tryk den derefter helt ned @
(der hores et lukkerklik).

Blinker— Lyser

Den rgde I vises ved siden af (@) eller
1. Nar den rgde Il forsvinder, er
billedet blevet optaget.

© Bemarkninger
* Du kan ikke optage stillbilleder pa en disk.

§ Tips

 For n@rmere oplysninger om optagetiden for film, se side 15, 31, og om antal stillbilleder der kan optages,

se side 89.

« Du kan optage stillbilleder ved at trykke pa PHOTO [F] (Dual Rec, side 39) under filmoptagelse.
« Der vises en ramme pé personens ansigt, og det registrerede ansigtsbillede optimeres automatisk ((FACE

DETECTION], side 87).

« Nar der registreres et ansigt under filmoptagelse, blinker g , og ansigtet optages i Face Index. Ved
afspilning af en film kan du sgge efter gnskede scener efter ansigt (Face Index, side 45).

* Du kan tage stillbilleder fra en optaget film (HDR-UX10E/UX19E/UX20E) (side 57).

« Du kan skifte optageindstilling ved at trykke pa ﬁ (HOME) [D] (eller [E]) — N&F (CAMERA) —

[MOVIE] eller [PHOTO].

Buiupdsyy/asjabeydg
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Optagelse (Fortszettes)

Zoome

Du kan forstgrre billeder til 15 gange den
originale stgrrelse med motorzoomknappen
eller zoomknapperne pa LCD-rammen.

(Vidvinkel)

Bredere synsvinkel: w

=]

Neert hold: (Telefoto)

Bevag motorzoomknappen lidt for at fa en
langsommere zoom. Bevag den mere for at
fa en hurtigere zoom.

© Bemzrkninger

« Sgrg for at holde fingeren pa
motorzoomknappen. Hvis du fjerner fingeren
fra motorzoomknappen, kan
motorzoomknappens betjeningslyd ogsé blive
optaget.

Du kan ikke @ndre zoomhastigheden med
zoomknapperne pd LCD-rammen.

Den minimale afstand mellem camcorderen og
motivet, der er ngdvendig for at opretholde en
skarp fokus, er ca. 1 cm for vidvinkel og ca.
80 cm for telefoto.

$ Tips

* Du kan indstille [DIGITAL ZOOM] (side 85),
hvis du vil zoome til et stgrre niveau end
15 xved optagelse af film.

Optage lyd med mere
tilstedevarelse (5.1-kanals
surround-optagelse)

Dolby Digital 5.1-kanals surroundsound kan
optages med den indbyggede mikrofon. Du
far en mere realistisk lyd ved at afspille
filmene pa enheder, der understgtter
5.1-kanals surroundsound.

Indbygget mikrofon

Dolby Digital 5.1 Creator, 5.1-kanals
surroundsound @& Ordliste (side 143)

© Bemaerkninger

« For at fa 5.1-kanals surroundsound, der er
optaget med HD (high definition) -
billedkvalitet, skal du bruge en AVCHD-format
enhed, der er kompatibel med 5.1-kanals
surroundsound (side 126).

Nar der tilsluttes til en anden enhed, som er
kompatibel med 5.1-kanals surroundsound vha.
HDMI-kablet (ekstraudstyr), udsendes film
optaget med HD (high definition) -billedkvalitet
og 5.1-kanals lyd automatisk i 5.1-kanals lyd.
Film optaget med SD (standard definition) -
billedkvalitet omszttes automatisk til 2-kanals
lyd og udsendes.

QT Tips

* Ved optagelse af lyd kan du velge den gnskede
lyd blandt enten [5.1ch SURROUND] eller [2ch
STEREO] ([AUDIO MODE], side 84).



Starte optagelse hurtigt
(QUICK ON)

Hvis du trykker pa QUICK ON-knappen i
stedet for at sla strgmmen fra, indstilles
camcorderen pa strgmspare-status (Sleep-
indstilling). Mens Sleep-indstilling er
indstillet, blinker QUICK ON-knappen. For
at fortstte den naste optagelse skal du
trykke pa QUICK ON-knappen igen.
Camcorderen er klar til optagelse efter ca.
1 sekund.

¢ Tips

* Mens Sleep-indstilling er indstillet, mindskes
camcorderens strgmforbrug med ca. halvdelen i
forhold til under optagelse, og der kan spares
batteristrgm.

* Nir der ikke udfgres nogen betjening i Sleep-
indstilling, slas strgmmen fra automatisk. Du
kan indstille den gnskede slukketid for
camcorderen med [QUICK ON STBY]

(side 95), nar camcorderen er indstillet pa Sleep.

Optage stillbilleder af hgj
kvalitet under filmoptagelse
(Dual Rec)

Du kan optage stillbilleder af hgj kvalitet
ved at trykke pd PHOTO ved optagelse af
en film. Stillbillederne optages pa mediet
indstillet pa [PHOTO MEDIA SET] (HDR-
UX19E/UX20E) (side 27).

© Bemarkninger

« Blitzen kan ikke bruges under Dual Rec.

« Nar mediets kapacitet bliver utilstrekkelig, eller
nér en serie stillbilleder optages, kan g blive
vist. Du kan ikke optage stillbilleder, mens gf®

vises.

¢ Tips

¢ Nar B:H (Film) -lampen er tendt, bliver
stillbilleders stgrrelse [[=] 3.0M] (16:9
bredformat) eller [2.2M] (4:3).

« Du kan optage stillbilleder under optagestandby
pé samme méde, som nar €y (Stillbillede) -
lampen er teendt. Du kan ogsa optage med
blitzen.

Optagelse i magrke omgivelser
(NightShot)

Infrared port

car)

ONo 0OFF

Du kan optage billeder i mgrke omgivelser
ved at indstille NIGHTSHOT-kontakten pa
ON. ([©) vises.)

© Bemaerkninger

» Funktionerne NightShot og Super NightShot
bruger infrargdt lys. Den infrargde port ma
derfor ikke tildeekkes af dine fingre eller andre
genstande.

 Tag teleobjektivet (ekstraudstyr) af.

« Juster fokus manuelt ([FOCUS], side 98), nar
det er svert at fokusere automatisk.

* Brug ikke funktionerne NightShot og Super
NightShot i lyse omgivelser. Det kan forarsage
funktionsfejl.

¢ Tips

 Brug Super NightShot-funktionen (side 101) til
at lave en lysere optagelse af et billede. Brug
Color Slow Shutter-funktionen (side 101) til at
optage et billede med farver, der er tettere pa de
originale.

Buiupdsyy/asjabeydg

Fortsaettes =» 39




Optagelse (Fortszettes)

Justere eksponeringen for
motiver i modlys

For at justere eksponeringen for motiver i
modlys skal du trykke pa
(baggrundslys), sd B vises pa
LCD-sk@rmen. For at annullere
modlysfunktionen skal du trykke pa B
(baggrundslys) igen.

Optagelse i spejlindstilling

Du kan optage billeder, der viser billederne
til den person, som skal optages.

Abn LCD-panelet 90 grader i forhold til
camcorderen (@), og drej det derefter
180 grader til objektivsiden (@).

‘¢ Tips

 Der vises et spejlbillede af motivet pa
LCD-sk&rmen, men billedet bliver normalt, nar
det optages.

* Ved optagelse i spejlindstilling vises der ikke en

ramme pé personens ansigt ((FACE
DETECTION], side 87).

Optage hurtig bevegelse i
slowmotion (SMTH SLW REC)

Motiver i hurtig bevaegelse og handlinger,
som ikke kan tages under normale
optageforhold, kan optages i jevnt
bevagende slowmotion.

Det er en praktisk funktion til optagelse af
hurtige bevaegelser som f.eks. golf- eller
tennisslag.

@ Tryk pA A (HOME) — X&F
(CAMERA) — [SMTH SLW REC].

BEO0min  STBY DEESE (W)

SMTH SLW REC

® Tryk pa START/STOP.

En film pa ca. 3 sekunder optages som en
film i slowmotion pa 12 sekunder.
[Recording...] forsvinder, nér er optagelse
sluttet.

Tryk pa for at annullere jeevn langsom
optagelse.

Sadan @ndres indstillingen

Tryk pa& ©=(OPTION) — g5 -fanebladet,
og vaelg derefter den indstilling, du vil
@ndre.

e [TIMING]
Valg optagelsens startpunkt, efter der er
trykket pi START/STOP.
Standardindstillingen er [3sec AFTER].

m
STAI R'i'l
STOP

[3sec AFTER] .

=z Nz

[3sec BEFORE]

!
WX’E




* [RECORD SOUND]
Vealg [ON] (@) ) for at legge lyde, f.eks.
samtaler, over slowmotion-billeder.
(Standardindstillingen er [OFF].)
Camcorderen optager lyde i ca. 12 sekunder,
mens [Recording...] vises i trin ®.

© Bemaerkninger

 Der kan ikke optages lyde ved optagelse af en
film pa ca. 3 sekunder.

« Billedkvaliteten for [SMTH SLW REC] er ikke
sa god som for normal optagelse.

* Hvis du afspiller en film, der er optaget, nar
[RECORD SOUND] pé [SMTH SLW REC] er
indstillet pa [OFF], vises )2¢h uanset
indstillingen af [AUDIO MODE] (side 84).

Buiupdsyy/asjabeydg
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Afspilning

Afspil billederne optaget pa det valgte medie (side 26). Standardindstillingerne er vist

nedenfor.

HDR-UX9E/UX10E: HDR-UX19E/UX20E:

Film: Disk Film: Intern hukommelse

Stillbillede: "Memory Stick PRO Duo" Stillbillede: Intern hukommelse
Objektivdeeksel
Lukkes i overensstemmelse —» i N Motorzoomknap
med [»](VIEW IMAGES).

A (HOME) [E]

A (HOME) @_.@
=] (VIEW |

IMAGES)

1 Skyd til POWER-kontakten for at teende camcorderen.

2 Tryk pa [=1(VIEW IMAGES) [B] (eller [C)).

VISUAL INDEX-skarmbilledet vises pa LCD-skarmen. (Det kan tage nogen tid at vise
miniaturerne).

Vises med billedet pa hvert af de faneblade, der sidst blev afspillet/optaget (»
for det stillbillede, der er optaget pa en "Memory Stick PRO Duo").

HOME —=i' 7 T i) 1-1-2008

Sgger efter billeder
efter optagedato
ide 46)*
Foregaende 6 billeder —pget (side 46)
Neste 6 billeder —g==2¢
BH 1:21:43
Vender tilbage til —g—&F o=.1__ O=(OPTION)
optageskaermbilledet (é
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(@ B Gar til Film Roll Index-skarmbilledet (side 45).

@ (g]: Gar til Face Index-skarmbilledet (side 45).

® HIBE: Viser film med HD (high definition) -billedkvalitet.
Nér SD (standard definition) -billedkvalitet er valgt pi [MOVIE MEDIA SET] (side 26), vises
HSDR . Nar [DISC] er valgt, vises [ -

@ ) : Viser stillbillederne

* Du kan ikke spge efter den gnskede film efter optagedato, nér du indstiller [DISC] pa [MOVIE
MEDIA SET] (side 26).

¢ Tips

« Antallet af billeder pd VISUAL INDEX-skermbilledet kan @ndres fra 6 «— 12 ved at bevaege
motorzoomknappen [F]. For at fastsztte dette antal skal du trykke pa ﬁ (HOME) @ (eller |E|) —
&= (SETTINGS) — [VIEW IMAGES SET] —» [ =8 DISPLAY] (side 91).

3 Start afspilning.

Afspille film i

Tryk pa @Gy, eller {7} -fanebladet og den film, der skal afspilles.

Niar afspilning fra den valgte film nér til den sidste film, vender skeermbilledet tilbage til
VISUAL INDEX-skaermbilledet.

Buiupdsyy/asjabeydg

Skifter mellem afspilning eller pause, nar du trykker.
Vender tilbage (til VISUAL |

5 ; v
INDEX-skarmbilledet) IR ¥ 0
J5.1ch 0:00:14
Begyndelsen af filmen/den sy s Neaste film

foregéende film

Stop (gar il VISUAL _e5) @) =W @@ [=5- S=(OPTION
INDEX-skarmbilledet) ‘—:]—' =( )

Tilbage/Fremad

QT Tips

* Tryk pa [«1@ /[@1~] ved pause for at afspille film langsomt.

* Ved afspilning af en film pa den interne hukommelse (HDR-UX19E/UX20E) eller "Memory
Stick PRO Duo'"en ggr et tryk pa /[@» tilbage/fremrykning ca. 5 gange hurtigere, to
tryk ggr den ca.10 gange hurtigere, tre tryk ggr den ca. 30 gange hurtigere, og fire tryk ggr
den ca. 60 gange hurtigere.

* Ved afspilning af en film pa disken ggr et tryk pa / tilbage/fremrykning ca.

5 gange hurtigere, to tryk ggr den ca.10 gange hurtigere (ca. 8 gange hurtigere med brug af
DVD+RW med SD (standard definition) -billedkvalitet).
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Afspilning (Fortsattes)

Fremvise stillbilleder (o]

Tryk pa @3 -fanebladet og det stillbillede, der skal afspilles.

Vender tilbage (til VISUAL 1%

INDEX-skarmbilledet) Billedfremvisning

[—(side 47)
Gér til VISUAL INDEX- 5 ey gl @ = ©=(0PTION)

skaermbilledet
Foregﬁenje/N @ste

Sadan justeres lydstyrken for film

Ved afspilning af en film skal du trykke pd ©=(OPTION) — (&)-fanebladet — [VOLUME],

og derefter justere lydstyrken med [ — ]/ .

‘¢ Tips

* Du kan skifte VISUAL INDEX-skermbilledet ved at trykke pa ﬁ (HOME) [D] (eller [E]) —
=] (VIEW IMAGES) — [VISUAL INDEX].
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Sage efter pnskede scener efter
pracist punkt (Film Roll Index)

Film kan deles efter en indstillet tid, og
fgrste scene af hver inddeling vises pa
indekssk@rmbilledet. Du kan starte
afspilning af en film fra den valgte scene.
Indstil pa forhand det medie, der indeholder
den film, som skal afspilles (side 26).

Sage efter pnskede scener efter
ansigt (Face Index)

De ansigtsbilleder, der registreres ved
optagelse, vises pa indeksskermbilledet.
Du kan afspille filmen fra scenen af det
valgte ansigtsbillede. Indstil pa forhand det
medie, der indeholder den film, som skal
afspilles (side 26).

1 Tryk pa =1(VIEW IMAGES).
VISUAL INDEX-ska&rmbilledet vises.

1 Tryk pa =1(VIEW IMAGES).
VISUAL INDEX-ska@rmbilledet vises.

2 Tryk pa @ (Film Roll Index).
Vender tilbage til VISUAL INDEX-skaermbilledet

Intervalindstilling*

* Velg det gnskede interval for den scene, der
vises pé skeermen, ved at trykke pa [ — ]/

1

3 Tryk pa @/E3 for at veelge den
onskede film.

4 Tryk pa En/I3 for at sgge efter
den onskede scene, og tryk
derefter pa miniaturen af den
onskede scene.

Afspilning starter fra den valgte scene.

§ Tips

¢ Du kan, vise [[BE INDEX] (Film Roll Index) -
skermbilledet ved at trykke pa (HOME) —
(=] (VIEW IMAGES) — [ @ INDEX].

2 Tryk pa (2] (Face Index).

Vender tilbage til VISUAL INDEX-skarmbilledet

60min 1-1-2008
EHEEEN
EEEEN
EI < 3 »

1
INT. MEMORY
o]

£H1:21:43

3 Tryk pa /&3 for at veelge den
onskede film.

4 Tryk pa E3/I3 for at sege efter det
onskede ansigtsbillede, og tryk
derefter pa miniaturen af det
onskede ansigtsbillede.

Afspilning starter fra scenen af det
valgte ansigtsbillede.

© Bemaerkninger

 Ansigter registreres muligvis ikke, ath@ngigt af
optageforholdene.
Eksempel: Personer, der baerer briller eller hatte,
eller personer der ikke vender ansigtet mod
camcorderen.

Buiupdsyy/asjabeydg
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Afspilning (Fortseettes)

* Indstil [E] INDEX SET] til [ON] fgr optagelse
for at sgge efter en film fra [E] INDEX] (Face
Index) -skermbilledet (standardindstillingen)
(side 87). Nar et ansigtsbillede optages i Face
Index under filmoptagelse, lyser g

¢ Tips

* Du kan vise [E] INDEX] (Face Index) -
skermbilledet ved at trykke pa (HOME) —
(=) (VIEW IMAGES) — [[@] INDEX].

Sage efter gnskede billeder
efter dato (Date Index)

Du kan sgge efter gnskede billeder efter
dato effektivt. Indstil pa forhand det medie,
der indeholder det billede, som skal
afspilles (side 26).

© Bemzrkninger

* Du kan ikke bruge Date Index for film optaget
pa enten en disk eller for stillbilleder optaget pa
en "Memory Stick PRO Duo".

1 Tryk pa =I(VIEW IMAGES).
VISUAL INDEX-skaermbilledet vises.

2 For at sgge efter film skal du
trykke pa HiE eller fspR-
fanebladet. For at soge efter
stillbilleder skal du trykke pa 3 -
fanebladet.

3 Tryk pa datoen pa skeermen.

Optagedatoerne for billeder vises pa
skaermen.

20- 1-2008

[ o ]

4 Tryk pa @/E2 for at veelge datoen
for det onskede billede, og tryk
derefter pa [OK].

Billederne optaget pa den gnskede dato
vises.

QT Tips

* Du kan bruge Date Index-funktionen pa Film
Roll Index-sk@rmbilledet eller Face Index-
skermbilledet ved at udfgre trin 3 og trin 4.

Brug af PB zoom

Du kan forstgrre stillbilleder fra ca. 1,1 til
5 gange den originale stgrrelse.
Forstgrrelse kan justeres med
motorzoomknappen eller zoomknapperne
pa LCD-rammen.

® Afspil de stillbilleder, du vil forstgrre.

® Forstgr billedet med T (Telefoto)
Der vises en ramme pé skaermen.

® Tryk pa skeermen pa den del, du vil vise,
midt pa den viste ramme.



@ Juster forstgrrelsen med W (Vidvinkel)/
T (Telefoto).

Tryk pa for at annullere.

Afspille en serie stillbilleder
(Billedfremvisning)

Tryk pa pé skarmbilledet til
afspilning af stillbilleder.
Billedfremvisningen begynder fra det
valgte billede.

Tryk pa for at standse
billedfremvisningen. Tryk pa r&m igen for
at genstarte.

© Bemarkninger

* Du kan ikke betjene afspilningszoom ved
billedfremvisning.

¢ Tips

* Du kan ogsi afspille billedfremvisningen ved at
trykke pa 9__- (OPTION) — E -fanebladet
— [SLIDE SHOW] pa VISUAL INDEX-
skarmbilledet.

* Mens et stillbillede afspilles, kan du indstille
uafbrudt afspilning af billedfremvisning ved at
trykke pi @= (OPTION) — (&=]-fanebladet
— [SLIDE SHOW SET]. Nar [SLIDE SHOW
SET] er indstillet pd [ON]
(standardindstillingen), vises €O pa skarmen,
og billedfremvisningen afspilles gentaget. Nar
der er indstillet pa [OFF], afspilles alle
stillbillederne en gang fra det valgte billede, og
derefter stopper billedfremvisningen.

Afspille hilledet
paetty

Tilslutningsmetoder og kvaliteten af det
billede (HD (high definition)/SD (standard
definition)), der fremvises pa tv-skaermen er
forskellige, athengigt af hvilken type tv,
der tilsluttes, og de stik der bruges.

Brug den medfglgende lysnetadapter som
strgmkilde (side 20).

Se ogsa betjeningsvejledningen til den
enhed, der skal tilsluttes.

© Bemaerkninger

* Ved optagelse skal du indstille
[X.V.COLOR] pa [ON] for at afspille pa
et x.v.Color-kompatibelt tv (side 85). Det
kan vere ngdvendigt at justere nogle
indstillinger pé tv’et ved afspilning. Se
betjeningsvejledningen til dit tv for
narmere oplysninger.

Betjeningsforlgh

Du kan nemt tilslutte camcorderen til tv’et
ved at fglge de instruktioner, der vises pa
LCD-skarmen, [TV CONNECT Guide].

Skift indgangen pa tv’et til det
tilsluttede stik.
Se betjeningsvejledningen til tv’et.

Forbind camcorderen og tv’et
ifolge [TV CONNECT Guide].

Lav de nodvendige
udgangsindstillinger pa

camcorderen (side 49, 50).

Buiupdsyy/asjabeydg
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Afspille billedet pa et tv (Fortsattes)

Stik pé camcorderen I mellemtiden kan du lave den relevante
Abn stikdzkslet og tilslut kablet. tf\(;r:tmdelse mellem camcorderen og

Vzlge den mest fordelagtige
tilslutning (TV CONNECT Guide)

Camcorderen riadgiver dig om den mest
fordelagtige made at tilslutte tv’et.

1 Tryk pa A (HOME) —
£ (OTHERS) — [TV CONNECT
Guide].
Tryk pa /&3 for at skifte side, hvis
punktet ikke stér pa skeermen.

2 Tryk pa svaret til det sporgsmal,
der vises pa skaermen.

Select the TV type.

High DefinitionTv_] [ 16:9 0r 43TV,

TV CONNECT Guide




Tilslutte til et high definition-tv

Billeder optaget med HD (high definition) -billedkvalitet afspilles med HD (high definition) -
billedkvalitet. Billeder optaget med SD (standard definition) -billedkvalitet afspilles med SD
(standard definition) -billedkvalitet.

pei—
v v
COMPONENT HDMI
@O
AUDIO
=
h 4 h 4

=" 1 Signalstram

= (SETTINGS) —
Component A/V cable [OUTPUT SETTINGS]
(medfsalger) COMPONENT — [COMPONENT]| —

(BI3) P8 /CB
(Red) PR/CR @

Hvid
( ) O AUDIO
- (Red) ©
« Nar komponentstikkene er tilsluttet, udsendes der ikke lydsignaler. For at udsende lydsignaler skal du
forbinde de hvide og rgde stik pa component A/V cable til lydindgangsstikket pé tv’et.

(Gran) Y ] [1080i/576i] (side 93)

Buiupdsyy/asjabeydg
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Afspille billedet pa et tv (Fortsattes)

=1 Signalstrgm

. HDMI OUT HDMI

HDMI-kabel
v

[ T

¢ Brug et HDMI-kabel med HDMI-logoet (se dekslet).

¢ Brug et HDMI-ministik i den ene ende (til camcorderen), og et stik der passer til tilslutning til dit tv i den
anden ende.

« Der udsendes ikke billeder fra HDMI OUT-stikket, hvis der er optaget signaler til beskyttelse af ophavsret
i billederne.

« Ikke alle tv-apparater fungerer korrekt (f.eks. ingen lyd eller billede) med denne tilslutning.

« Forbind ikke HDMI OUT-stikket pa camcorderen og HDMI OUT-stikket pa den eksterne enhed med
HDMI-kablet. Det kan forarsage funktionsfejl.

« Nar der tilsluttes til en anden enhed, som er kompatibel med 5.1-kanals surroundsound vha. HDMI-kablet
(ekstraudstyr), udsendes film optaget med HD (high definition) -billedkvalitet og 5.1-kanals lyd
automatisk i 5.1-kanals lyd. Film optaget med SD (standard definition) -billedkvalitet omsattes
automatisk til 2-kanals lyd og udsendes.

Tilslutning til et 16:9 (bredformat) eller 4:3 tv, der ikke er af high
definition-typen
Billeder optaget med HD (high definition) -kvalitet omszttes til SD (standard definition) og

afspilles. Billeder optaget med SD (standard definition) -billedkvalitet afspilles med
SD (standard definition) -billedkvalitet.

|

1L

A 4 b 4
COMPONENT SVIDEO VIDEO/AUDIO
)
AUDIO AUDIO
A 4 A 4 A 4
[C] D] [El

Sadan indstilles billedformatet i overensstemmelse med det tilsluttede tv (16:9/4:3)

Indstil [TV TYPE] pa [16:9] eller [4:3], alt efter dit tv (side 93).

© Bemzrkninger

« Nar du afspiller et billede optaget med SD (standard definition) -billedkvalitet pa et 4:3-tv, der ikke er

kompatibelt med 16:9-signalet, skal du trykke pa

(HOME) — g3 (SETTINGS) — [MOVIE

SETTINGS] — [WIDE SELECT] — [4:3] pa camcorderen, nér du optager er billede (side 85).



=1 Signalstram

== (SETTINGS) —
Component A/V cable [OUTPUT SETTINGS]
(medfalger) COMPONENT — [COMPONENT] —

[576i] (side 93)

AVR T~

(Gren) Y
(B12) Ps/CB ] &S: (SETTINGS) —

(Rod) PRICR @ [OUTPUT SETTINGS]
— [TV TYPE] — [16:9]/

(Hvid) @ [4:3]* (side 93)
- (Rod) AUDIO

o

=

« Nar komponentstikkene er tilsluttet, udsendes der ikke lydsignaler. For at udsende lydsignaler skal du E]
forbinde de hvide og rgde stik pd component A/V cable til lydindgangsstikket pa tv’et. %
@

I &= (SETTINGS) — =

AV -tlIsIutnlngskabeI med S VIDEO [OUTPUT SETTINGS] %

S VIDEO (ekstraudstyr) v — [TV TYPE] — [16:9]/ 5.

S

(=)

[4:3]* (side 93)

©
AUDIO

« Nar S VIDEO-stikket (S VIDEO-kanal) er tilsluttet, udsendes der ikke lydsignaler. For at udsende
lydsignaler skal du forbinde de hvide og rgde stik pa et A/V-tilslutningskabel med S VIDEO til
lydindgangsstikket pa tv’et.

* Denne tilslutning giver billeder med hgjere oplgsning i forhold til A/V-tilslutningskablet (type [E‘ ).

IE A/V-tilslutningskabel == (SETTINGS) —
(medfalger) Gul [OUTPUT SETTINGS]
(Gub VIDEO  _, [TV TYPE] — [16:9]/

Hvid AT* (e
(Hvid) AUDIQ 431" (side 93)
(Red) ©

* Tildel en passende indstilling alt efter det tv, der bruges.
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Afspille billedet pa et tv (Fortsattes)

Nar du tilslutter til dit tv via en
videobandoptager

Tilslut camcorderen til LINE IN-indgangen
pa videobandoptageren med
A/V-tilslutningskablet. Stil
indgangsvalgeren pa videobandoptageren
pa LINE (VIDEO 1, VIDEO 2 osv.).

Hvis dit tv er af mono-typen (nar dit tv
kun har ét lydindgangsstik)

Tilslut A/V-tilslutningskablets gule stik til
video-indgangsstikket, og tilslut det hvide
(venstre kanal) eller det rgde (hgjre kanal)
stik til lyd-indgangsstikket pa dit tv eller
din videobandoptager.

Hvis dit tv/din videobandoptager har
en 21-bens adapter
(EUROCONNECTOR)

Brug en 21-bens adapter (ekstraudstyr) til at
fremvise afspilningsbilleder.

Om "PhotoTV HD"

Denne camcorder er kompatibel med
"PhotoTV HD"-standarden. "PhotoTV HD"
giver en meget detaljeret, fotolignende
afbildning af strukturer og farver. Ved at
tilslutte Sonys PhotoTV HD-kompatible
enheder vha. et HDMI-kabel (ekstraudstyr)”
eller component A/V cable (medf;zslger)** s
abnes en helt ny verden af fotos i betagende
Full HD-kvalitet.
* Tv’et skifter automatisk til den passende
indstilling, nar der vises fotos.
” Opsatning af tv’et er ngdvendigt. Se
betjeningsvejledningen til dit PhotoTV HD-
kompatible tv for n&ermere oplysninger.

© Bemzrkninger

* Nar du udsender billeder vha. A/V-
tilslutningskablet, udsendes billeder med
SD (standard definition) -billedkvalitet.

¢ Tips

* Hvis du tilslutter camcorderen til tv’et med
mere end en type kabel for at udsende billeder,
prioriteres rekkefglgen for udgangssignalet som
fglger: HDMI — komponentvideo —
S VIDEO — lyd/video

« HDMI (High Definition Multimedia Interface)
er et stik, der kan sende bade video- og
lydsignaler. HDMI OUT-stikket udsender
billeder og digitallyd af hgj kvalitet.

Brug af “BRAVIA” Sync

Du kan udfgre afspilningsbetjeningen med

dit tv’s” fjernbetjening ved at tilslutte

camcorderen til et “BRAVIA” Sync-

kompatibelt tv med HDMI-kablet.

* "BRAVIA" tv-apparater solgt i 2008 eller
senere er kompatible.

1 Forbind camcorderen og et
“BRAVIA” Sync-kompatibelt tv*
med HDMI-kablet (ekstraudstyr).

2 Teend camcorderen.

Tv-indgangen omszattes automatisk, og
camcorderens billede vises pa tv’et.



3 Brug tv’ets fjernbetjening.
Du kan udfgre fglgende betjening.

—Vise =) (VIEW IMAGES) i f
(HOME) ved at trykke pa SYNC
MENU-knappen.

—Vise et INDEX-skarmbillede, f.eks.
VISUAL INDEX-skarmbilledet, ved
at trykke pa fjernbetjeningens op/ned/
venstre/hgjre eller Enter-knap, og
afspille de gnskede film eller
stillbilleder.

© Bemaerkninger

« For at indstille camcorderen skal du trykke pa
(HOME) — &5 (SETTINGS) —
[GENERAL SET] — [CTRL FOR HDMI] —
[ON] (standardindstillingen).
« Tv’et skal ogsa indstilles. Se
betjeningsvejledningen til tv’et for n&ermere
oplysninger.

QT Tips
« Hvis du slukker tv’et, slukkes camcorderen pa
samme tid.

Buiupdsyy/asjabeydg
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Redigering

£ (OTHERS) -kategori

Med denne kategori kan du redigere
billederne optaget pa mediet. Desuden kan
du med denne kategori anvende
camcorderen ved at tilslutte den til andre
enheder.

=3 @6omin  sTBY EESE

B e s

13
- MOVIE DUB PHOTO COPY

!
£ (OTHERS) -kategori

Liste over punkter
DELETE

Du kan slette billederne pa mediet
(side 55).

PHOTO CAPTURE (HDR-UX10E/
UX19E/UX20E)

Du kan tage en gnsket scene som et
stillbillede fra en optaget film (side 57).

MOVIE DUB (HDR-UX10E/UX19E/
UX20E)

Du kan kopiere film optaget pé den interne
hukommelse (HDR-UX19E/UX20E) eller
"Memory Stick PRO Duo"’en (HDR-
UXI10E/UX20E) til en disk (side 59).

PHOTO COPY (HDR-UX19E/UX20E)

Du kan kopiere stillbilleder optaget pa den
interne hukommelse til en "Memory Stick
PRO Duo" (side 61).

EDIT

Du kan redigere billederne pa mediet
(side 62).

PLAYLIST EDIT

Du kan lave og redigere en afspilningsliste
(side 63).

PRINT

Du kan udskrive stillbilleder pé en tilsluttet
PictBridge-printer (side 68).

USB CONNECT

Du kan tilslutte camcorderen til en
computer eller andre enheder vha.
USB-kablet (side 103).

TV CONNECT Guide

Camcorderen hjelper dig med at velge den
passende tilslutning for dit tv (side 48).



Slette hilleder

Du kan slette billederne optaget pa mediet
ved brug af camcorderen.

© Bemarkninger
* Du kan ikke gendanne billeder, nar de fgrst er
slettet.

* Du kan ikke slette billeder pa "Memory Stick
PRO Duo"’en, nr billederne er skrivebeskyttet.

¢ Tips

* Du kan veelge op til 100 billeder pé en gang.

* Du kan slette et billede pa
afspilningsskermbilledet vha. @=(OPTION) -
menuen.

Slette filmene

IR OAS Ol

Indstil pa forhand det medie, der indeholder
den film, som skal slettes (side 26).

© Bemaerkninger

¢ Ved Easy Handycam-betjening kan du ikke
slette film pa disken. Annuller Easy Handycam-
betjening.

1 Tryk pa A (HOME) —
£2 (OTHERS) — [DELETE].

2 Tryk pa [ DELETE].

3 Tryk pa [ZEEDELETEY
[50E DELETE)/[{- DELETE].

4 Tryk pa den film, der skal slettes.

DN <2 60min

1-1-2008

ELETE
Press and hold:PREVIEW

Den valgte film markeres med .

Tryk pafilmen pa LCD-ska@rmen og hold
for at bekrefte. Tryk pa for at vende
tilbage til det foregdende skermbillede.

5 Tryk pa or] — [YES].

6 Nar [Completed.] vises, skal du
trykke pa [OK].

Sadan slettes alle film pa en gang

Chsckclm

@ I trin 3 skal du trykke pa [EEBEDELETE
ALL]/[fsbf DELETE ALL]/
[HEHDELETE ALL].

®@ Tryk pa [YES] — [YES].
® Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pa [oK].

Sadan slettes alle film optaget pa den
samme dag pa en gang

(= O

@ I trin 3 skal du trykke pa [HiEE DELETE
by date]/[ESDE DELETE by date].

1-1-2008
2-1-2008

20- 1-2008

EEDELETE by date v/

®@ Tryk pa E/EA for at velge
optagedatoen for de gnskede film, og
tryk derefter pa .
Film optaget pa den valgte dato vises pa
LCD-sk@rmen. Tryk pa filmen pa LCD-
skermen for at bekrefte. Tryk pa
for at vende tilbage til det foregéende
skermbillede.

® Tryk pa — [YES].

Buniabipay I
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Slette billeder (Fortsaettes)

@® Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pé [OK].

Sadan slettes den senest optagede
film

@ I trin 3 skal du trykke pa [E{LAST
SCENE DEL].

@ Tryk pi — [YES].

® Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pa [oK].

© Bemazrkninger

* Du kan ikke slette den senest optagede film pa
en disk, nar fglgende betjening udfgres efter
optagelse:

— Disken udkastes
— Camcorderen slukkes

Sadan slettes film i SD (standard
definition) -billedkvalitet

* Du kan slette film pa DVD-RW
(VR-indstilling) -diske uden nogen
begrensninger.

¢ Du kan kun udfgre [B:H LAST SCENE
DEL] pa DVD-RW (VIDEO-indstilling)
og DVD+RW -diske.

© Bemazrkninger

« Undga at tage batteriet eller lysnetadapteren af
camcorderen, mens der slettes film.

« Undga at udkaste "Memory Stick PRO Duo"’en
fra camcorderen, mens billederne p& "Memory
Stick PRO Duo"’en slettes.

* Hvis den slettede film er inkluderet i
afspilningslisten (side 63), slettes filmen ogsa
fra afspilningslisten.

¢ Selv om du sletter ungdvendige film fra disken,
forgges den resterende diskkapacitet ikke altid
sd meget, at du kan lave yderligere optagelse.

¢ Tips
« For at slette alle billeder, der er optaget pa
mediet, skal du formatere mediet (side 76).

Slette stillbillederne

(=) (]

Indstil pa forhdnd det medie, der indeholder
det stillbillede, som skal slettes (side 27).

1 Tryk pa A (HOME) —
£2 (OTHERS) — [DELETE].

2 Tryk pa [®DELETE].

3 Tryk pa [WIDELETE].

4 Tryk pa det stillbillede, der skal
slettes.

DN 2 60min 1-1-2008

-

1/2

Press and hold:PREVIEW

Det valgte stillbillede markeres med .
Tryk pastillbilledet pA LCD-skarmen og
hold for at bekraefte. Tryk pa for at
vende tilbage til det foregéende
skermbillede.

5 Tryk pa o1 — [YES].

6 Nar [Completed.] vises, skal du
trykke pa [OK].




Sadan slettes alle stillbilleder pa en
gang

=

@ I trin 3 skal du trykke pa [[MDELETE
ALL].

® Tryk pa [YES] — [YES].
® Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pé [OK].

Sadan slettes alle stillbilleder optaget
pa den samme dag pa en gang

(=

@ T trin 3 skal du trykke pa [ MDELETE
by date].

® Tryk pa E/EA for at velge
optagedatoen for de gnskede
stillbilleder, og tryk derefter pa .
Stillbillederne optaget pa den valgte
dato vises pd LCD-skarmen. Tryk pa
stillbilledet pa LCD-skaermen for at
bekrafte. Tryk pa for at vende
tilbage til det foregidende skermbillede.

® Tryk pa — [YES].
® Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pa [OK].
¢ Tips
« For at slette alle billeder, der er optaget pa
mediet, skal du formatere mediet (side 76).

Tage et stillbillede fra
en film (HDR-UX10E/
UX19E/UX20E)

Du kan tage en gnsket scene som et
stillbillede fra en optaget film.

Indstil pa forhand det medie, der indeholder
filmene, og det medie, hvor du vil gemme
stillbillederne (side 26). Nar du indstiller
mediet for film eller stillbilleder til
"Memory Stick PRO Duo" skal du s&tte
"Memory Stick PRO Duo"’en i
camcorderen.

Det medie, der kan velges, athenger af
camcordermodellen. Se tabellen nedenfor.

Model Film i iStiIIbiIIeder

HDR-UX10E - El
G —

HDR-UXI19E Eéj - @j
& - O
I
@ - O

HDR-UX20E - @
- g
g - @
g - O

© Bemaerkninger

 Det anbefales at bruge lysnetadapteren som
strgmkilde for at undga, at strgmmen slas fra
ved betjening.

1 Tryk pa A (HOME) —
£ (OTHERS) — [PHOTO
CAPTURE].
[PHOTO CAPTURE] -skarmbilledet

vises.

Buniabipay I
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Tage et stillbillede fra en film (HDR-UX10E/UX19E/UX20E) (Fortsaettes)

2 Tryk pa den film, som du vil tage
et stillbillede fra.
Den valgte film afspilles.

3 Tryk pa > n for at holde pause
ved det sted, hvor du vil tage.

Der holdes pause i filmen.

Der skiftes mellem afspilning og pause,
nar du trykker pa - .

= (=)
0:00:24
SHQ cAPTURE 400005 &
(RN (]
4 0001
—— 0:01:20
& =u

|
Vender tilbage til begyndelsen af
den valgte film.

Du kan justere det punkt, hvor du vil
tage, mere pracist vha. [« |/ 1.

4 Tryk pa [OK].
Mens et stillbillede tages, vises lllllii, og
derefter holdes der pause i afspilning for
film, nar betjeningen er gennemfgrt. For
at tage andre stillbilleder skal du trykke

pa og gentage proceduren fra trin 2.

© Bemazrkninger
« Billedstgrrelsen fastsattes athengigt af
billedkvaliten eller billedformatet for film som
folger:
— HD (high definition) -billedkvalitet:
=1 2.1M]
— SD (standard definition) -billedkvalitet/16:9:
[ 0.2M]
— SD (standard definition) -billedkvalitet/4:3:
[VGA (0.3M)]
« Stillbilleder kan ikke optages, med mindre der
er tilstreekkelig ledig plads pa mediet indstillet
for stillbilleder.
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* Optagedato og -klokkeslat for det stillbillede,
der netop er taget, er den samme optagedato og -
klokkeslet som for den originale film.

« Nar du tager et stillbillede fra en film, og dets
optagedato og -klokkeslat ikke er vist, bliver
optagedatoen og -klokkeslattet for det
stillbillede, der netop er taget, den dato og
klokkeslzat, hvor det blev taget.



Kopiere hilleder fra et medie til et andet medie

pa camcorderen

Kopiere film (HDR-UX10E/
UX19E/UX20E)

Du kan kopiere film fra den interne
hukommelse (HDR-UX19E/UX20E) eller
en "Memory Stick PRO Duo"
(HDR-UX10E/UX20E) til en disk uden at
@ndre deres billedkvalitet.

Medietypernes kompatibilitet varierer alt
efter camcordertype. Se tabellen nedenfor
for n@rmere oplysninger.

Model Fra Til

HDR-UXI0E (] —

HDR-UX19E Ej —

= - @
g - @

HDR-UX20E

Du kan ikke kopiere film optaget med
béade HD (high definition) -
billedkvalitet og SD (standard
definition) -billedkvalitet til en enkelt
disk. Du kan heller ikke a@ndre
billedkvaliteten for disken midtvejs.

Sat disken i camcorderen pa forhand. Nér
du bruger en helt ny disk, skal du g til "Trin
6" (side 28). Nar du bruger en DVD-RW/
DVD+RW-disk, der indeholder optagelser,
skal du fgrst formatere disken (side 77), og
derefter tilpasse billedkvaliteten for de film,
der skal kopieres, efter disken.

© Bemaerkninger
* Tilslut camcorderen til stikkontakten med den

medfglgende lysnetadapter ved denne betjening.

¢ Nar du udfgrer [DUB by select], [DUB by date],
[[Ezm DUB ALL] eller [[Zsp DUB ALL], vises
[Not enough memory space.], hvis der ikke er
tilstreekkelig diskplads til at optage hele filmen.

¢ Tips

« For at kontrollere de kopierede film efter
kopiering er gennemfort, skal du indstille
[MOVIE MEDIA SET] pa [DISC] og afspille
dem (side 26).

1 Tryk pa A (HOME) —
(2 (OTHERS) — [MOVIE DUB],
eller tryk pa DUBBING-knappen
(HDR-UX19E/UX20E).

DUBBING

Buniabipay I

[MOVIE DUB] -sk&rmbilledet vises.

sTBY o]

(m®»>@oue | [ Em@>@ouB |

[(mm=»+oous ] [(=m=>@bus )

MOVIE DUB

2 Veelg den onskede billedkvalitet
og det medie, der indeholder den
film, som skal kopieres, og tryk
derefter pa en passende knap.

[ ouBbyselect | [ DuBbydate |

(_eackue ] [ EmpusALL ]

R &) > @ DUB

3 Tryk pa [DUB by select].

99



Kopiere billeder fra et medie til et andet medie pa camcorderen

(Fortsaettes)

4 Tryk pa den onskede film til
kopiering.

u —
HIF (&) > @) DUB by select —
ETE Pross and holdPREVIEW I

Resterende diskkapacitet*

* Viser resterende hukommelsesplads for
disken. Hver farve viser fplgende status.
Sort: Brugt hukommelsesplads
Grgn: Hukommelsesplads det er planlagt at
bruge
Hyvid: Ledig hukommelsesplads

Den valgte film markeres med . Tryk
pa filmen pa LCD-skermen og hold for
at bekrafte. Tryk pa for at vende

tilbage til det foregdende skeermbillede.

5 Tryk pa o8] — [YES].

6 Nar [Completed.] vises, skal du
trykke pa [OK].

Sadan kopieres alle film optaget pa
den samme dag pa en gang

@ 1 trin 3 skal du trykke pa [DUB by date].

5-1-2008
12- 1-2008
16 - 1-2008

HIE (&) > @) DUB by date
[ox ]

® Tryk pA E9/ER for at velge
optagedatoen for de gnskede film, og
tryk derefter pa .

60

Film optaget pa den valgte dato vises pa
skermen. Tryk pa filmen pa LCD-
skermen for at bekrefte. Tryk pa
for at vende tilbage til det foregaende
skarmbillede.

® Tryk pa — [YES].

® Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pé [OK].

Sadan kopieres film pa
afspilningslisten

@ I trin 3 skal du trykke pa [[Emm DUB
ALL]/[[Esp DUB ALL].

® Tryk pa [YES].
® Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pé [OK].

Sadan tages der backup af film, der
endnu ikke er sikkerhedskopieret

@ I trin 3 skal du trykke pa [BACKUP].
) Tryk pa [Backs up unbacked up
SI.

movies.] — [YE

® Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pé [OK].
Nar filmene, der skal
sikkerhedskopieres, ikke kan gemmes
pé en enkelt disk, bliver meddelelsen
[Disc is full.] vist sammen med det
ansldede antal diske, der skal bruges til
yderligere optagelser.

For at tage sikkerhedskopi af resten af
filmene, skal du bruge det ngdvendige
antal diske og gentage proceduren fra
trin

© Bemaerkninger

« Hvis der tages sikkerhedskopi af filmene pé 2
eller flere diske, deles filmen optaget ved
slutningen af hver disk automatisk, s den
passer i den fulde diskkapacitet.

¢ Tips

I trin 3 kan du ved at trykke pa [BACKUP]
—[Backup starts from the first movie. Previous
backup history will be deleted.] tage
sikkerhedskopi af alle film, herunder film der
tidligere er blevet taget sikkerhedskopi af.
Camcorderen bevarer kun en sikkerhedskopi-
historik for film, nar de er gemt med
[BACKUP] -funktionen.



Kopiere stillbilleder
(HDR-UX19E/UX20E)

Kopier stillbillederne optaget pa den interne
hukommelse til en "Memory Stick PRO Duo".
St "Memory Stick PRO Duo"’en i
camcorderen pa forhand.

Fra Til

(= - o

© Bemaerkninger
« Tilslut camcorderen til stikkontakten med den

medfglgende lysnetadapter ved denne betjening.

§ Tips

« For at kontrollere de kopierede film efter
kopiering er gennemfgrt skal du indstille
[PHOTO MEDIA SET] pia [MEMORY STICK]
og afspille dem (side 27).

1 Tryk péd f4 (HOME) —
£ (OTHERS) — [PHOTO COPY].
[PHOTO COPY] -skarmbilledet vises.

[ copybyselect | [ cOPYbydate |

(# >T1COPY.

2 Tryk pa [COPY by select].

3 Tryk pa det onskede stillbillede til
kopiering.

1-1-2008

Press and hold:PREVIEW

Det valgte stillbillede markeres med .
Tryk pa stillbilledet pa LCD-skarmen
og hold for at bekrafte. Tryk pa for
at vende tilbage til det foregédende
skarmbillede.

4 Tryk pa oK — [YES].

Buniabipay I

5 Nar [Completed.] vises, skal du
trykke pé [OK].

Sadan kopieres alle stillbilleder
optaget pa den samme dag pa en
gang

@ I trin 2 skal du trykke pa [COPY by
date].

5-1-2008
12- 1-2008
16 - 1-2008

) »<I1COPY by date

®@ Tryk pa E/EA for at velge
optagedatoen for de gnskede
stillbilleder, og tryk derefter pa [OK].
Stillbillederne optaget pa den valgte
dato vises pa LCD-skarmen. Tryk pa
stillbilledet pa LCD-skermen for at
bekrafte. Tryk pa for at vende
tilbage til det foregdende skeermbillede.

® Tryk pa — [YES].
@ Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pé [OK].
61



Dele film

= e

Indstil pa forhand det medie, der indeholder
den film, som skal deles (side 26).

1 Tryk pa # (HOME) —
£9 (OTHERS) — [EDIT].

2 Tryk pa [DIVIDE].

3 Tryk pa den film, der skal deles.
Den valgte film afspilles.

4 Tryk pa ] ved punkt, hvor du
vil dele filmen ind i scener.

Der holdes pause i filmen.

Der skiftes mellem afspilning og pause,
nar du trykker pd - .

100/112

|
Vender tilbage til begyndelsen af
den valgte film.

Du kan justere delepunktet mere pracist

vha. [« ]/ .

5 Tryk pa o1 — [YES].

6 Nar [Completed.] vises, skal du
trykke pa [OK].

© Bemarkninger

* Du kan ikke gendanne film, nér de forst er delt.
« Undga at tage batteriet eller lysnetadapteren af
camcorderen, mens filmen deles.

Undga at udkaste "Memory Stick PRO Duo"’en,
mens film fra "Memory Stick PRO Duo"’en
deles.

For SD (standard definition) -billedkvalitet kan
du kun dele en film med DVD-RW
(VR-indstilling).

Nar [MOVIE MEDIA SET] er indstillet til den
interne hukommelse (HDR-UX19E/UX20E)
eller "Memory Stick PRO Duo'"’en, bliver film
der tilfgjes til afspilningslisten delt, efter de
originale film ogsa er delt.

Nér [MOVIE MEDIA SET] er indstillet til
disken bliver film der tilfgjes til
afspilningslisten, ikke delt selv efter de originale
film er delt.

Der kan forekomme en lille forskel fra det
punkt, hvor du trykker pa [p- 1], og det faktiske
delepunkt, fordi camcorderen valger
delepunktet baseret pa spring pé ca. et halvt
sekund.

¢ Tips

« Du kan dele en film pa afspilningsskermbilledet
vha. @=(OPTION) -menuen.

« Billederne optaget pa camcorderen kaldes
"original".



Lave afspilningslisten

= 2

En afspilningsliste er en liste, der viser
miniaturer af de film, som du har udvalgt.
De originale film @ndres ikke, selv om du
redigerer eller sletter filmene pa
afspilningslisten.

Indstil pa forhand det gnskede medie til at
lave/afspille/redigere en afspilningsliste
(side 26).

© Bemaerkninger

* Film med HD (high definition) -billedkvalitet
og SD (standard definition) -billedkvalitet
tilfgjes til en individuel afspilningsliste.

§ Tips

« Til afspilningslisten pé den interne hukommelse
(HDR-UX19E/UX20E) eller "Memory Stick
PRO Duo"’en kan du maksimalt tilfgje 999 film
med HD (high definition) -billedkvalitet, eller
99 film med SD (standard definition) -
billedkvalitet. Til afspilningslisten pa disken
kan du maksimalt tilfgje 999 film.

« Billederne optaget pa camcorderen kaldes
"original".

1 Tryk pa A (HOME) —
£2 (OTHERS) —» [PLAYLIST
EDIT].

2 Tryk pa [ZEEADD)/[E3: ADDY/
[} ADD].

3 Tryk pa den film, der skal tilfojes
til afspilningslisten.

DN 2 60min 1-1-2008

; -
n

ETE Pross and hold:PREVIEW

Den valgte film markeres med . Tryk
pa filmen pa LCD-skermen og hold for
at bekrefte. Tryk pa for at vende

tilbage til det foregdende skeermbillede.

4 Tryk pa oK — [YES].

5 Nar [Completed.] vises, skal du
trykke pa [OK].

Sadan tilfajes alle filmene til
afspilningslisten

@ I trin 2 skal du trykke pa [{Z ADD
ALL].

® Tryk pa [YES] — [YES].

® Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pé [OK].

© Bemaerkninger

* Du kan ikke tilfgje alle film optaget pa en
disk til en afspilningsliste pa en gang, nar
filmene er optaget med bade "1920 x 1080/
50i" -standard og "1440 x 1080/50i" -
standard pa disken.

Sadan tilfgjes alle film optaget pa den
samme dag pa en gang

(= O

@ I trin 2 skal du trykke pa [[EEBADD by
date] eller [ESD§ ADD by date].
Optagedatoerne for film vises pa
skarmen.

2-1-2008
3- 1-2008

20- 1-2008

I ADD by date vV

Buniabipay I
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Lave afspilningslisten (Fortsattes)

® Tryk pa E9/EA for at velge

optagedatoen for de gnskede film, og
tryk derefter pa .

Film optaget pa den valgte dato vises pa
LCD-skermen. Tryk pa filmen pa
LCD-skermen for at bekreefte. Tryk pa
for at vende tilbage til det
foregéende skermbillede.

® Tryk pi — [YES].
@ Nar [Completed.] vises, skal du trykke

pé [OK].

© Bemzrkninger
« Undga at tage batteriet eller lysnetadapteren af

camcorderen, mens der tilfgjes en film til
afspilningslisten.

« Undga at udkaste "Memory Stick PRO Duo"’en

fra camcorderen, mens der tilfgjes en film til
afspilningslisten pa "Memory Stick PRO

"

Duo"’en.

Tryk péd f (HOME) — =] (VIEW
IMAGES) — [PLAYLIST].
Afspilningsliste-skaermbilledet vises.

X 2 60min
”n mn--

INT. MEMORY [=]
Em

2 Tryk pa den film, som du vil

afspille fra.

Afspilningslisten afspilles fra den valgte
film til slutningen, og derefter vender
skaermbilledet tilbage til

« Du kan ikke tilfgje stillbilleder til en afspilningsliste-skeermbilledet.

afpilningsliste.

* Du kan kun lave afspilningslisten med
DVD-RW (VR-indstilling) for SD (standard
definition) -billedkvalitet.

« For at lave en afspilningsliste pd en disk med
HD (high definition) -billedkvalitet kan du ikke
inkludere film optaget med bade "1920 x 1080/
50i"-standard og "1440 x 1080/50i"-standard i
afspilningslisten.

‘¢ Tips

Sadan slettes ungdvendige film fra
afspilningslisten

® 70 “© O

@ Tryk pi & (HOME) — 5 (OTHERS)
— [PLAYLIST EDIT].
« Du Kan tilfgje en film pa ® Tryk pa [[Zim ERASE]/[[Esp ERASEY/
afspilningsskarmbilledet vha. @=(OPTION) - [ ERASE].
menuen. For at slette alle filmene fra
* Du kan gemme afspilningslisten til en disk pa afspilningslisten skal du trykke pa
din computer ved at bruge den medfglgende [Em ERASE ALL/[[Esp ERASE ALLY/
software. [BERASE ALL] — [YES] — [YES].
Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pa [OK].
® Tryk pa den film, der skal slettes fra

@j '#EW G listen.
= mi-

[ ERASE

Afspille afspilningslisten

Indstil pa forhand det gnskede medie til at
lave/afspille/redigere en afspilningsliste
(side 26).

Press and hold:PREVIEW

© Bemazrkninger

« For SD (standard definition) -billedkvalitet kan
du kun redigere en film med DVD-RW
(VR-indstilling).

Den valgte film markeres med . Tryk
pa filmen pa LCD-skarmen og hold for
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at bekrafte. Tryk pa for at vende
tilbage til det foregidende skermbillede.

@ Tryk pa — [YES].
® Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pa [OK].
¢ Tips
¢ De originale film @ndres ikke, selv om du sletter
filmene fra afspilningslisten.

Sadan @ndres rekkefglgen i
afspilningslisten

® =0 <0 O

@ Tryk pi f (HOME) — (5 (OTHERS)
— [PLAYLIST EDIT].

® Tryk pa [EmmMOVE]/[Eso MOVEY/
[AAMOVE].

® Tryk pa den film, der skal flyttes.

Press and hold:PREVIEW

Den valgte film markeres med «. Tryk
pa filmen pa LCD-sk@rmen og hold for
at bekrefte. Tryk pa for at vende
tilbage til det foregédende skermbillede.
@ Tryk pa [OK].
® Velg destinationen med / .

DN 60min

Destinationslinje

® Tryk pa — [YES].
@ Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pa [OK].
QT Tips
* Nar du vealger flere film, flyttes filmene efter
raekkefglgen vist pa afspilningslisten.

Sadan deles en film i afspilningslisten

® Tryk pi f (HOME) — (£ (OTHERS)
— [PLAYLIST EDIT].

® Tryk pa [DIVIDE].

® Tryk pa den film, der skal deles.
Den valgte film afspilles.

@® Tryk pa =] ved punkt, hvor du vil
dele filmen ind i scener.
Der holdes pause i filmen.

3 0002w m— 1:20

(5] @ & B0 =)

Der skiftes mellem afspilning og
pause, nar du trykker pa -

Du kan justere delepunktet mere pracist

vha. [« /1]
® Tryk pa — [YES].

® Nar [Completed.] vises, skal du trykke
pa [OK].

© Bemarkninger

 Der kan forekomme en lille forskel fra det
punkt, hvor du trykker pa [» 1], og det faktiske
delepunkt, fordi camcorderen valger
delepunktet baseret pa spring pa ca. et halvt
sekund.

¢ Tips
« De originale film @ndres ikke, selv om du deler
filmen i afspilningslisten.

Buniabipay I
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Kopiere film til andre optageenheder

Tilslutte med A/V-tilslutningskablet

Du kan kopiere film, der afspilles pa camcorderen, til andre optageenheder, f.eks.
videobandoptagere eller DVD/HDD-optagere. Tilslut enheden pa en af fglgende mader.
Tilslut camcorderen til stikkontakten med den medfglgende lysnetadapter ved denne betjening
(side 20). Se ogsa betjeningsvejledningen til de enheder, der skal tilsluttes.

© Bemzrkninger

* Film optaget med HD (high definition) -billedkvalitet bliver kopieret med SD (standard

definition) -billedkvalitet.

* Da kopiering udfgres via analog dataoverfgrsel, kan billedkvaliteten forringes.

* For at kopiere film optaget med HD (high definition) -billedkvalitet skal du installere
applikationssoftwaren (medfglger) pa computeren (side 103) og kopiere billederne til en disk i

computeren.

A/V Remote connector
= B

=

|
/\ queEms —
o~
1
7
___________________________ N ——
Y
(Hvid) (Rad) i (Gul) (Hvid) é (Rad)
0 1
) ° °© @
SVIDEO VIDEO  AUDIO | VIDEO  AUDIO

Enheder med S VIDEO-

stik
— : Video/Signalstrgm

[1] A/V-tilslutningskabel (medfalger)
Tilslut til indgangsstikket pa den anden
enhed.

A/V-tilslutningskabel med S
VIDEO (ekstraudstyr)
Niar der tilsluttes til en anden enhed via
S VIDEO-stikket med brug af et A/V-
tilslutningskabel med et S VIDEO-kabel
(ekstraudstyr), bliver filmkvaliteten
hgjere end med et A/V-
tilslutningskabel. Forbind det hvide og
rgde stik (venstre/hgjre lyd) og S
VIDEO-stikket (S VIDEO-kanal) pa A/
V-tilslutningskablet med et S VIDEO-
kabel (ekstraudstyr). Den gule
stiktilslutning er ikke ngdvendig. Hvis
der kun foretages S VIDEO-tilslutning,
kommer der ingen lyd.

Enheder uden S
VIDEO-stik

Vldeobandoptagere eller
DVD/HDD-optagere

© Bemaerkninger

* Du kan ikke kopiere til andre optageenheder,
der er tilsluttet med et HDMI-kabel.
« For at skjule skeermindikatorerne (f.eks. en
teeller el.lign.) pa den tilsluttede skaerm, skal du
trykke pa M (HOME) — g=5(SETTINGS)
— [OUTPUT SETTINGS] — [DISP
OUTPUT] — [LCD PANEL]
(standardindstillingen) (side 93).
For at optage dato/klokkeslt og data for
camcorderindstillinger skal de vare vist pa
skermen (side 90).
Nar du tilslutter camcorderen til en monoenhed,
skal du tilslutte det gule stik pa
A/V-tilslutningskablet til videoindgangsstikket,
og det rgde (hgjre kanal) eller hvide (venstre
kanal) stik til lydindgangsstikket pd enheden.



1 Taend camcorderen og indstil
derefter det medie, der indeholder
de film, du vil kopiere (side 26).

2 Tryk pa [=](VIEW IMAGES).

Indstil [TV TYPE] alt efter den viste
enhed (side 93).

3 Forbered optageenheden.

Tend optageenheden. Ved kopiering af
film til en videobandoptager skal du
satte kassetteband i til optagelse. Ved
kopiering af film til en DVD-optager
skal du s@tte en disk i til optagelse.
Hyvis din optageenhed har en
indgangsvelger skal den sattes pa
indgangs-indstilling.

4 Tilslut camcorderen til
optageenheden
(videobandoptager eller
DVD/HDD-optager) med A/V-
tilslutningskablet (medfeliger) [1]
eller et A/V-tilslutningskabel med
S VIDEO (ekstraudstyr) [2].

Tilslut camcorderen til
indgangsstikkene pa optageenheden.

5 Begynd afspilning pa
camcorderen, og optag den pa
optageenheden.

Se betjeningsvejledningen til
optageenheden for nermere
oplysninger.

6 Nar kopiering er slut, skal du
standse optageenheden, og
derefter camcorderen.

Tilslutte med USB-
tilslutningskablet

Ved at tilslutte en DVD-brender, der
understgtter kopiering af film osv., til
camcorderen via USB-tilslutning kan du
kopiere film med HD (high definition) -
billedkvalitet pa den interne hukommelse
(HDR-UX19E/UX20E) eller en "Memory
Stick PRO Duo" uden forringelse af
billedkvaliteten.

Tilslut camcorderen til stikkontakten med
den medfglgende lysnetadapter ved denne
betjening (side 20). Se ogsa
betjeningsvejledningen til de enheder, der
skal tilsluttes.

© Bemaerkninger

* Du kan ikke kopiere film optaget pa en disk via

USB-tilslutning.

USB -kabel
(medfalger)

1 Taend camcorderen.

2 Forbind | (USB) -stikket pa
camcorderen til DVD-braenderen
el.lign. vha. det medfglgende
USB-kabel (side 138).

[USB SELECT] -skeermbilledet vises pa

skaermen.

Buniabipay I
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Kopiere film til andre
optageenheder (Fortszttes)

stey  EEESE (@)

(@ usB connecT | (@ usB ConnecT |

((=use connect | [ PRINT )

USB SELECT

3 Tryk pa det medie, der indeholder
filmen, som skal kopieres.

4 Start optagelse pa den tilsluttede
enhed.
Se betjeningsvejledningen til den

tilsluttede enhed for n&ermere
oplysninger.

5 Nar kopiering er slut, skal du
trykke pa [END] — [YES] og
afbryde USB-kablet.

$ Tips

* Hvis [USB SELECT] -skarmbilledet ikke vises,
skal du trykke pi f§ (HOME) —
% (OTHERS) — [USB CONNECT].

Udskrive stillbilleder
(PictBridge-kompatibel
printer)

(=) ]

Du kan udskrive stillbilleder med en
PictBridge-kompatibel printer uden at
tilslutte camcorderen til en computer.

/€ PictBridge

Tilslut camcorderen til lysnetadapteren for
at fa strgm fra stikkontakten (side 20).
Indstil pa forhand det medie, der indeholder
stillbillederne, som skal udskrives (side 27),
og tend derefter printeren.

For at udskrive stillbilleder pa en "Memory
Stick PRO Duo", skal du sztte "Memory
Stick PRO Duo"’en med stillbillederne i
camcorderen.

1 Teend camcorderen.

2 Forbind | (USB) -stikket pa
camcorderen til printeren vha. det
medfalgende USB-kabel
(side 138).

[USB SELECT] -skermbilledet vises pa
skaermen.

3 Tryk pa [PRINT].

Nir tilslutning er gennemfgrt, vises
(PictBridge-tilslutning) pa
skaermen.

1-1-2008

Press and hold:PREVIEW



4 Tryk pa det stillbillede, der skal
udskrives.

1-1-2008

Press and hold:PREVIEW [

Det valgte stillbillede markeres med .
Tryk pa stillbilledet pa LCD-skeermen
og hold for at bekrefte. Tryk pa for
at vende tilbage til skeermbilledet til
valg af billede.

5 Tryk pa ©=(OPTION), indstil
folgende valgmuligheder, og tryk
derefter pa [OK].

[COPIES]: Indstil det antal kopier af et
stillbillede, der skal udskrives. Du kan
indstille op til 20 kopier.

[DATE/TIME]: Valg [DATE],
[DAY &TIME] eller [OFF] (dato/
klokkeslat udskrives ikke).
[SIZE]: Velg papirstgrrelsen.

Ga til trin 6, hvis du ikke &ndrer
indstillingen.

6 Tryk pa [EXEC] — [YES] — [OKI.
Skermbilledet til valg af stillbillede
vises igen.

Sadan sluttes udskrivning

Tryk pa pa skermbilledet til valg af
billede.

© Bemarkninger

« Funktion garanteres kun for modeller, der er
PictBridge-kompatible.

« Se ogsa betjeningsvejledningen til den printer,
der skal bruges.

« Forsgg ikke fglgende betjening, nar [l vises pa
skeermen. Betjeningen udfgres ikke altid
korrekt.

— Betjene POWER-kontakten.

— Trykke pa [»-] (VIEW IMAGES)

— Afbryde USB-kablet fra camcorderen eller
printeren.

— Udkaste "Memory Stick PRO Duo"’en fra
camcorderen, mens stillbilledet pa "Memory
Stick PRO Duo"’en udskrives.

Hvis printeren holder op med at virke, skal du

afbryde USB-kablet, slukke printeren og tende

den igen, og starte betjening fra begyndelsen.

Du kan kun velge de papirstgrrelser, som
printeren kan udskrive.

Pa nogle printermodeller kan de gvre, nedre,
hgjre og venstre kanter af stillbilleder blive
beskaret. Hvis du udskriver et stillbillede
optaget i et 16:9 (bredformat), kan billedets
venstre og hgjre ender blive skéret af.

Nogle printermodeller understgtter ikke dato-
udskrivningsfunktionen. Se
betjeningsvejledningen til printeren for nzermere
oplysninger.

Stillbillederne beskrevet nedenfor udskrives
muligvis ikke:
— Stillbilleder, der er redigeret pd en computer.
— Stillbilleder, der er optaget pd andre enheder.
— Stillbilleder pa over 4 MB.
— Stillbilleder, der er stgrre end 3680 x

2760 pixels.

¢ Tips

« PictBridge er en branchestandard etableret af
Camera & Imaging Products Association
(CIPA). Du kan udskrive stillbilleder uden at
bruge en computer ved at tilslutte en printer
direkte til et digitalt videokamera eller
digitalkamera, uanset model eller fabrikant.

* Du kan udskrive et stillbillede pa
afspilningsskermbilledet vha. ©=(OPTION) -

menuen.

Buniabipay I
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Anvende mediet

&8, (MANAGE MEDIA) -kategori

Med denne kategori kan du bruge mediet til REPAIR IMG.DB F.

forskellige formal. Du kan reparere styringsinformationen i

W @eomn  stey  mms [ den interne hukommelse (HDR-UX19E/
-l MOVIE MEDIA SET H PHOTO MEDIA SET l UX2OE) eller " Memory Stick PRO

12 Duo"’en (side 80).

- [ FINALIZE H MEDIA INFO ]

a8, (MANAGE MEDIA) -kategori

Liste over punkter

MOVIE MEDIA SET
Indstil mediet til film (side 26).

PHOTO MEDIA SET (HDR-UX19E/
UX20E)
Indstil mediet til stillbilleder (side 27).

FINALIZE

Du kan ggre det muligt at afspille diske pa
andre enheder ved at faerdigggre dem
(side 71).

MEDIA INFO

Du kan vise informationen om mediet,
f.eks. optagetid til radighed (side 76).

MEDIA FORMAT

Du kan formatere mediet og gendanne den
ledige optageplads (side 76).
UNFINALIZE

Du kan ophave ferdigggrelse af en disk og
optage flere billeder pa den (side 78).

DISC SELECT GUIDE

Camcorderen radgiver dig om den rette disk
til dit formal (side 79).



Sadan gores disken kompatibel med afspilning
pa andre enheder (Ferdiggerelse)

Ferdigggrelse ggr den optagede disk kompatibel til afspilning med andre enheder og
DVD-drev pa computere.

For ferdigggrelse kan du velge en type DVD-menu, der ggr det muligt for dig at vaelge en
bestemt scene (side 73).

Diske optaget med HD (high definition) -billedkvalitet
Diske af alle typer bgr faerdigggres.

Diske optaget med SD (standard definition) -billedkvalitet

» Ferdigggre DVD-R/ DVD+R DL/DVD-RW.
* Ferdigggr DVD+RW i fglgende tilfzlde:
—For at lave DVD-menuen
—For at afspille i DVD-drev pa computere

—Nar den optagede tid er kort (5 minutter eller derunder i HQ-indstilling, 8 minutter eller
derunder i SP-indstilling, og 15 minutter eller derunder i LP-indstilling)

© Bemaerkninger
* Afspilningskompatibilitet med alle enheder garanteres ikke.
* Kun enheder, der er kompatible med AVCHD-formatet, kan afspille diske optaget med HD (high

definition) -billedkvalitet (side 74). DVD-enheder, der kan fés i gjeblikket, kan ikke afspille disse diske.

¢ For SD (standard definition) -billedkvalitet laves en DVD-menu i stedet for en diskmenu.

Betjeningsforlgh

Fglgende betjening er for diske optaget med HD (high definition) -billedkvalitet.
Sédan afspilles en disk pa en anden enhed for ferste gang (side 73)

[Afspilning paen
' anden enhed

AVCHD-kompatibel
enhed

Lave en gnsket

| |
) i
} diskmenu. }
| |
| I
| I
I I

131paw apuaauy .
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Sadan gores disken kompatibel med afspilning pa andre enheder
(Feerdiggerelse) (Fortseettes)

TS sadan tiltejes optagelser til en ferdiggjort disk (side 78)

BE) — e
+R(nu@ —n
Y G) )
—

© Bemazerkninger

Der kan ikke tilfgjes
optagelser.

Der kan ikke tilfgjes
optagelser.

Huvis der er lavet en diskmenu, ﬁ )

beder et skarmbillede til
bekraftelse dig om at bekrafte,
at du gnsker at tilfpje en

Lav en ny
optagelse

 Ved Easy Handycam-betjening kan du ikke tilfgje optagelser til en ferdiggjort disk, selv om du bruger
DVD-RW eller DVD+RW. For at ggre det skal du annullere Easy Handycam-betjening (side 35).

Sﬁdan afspilles en disk pa en anden enhed efter tilfgjelse af en optagelse

(side 73)

|

ave en gnsket
iskmenu.

o

Afspilning pa en
anden enhed

AVCHD-kompatibel
enhed




Fardiggerelse af en disk

© Bemarkninger

¢ Det tager fra et minut til maksimalt flere timer at
faerdigggre en disk. Jo kortere mangden af
materiale optaget pa disken, desto leengere tager
det at ferdigggre den.

1 Placer camcorderen i en stabil
position, og forbind
lysnetadapteren til DC IN-stikket
pa camcorderen og til
stikkontakten.

2 Teend camcorderen.

3 Iszet den disk, der skal
feerdiggores.

4 Tryk pa A (HOME) —
=, (MANAGE MEDIA) —
[FINALIZE].

Finalize the disc?

EST.PROCESS TIME:1m
DISC MENU : STYLE1

YES ]

FINALIZE

Tryk pd ©=(OPTION) — [DISC
MENU] for at velge en diskmenustil.
Hyvis du ikke @ndrer indstillingen af
diskmenustilen, skal du gé til trin 5.

Diskmenustilen er indstillet til
[STYLE1] (standardindstillingen).

5 Tryk pa [YES] — [YES] — oK.

© Bemaerkninger

* Hvis du ferdigggr en dobbeltsidet disk, skal du
ferdigggre hver side af disken individuelt.

¢ Udset ikke camcorderen for stgd eller rystelser,
og afbryd ikke lysnetadapteren ved
ferdigggrelse.

Nér du vil afbryde lysnetadapteren, skal du
sgrge for, at camcorderens strgm er sliet fra og
afbryde lysnetadapteren, efter {7 (Film) eller
) (Stillbillede) -lampen slukker.
Feerdigggrelse genstarter, nér du tilslutter
lysnetadapteren og tender camcorderen igen.

* Ved ferdigggrelse af fglgende diske blinker
(&‘) , efter feerdigggrelse er gennemfgrt. Tag
disken ud af camcorderen.

— Diske optaget med HD (high definition) -
billedkvalitet

— Diske optaget med SD (standard definition) -
billedkvalitet, undtagen DVD-RW
(VR-indstilling)

¢ Tips

¢ Nar du indstiller for at lave en diskmenu (eller
DVD-menu) og ferdigggre disken, vises
diskmenuen i nogle sekunder, mens disken
ferdigggres.

« Efter disken er ferdiggjort, tilfgjes "t—"
nederst pé indikatoren, f.eks. " W" for
DVD-RW.

Sadan valges en diskmenustil

@ Itrin 4 skal du trykke pa ©=(OPTION)
— [DISC MENU].

® Velg den gnskede stil blandt 4
mgnstertyper med [« / .

EST.PROCESS TIME:1m

Creates a disc menu.

Vealg [NO MENU]J, hvis du ikke laver
en diskmenu.

® Tryk pa [OK].

© Bemaerkninger

¢ Ved Easy Handycam-betjening fastsattes
diskmenuen til [STYLE1].

131paw apuaauy .
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Ggre disken kompatibel med
afspilning pa andre enheder
(Feerdiggorelse) (Fortseettes)

¢ Du kan ikke lave diskmenuen med DVD-RW
(VR-indstilling) for SD (standard definition) -
billedkvalitet.

Afspille en disk pa
andre enheder

Pa andre enheder

Den type enhed, du kan afspille en disk pa,
afhanger af billedkvaliteten (HD (high
definition) eller SD (standard definition)),
der var valgt, da disken blev optaget. Se
betjeningsvejledningen til enheden for
nzrmere oplysninger, eller radfgr dig med
en forhandler.

Diske optaget med HD (high
definition) -billedkvalitet

Camcorderen tager high definition-film i
AVCHD-format.

DVD-medier, der indeholder
AVCHD-film, ma ikke bruges med
DVD-baserede afspillere eller -optagere, da
DVD-afspilleren/optageren kan undlade at
udkaste mediet og kan slette dets indhold
uden varsel. DVD-medier, der indeholder
AVCHD-film kan afspilles pa en
kompatibel Blu-ray Disc™-afspiller/
optager eller en anden kompatibel enhed.

Diske optaget med SD (standard
definition) -billedkvalitet

Du kan afspille disse diske pa
DVD-enheder. Afspilning pa alle DVD-
enheder garanteres dog ikke.

© Bemarkninger

 Sgrg for at ferdigggre en optaget disk (side 73).
Nir du optager film med SD (standard
definition) -billedkvalitet pd en DVD+RW-disk,
kan du dog afspille disken uden at feerdigggre
den (side 71).

* Brug ikke en 8 cm CD-adapter med en 8 cm
DVD, da det kan forarsage funktionsfejl.

* Sgrg for, at en lodret installeret enhed er
placeret i en position, sa disken kan placeres
vandret.

 Hvis du har sat en disk optaget i AVCHD-
format i en DVD-enhed, er der risiko for, at du
hverken kan optage eller afspille disken korrekt
pé camcorderen.

* Nogle diske kan ikke afspilles eller kan std stille
i et gjeblik mellem scener. Visse funktioner kan
vere deaktiveret pa nogle enheder.



¢ Tips

* Enheder, der understgtter undertekster, kan vise
optagedato og -klokkeslat, hvor underteksterne
normalt vises (side 86). Se
betjeningsvejledningen til enheden.

* Hvis du har lavet en diskmenu (side 73), kan du
vealge den gnskede scene i menuen.

* Du kan ogsa afspille afspilningslisten pa andre
enheder, hvis diskene blev optaget med HD
(high definition) -billedkvalitet (side 63).

Lav afspilningslisten pa camcorderen pa
forhand, og velg derefter [¥) pa diskmenuen.

Pa computer

Sadan afspilles en disk optaget med
HD (high definition) -billedkvalitet

Installer "Picture Motion Browser" pa den
medfglgende CD-ROM pa computeren for
at afspille film (side 103).

Sadan afspilles en disk optaget med
SD (standard definition) -
billedkvalitet

Du kan afspille en disk pa en computer,
hvis der er installeret et DVD-
afspilningsprogram pa computeren.

© Bemarkninger

 Selv om du bruger DVD+RW, skal du
faerdigggre disken (side 71). Ellers kan den
fordrsage funktionsfejl.

« Kontroller, at computerens DVD-drev kan
afspille en 8 cm DVD.

* Brug ikke en 8 cm CD-adapter med en 8 cm
DVD, da det kan forarsage funktionsfejl.

* Pa nogle computere afspilles disken muligvis

ikke, eller filmene afspilles muligvis ikke jevnt.

¢ Du kan ikke kopiere film direkte til din
computers harddisk for at afspille eller redigere
dem pd computeren.

§ Tips

« For n@rmere oplysninger om betjening og
procedurer, se "PMB Guide" pd den
medfglgende CD-ROM (side 103).

Lageretiketten for disken optaget med
SD (standard definition) -
billedkvalitet

Den dato, hvor disken blev brugt fgrste
gang, optages.

<Eksempel>

Hvis disken blev brugt fgrste gang k1. 06.00 den 1.
januar 2008:

2008_01_01_06HOOM_PM

— Lageretiket

.

¢ Tips
« Film pa diske optaget med SD (standard
definition) -billedkvalitet gemmes i fglgende
mapper:
— DVD-RW (VR-indstilling)
DVD_RTAV-mappe
— Andre diske og indstillinger
VIDEO_TS-mappe

131paw apuaauy .
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Kontrollere
medieinformationen

Du kan kontrollere den anslaede optagetid
til radighed og hvor meget hukommelse,
der er brugt af mediet, alt efter indstillingen
af [MOVIE MEDIA SET] (side 26).

Tryk pa #4 (HOME) —
%, (MANAGE MEDIA) — [MEDIA
INFO].

Du kan kontrollere anden information ved at
trykke pa . For at sl displayet fra skal du

trykke pa .

Formatere mediet

Formatering sletter alle optaget billeder fra
et medie, sa mediets original
hukommelseskapacitet retableres.

For du udfgrer [MEDIA FORMAT], bgr du
gemme vigtige billeder pa andre enheder
eller medier (side 59, 66, 103).

Formatere den interne
hukommelse (HDR-UX19E/
UX20E) eller "Memory Stick
PRO Duo™en

© Bemzrkninger

* Beregningen for plads pa den interne
hukommelse (HDR-UX19E/UX20E) eller
"Memory Stick PRO Duo"’en er IMB =
1.048.576 bytes. Brgkdele, der er mindre end
MB, regnes ikke med, nar pladsen vises. Den
viste stgrrelse af al pladsen bliver lidt mindre
end stgrrelsen nedenfor pa trods af at bade ledig
og anvendt plads vises.

* Den anvendte plads bliver aldrig 0 MB, selvom
du udfgrer [MEDIA FORMAT] (side 76), da
der er et filstyringsomrade.

¢ Tips

* Enhver anden medieinformation end
informationen indstillet med [MOVIE MEDIA
SET] vises ikke. For at kontrollere anden
medieinformation skal du indstille det andet
medie pA [MOVIE MEDIA SET] (side 26).

1 Tilslut lysnetadapteren til DC IN-
stikket pa camcorderen og til
stikkontakten.

2 Teend camcorderen.

3 Saet "Memory Stick PRO Duo"’en
i camcorderen, hvis du udferer
formatering af " Memory Stick
PRO Duo"en.

4 Tryk pa 4 (HOME) —
m, (MVANAGE MEDIA) — [MEDIA
FORMAT] — [INT. MEMORY]
(HDR-UX19E/UX20E) eller
[MEMORY STICK].

Al data will be

deleted.
EST.PROCESS TIME:12s

( YES ] NO

(=) FORMAT

5 Tryk pa [YES] — [YES].



6 Nar [Completed.] vises, skal du
trykke pa [0K].

© Bemarkninger

* Udszt ikke camcorderen for stgd eller rystelser,
og afbryd ikke lysnetadapteren ved formatering.

« Ogsi billeder, der er beskyttet mod utilsigtet
sletning med en anden enhed, slettes.

 Forsgg ikke fglgende betjening, nar
[Executing...] vises pa skeermen:
— Betjene POWER-kontakten eller knapper

— Udkaste "Memory Stick PRO Duo"’en ved
formatering af " Memory Stick PRO Duo"’en

Formatere disken

En DVD-R/DVD+R DL kan ikke
formateres. Udskift den med en ny
disk.

Hvis du formaterer en ferdiggjort disk

Formatering sletter alle film péa en
feerdiggjort disk. Et af de fglgende ikoner,
S eller @) , vises pa skermen, men
det er ikke ngdvendigt at feerdigggre disken
igen, for disken afspilles pa en afspiller, der
er kompatibel med AVCHD-format.*

Ved formatering af en disk med SD
(standard definition) -billedkvalitet

* For en DVD-RW (VIDEO-indstilling)
ophaves ferdigggrelse af disken, og den
skal ferdigggres igen for at ggre det
muligt at afspille disken pa en anden
enhed.

* For en DVD-RW (VR-indstilling)/
DVD+RW sletter formatering alle billeder
pé en feerdiggjort disk. En af fglgende
ikoner, S eller @ , vises pa
skarmen, men det er ikke ngdvendigt at
feerdigggre disken igen, for disken
afspilles pa andre enheder.*

* For at lave en diskmenu (DVD-menu) pé en
DVD+RW eller DVD-RW med HD (high
definition) -billedkvalitet skal disken
ferdigggres igen (side 71).

1 Tilslut lysnetadapteren til DC IN-
stikket pa camcorderen og til
stikkontakten.

2 Teend camcorderen.

3 Saet den disk, der skal
formateres, i camcorderen.

4 Tryk pa 4 (HOME) —
-, (MANAGE MEDIA) — [MEDIA
FORMAT] — [DISC].

[ x] C
Format disc for HD (high definition) images?
Press SD button to switch to SD disc format.

© FORMAT

© Bemaerkninger

* Skermmeddelelsen vil vare forskellig, hvis
disken blev formateret med SD (standard
definition) -billedkvalitet ved den foregaende
formatering. Fglg procedurerne péa skermen.

5 Tryk pa[vES].

For at optage med SD (standard
definition) -billedkvalitet skal du trykke
pa [SD].

Execute?
Al data will be deleted
by formatting.
HD(high definition) images can be recorded.
EST.PROCESS TIME:5s

( NO ] YES

© FORMAT

131paw apuaauy .
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Formatere mediet (Fortszttes)

© Bemzrkninger
* Du kan ikke @ndre billedkvaliteten for en disk
under optagelse.

 For n@rmere oplysninger om AVCHD-format/
DVD-format, se side 14, 126.

6 Tryk pa den valgmulighed, der er
rigtig for dig, pa skeermen.
Disken bliver formateret i den
billedkvalitet for optagelse og det
optageformat, du har valgt.

Nar formatering er gennemfgrt, kan du
begynde optagelse pa disken.

Sadan formateres en disk med SD
(standard definition) -billedkvalitet

» Velg optageformatet, VIDEO-indstilling
eller VR-indstilling, for DVD-RW
(side 14). Hvis du formaterer DVD-RW
ved Easy Handycam-betjening (side 32),
fastsettes optageformatet til VIDEO.

* Velg billedformatet, [16:9 WIDE] eller
[4:3], for DVD+RW.

© Bemzrkninger

» Udszt ikke camcorderen for stgd eller rystelser,
og afbryd ikke lysnetadapteren ved formatering.

 Nar du bruger en dobbeltsidet disk, skal hver
side formateres. Du kan formatere hver side i de
forskellige billedkvaliteter (HD (high definition)
eller SD (standard definition)).

¢ For DVD+RW med SD (standard definition) -
billedkvalitet kan du ikke @ndre
filmbilledformatet midtvejs. Formater disken
igen for at @ndre billedformatet.

 Diske optaget med HD (high definition) -
billedkvalitet kan kun formateres pa enheder,
der er kompatible med AVCHD-format
(side 126).

* Du kan ikke formatere en disk, der er beskyttet
pa andre enheder. Annuller beskyttelsen med
den originale enhed, og formater den derefter.

Optage yderligere film
efter faerdiggerelse

Du kan optage yderligere film pa de
feerdiggjorte DVD-RW/DVD+RW efter
fglgende procedure.

Der kan ikke optages yderligere film
pa en DVD-R/DVD+R DL efter
feerdiggorelse. Udskift den med en
ny disk.

1 Tilslut lysnetadapteren til
DC IN-stikket pa camcorderen og
til stikkontakten.

2 skyd til POWER-kontakten for at
teende HH (Film) -lampen.

3 Saet den faerdiggjorte disk i
camcorderen.

Der vises et skarmbillede til
bekreaftelse, som beder dig om at
bekrafte, at du gnsker at optage
yderligere film.

Make the disc recordable and editable?
Disc menu will be deleted.

RECORDED AREA
L

( YES

ADD NEW REC

4 Tryk pa [YES] — [YES].

5 Nar [Completed.] vises, skal du
trykke pa [oK].




For diske optaget med SD (standard
definition) -billedkvalitet

* Nar du bruger ferdiggjorte DVD-RW
(VR-indstilling) -diske, kan du optage
yderligere materiale pa disken uden at
skulle ggre mere.

* For at oph@ve ferdigggrelse af DVD-RW
(VIDEO-indstilling) skal du trykke pa
A (HOME) — %, (MANAGE
MEDIA) — [UNFINALIZE].

¢ Hvis du lavede en DVD-menu (side 73),
da du ferdiggjorde DVD+RW’en, vises
en dialog for at bekrafte, at du vil optage
yderligere film, nar du skyder til
POWER-kontakten og tender fH (Film)
-lampen.

© Bemarkninger

* Udszt ikke camcorderen for stgd eller rystelser,

og afbryd ikke lysnetadapteren ved betjeningen.

* Diskmenuen, der er lavet ved ferdigggrelse,
slettes.

« Hvis du bruger en dobbeltsidet disk, skal du
udfgre denne betjening pé hver side.

Finde den rette disk
(DISC SELECT GUIDE)

Vealg den valgmulighed, der er rigtig for
dig, pa skermen. Sa vil du blive informeret
om den passende disk til dine formal.

1 Tryk pa A (HOME) —
-, (MANAGE MEDIA) — [DISC
SELECT GUIDE].

2 Tryk pa den valgmulighed, der er
rigtig for dig, pa skaermen.

Hyvis du isztter den samme type disk
som den, der angives i vejledningens
resultater, formateres disken med de
valgmuligheder, som du valgte

(side 77).

131paw apuaauy .
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Reparere hilleddatabasefilen

(=) ]

Denne funktion kontrollerer
styringsinformationen og
overensstemmelse for film og stillbilleder
pé den interne hukommelse (HDR-UX19E/
UX20E) eller for film pa "Memory Stick
PRO Duo"’en, og reparerer eventuelle
uoverensstemmelser der findes.

1 Tryk pa A (HOME) —
=, (MANAGE MEDIA) —
[REPAIR IMG.DB F.] — [INT.
MEMORY] (HDR-UX19E/UX20E)
eller [MEMORY STICK].

[REPAIR IMG.DB F.] -skeermbilledet
vises.

5 <= s0mn &

Do you want to check the Image Database File?

(

REPAIR IMG.DB F.

2 Tryk pa [YES].
Kontrol af billeddatabasefilen starter.
Tryk pa for at slutte kontrol af
billeddatabasefilen, hvis der ikke findes
nogen uoverensstemmelser.

2 60min )

Inconsistencies found in Image Database File.
Do you want to repair the Image Database File?
EST.PROCESS TIME:1m

( YES ] NO

REPAIR IMG.DB F.

3 Tryk pa [YES].

4 Nar [Completed.] vises, skal du
trykke pa [0K]-

© Bemarkninger

* Udsat ikke camcorderen for stgd eller rystelser
under reparation af billeddatabasefilen.

« Undga at afbryde lysnetadapteren eller tage
batteriet af under reparation af
billeddatabasefilen.

« Undga at udkaste "Memory Stick PRO Duo"’en
under reparation af billeddatabasefilen pa "
Memory Stick PRO Duo"’en.

« Reparation af hver billeddatabasefil i bade den
interne hukommelse (HDR-UX19E/UX20E) og
"Memory Stick PRO Duo"’en udfgres separat.



Forhindre at data pa camcorderens interne
hukommelse kan gendannes

(HDR-UX19E/UX20E)

Med [ (@) EMPTY] kan du skrive
uforstaelige data til camcorderens interne
hukommelse. Pa den méde bliver det mere
vanskeligt at gendanne eventuelle
originaldata.

Nar du bortskaffer eller slger
camcorderen til andre, anbefales det at
udfgre [ (=) EMPTY].

© Bemaerkninger

¢ Hvis du udfgrer [[:é) EMPTY], slettes alle
billederne pa den interne hukommelse. For at
undgé tab af vigtige billeder bgr de gemmes pa
andre enheder eller andre medier, fgr
[ (=) EMPTY] udfgres (side 59, 61, 103).

* Du kan ikke udfgre [Cé] EMPTY], med mindre
du tilslutter lysnetadapteren til stikkontakten.

 Afbryd alle kabler undtagen lysnetadapterens.

¢ Ved udfgrelse af [l:i] EMPTY] ma camcorderen
ikke udszttes for stgd eller rystelser.

1 Tilslut lysnetadapteren til
DC IN-stikket pa camcorderen og
til stikkontakten.

2 Teend camcorderen.

3 Tryk pa A (HOME) —
&, (MANAGE MEDIA) — [MEDIA
FORMAT] — [INT. MEMORY].
Skermbilledet til bekreftelse af

formatering af den interne hukommelse
vises.

Al data will be

deleted.
EST.PROCESS TIME:12s

( YES ] NO

(=) FORMAT

4 Tryk pa B (baggrundslys) og hold
(side 139).
[@) EMPTY] -skermbilledet vises.

L]

Execute "(®EMPTY"?
Data cannot be recoverd
if “@EMPTY" is excuted.

ESTPROCESS TIME:5s.

5 Tryk pa [YES] — [YES].

6 Nar [Completed.] vises, skal du
trykke pa [oK].

© Bemaerkninger

¢ Hvis du standser udfgrelse af [@ EMPTY],
mens [Executing...] vises, skal du sgrge for at
gennemfgre betjeningen ved at udfgre
[l:éj EMPTY], nar du bruger camcorderen naste
gang.

131paw apuaauy .
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Tilpasning af camcorderen

Det kan du gore med g=z (SETTINGS) -
kategorien i 4 HOME MENU

Du kan @ndre optagefunktionerne og
betjeningsindstillingerne, si det bliver
nemmere for dig.

Brug af HOME MENU

1 Teend camcorderen, og tryk
derefter pa #4 (HOME).

Z60min  STBY [ros e

l MOVIE l l

SMTH SLW REC

i=s (SETTINGS) -kategori

2 Tryk pa =5 (SETTINGS).

=3 @60min  sTEY  EEESE

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

172
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

82

3 Tryk pa det onskede
opsatningspunkt.

Tryk pa /EA for at skifte side, hvis
punktet ikke star pa skaermen.

=D =60min  STBY DERSE ()

.[ RECMODE [ AUDIOMODE ||

s (Wesior i | [TWBESELEST™T]
.[ DIGITALZOOM ][ sTEADYsHoT |

MOVIE SETTINGS

4 Tryk pa det onskede punkt.

Tryk pa /EA for at skifte side, hvis
punktet ikke star pa skaermen.

H6Omin  STBY EEESE (&)
HD FH HD HQ

( ] HD LP. )

AVC HD 7M (SP)
REC MODE
For setting the quality of movies.

5 Nu kan du &ndre indstillingen.
Tryk derefter pa [OK].

Liste over z=z (SETTINGS) -

kategoripunkterne
MOVIE SETTINGS (side 84)
Punkter Side
REC MODE 84
AUDIO MODE 84
NIGHTSHOT LIGHT 84
WIDE SELECT 85
DIGITAL ZOOM 85
STEADYSHOT 85
AUTO SLW SHUTTR 85




Punkter Side Punkter Side
X.V.COLOR 85 LCD BL LEVEL 92
GUIDEFRAME 86 LCD COLOR 92
ZEBRA 86 VF B.LIGHT 92
HH REMAINING SET 86 .

SUB-T DATE 36 OUTPUT SETTINGS (side 93)
FLASH MODE" 86 Punkter Side
FLASH LEVEL 87 TV TYPE 93
REDEYE REDUC 87 DISP OUTPUT 93
FACE DETECTION 87 COMPONENT 93
(£)INDEX SET 87 CLOCK/EILANG (side 94)
CONVERSION LENS 88

Punkter Side

PHOTO SETTINGS (side 88) CLOCK SET" 23
Punkter Side AREA SET 94
@ IMAGE SIZE’ 88 SUMMERTIME 94
FILE NO. 39 fA] LANGUAGE SET” 94
NIGHTSHOT LIGHT 84 GENERAL SET (side 94)
STEADYSHOT 85

GUIDEFRAME 86 AT Sl
ZEBRA 36 DEMO MODE 94
FLASH MODE' 86 REC LAMP o4
FLASH LEVEL 37 CALIBRATION 130
REDEYE REDUC 87 A.SHUT OFF 95
FACE DETECTION 87 QUICK ON STBY 95
CONVERSION LENS 88 REMOTE CTRL 95

CTRL FOR HDMI 95
VIEW IMAGES SET (side 90) .
Du kan ogs indstille disse punkter ved Easy

Punkter Side . Handycam-betjening (side 32).

DATA CODE ) Lseg);ll\lll[; SETTINGS] ved Easy Handycam-
DISPLAY 91
SOUND/DISP SET” (side 91)

Punkter Side

VOLUME 91

BEEP” 91

LCD BRIGHT 91

uaJapioawen je fujused)} I
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84

MOVIE SETTINGS

(Punkter til at optage film)

H60min  STEY  EEESE

@—E" MOVIE SETTINGS " PHOTO SETTINGS l

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

(s[ola]~ = 20

Tryk pa @, og derefter @.
Tryk pa EN/EA for at skifte side, hvis
punktet ikke star pa skaermen.

Sadan indstiller du

A (HOME MENU) —» side 82
©=(OPTION MENU) —> side 96

Standardindstillingerne er markeret med ».

REC MODE f =

Du kan velge en optagekvalitet til at optage
en film.

M For HD (high definition) -
billedkvalitet:

HD FH'" (TREEH)
Optager i den hgjeste kvalitetsindstilling.
(AVC HD 16M (FH))

HD FS™ (GREES)
Optager i den hgjeste kvalitetsindstilling.
(AVC HD 14M (FS))

HD HQ (ZEEHQ)
Optager i hgj kvalitetsindstilling.
(AVC HD 9M (HQ))

» HD SP (EEESE)
Optager i standard kvalitetsindstilling.
(AVC HD 7M (SP))

HD LP (GBELP)
Forla@nger optagetiden (Lang afspilning).
(AVC HD 5M (LP))

* Kun for den interne hukommelse (HDR-
UXI19E/UX20E) eller " Memory Stick PRO
Duo".

* Kun for disken.

M For SD (standard definition) -
hilledkvalitet:

SD HQ (AsDEHQ)
Optager i hgj kvalitetsindstilling.
(SD 9M (HQ)).

»SD SP (EsDESP)
Optager i standard kvalitetsindstilling.
(SD 6M (SP)).

SD LP (gspELP)
Forlenger optagetiden (Lang afspilning).
(SD 3M (LP))

© Bemaerkninger

* Hvis du optager i LP-indstilling, kan detaljer i
film med hurtige bevagelser se grove ud, nér du
afspiller.

Y Tips
¢ Se side 15, 31 vedrgrende den forventede
optagetid for hver optageindstilling.

* Du kan indstille optageindstillingen for hvert
medie (side 26).

AUDIO MODE H

Du kan valge lyd-optageindstillingen.

» 5.1ch SURROUND (»5.1ch)
Optager lyd i 5.1-kanals surround.

2ch STEREO (»2¢h)
Optager lyd i 2-kanals stereo.

NIGHTSHOT LIGHT )

Nar du bruger enten NightShot (side 39)
eller [SUPER NIGHTSHOT] (side 101) -
funktionen til at optage, kan du optage
skarpere billeder ved at indstille
[NIGHTSHOT LIGHT], der udsender
infrargdt lys (usynligt), til [ON]
(standardindstillingen).

© Bemerkninger

« Undga at tildeekke den infrargde port med dine
fingre eller andre genstande (side 39).

* Tag teleobjektivet (ekstraudstyr) af.



* Den maksimale optageafstand med brug af
[NIGHTSHOT LIGHT] er ca. 3 meter.

WIDE SELECT H

Nar du optager med SD (standard
definition) -billedkvalitet, kan du velge
billedformatet alt efter det tilsluttede tv. Se
ogsa betjeningsvejledningen til tv’et.

»16:9 WIDE

Optager billeder til den fulde skeerm pa en
16:9 (bredformat) tv-skaerm.

43 (33)
Optager billeder til den fulde skeerm pa en
4:3 tv-skerm.

© Bemarkninger

« Indstil [TV TYPE] korrekt alt efter det tv, der er
tilsluttet til afspilning (side 93).

DIGITAL ZOOM ~

Du kan veelge det maksimale zoomniveau i
tilfelde af, at du vil zoome til et stgrre
niveau end 15 x (optisk zoom) under
optagelse. Bemark, at billedkvaliteten
forringes, nar du bruger digital zoom.

W T T

|
Feltets hgjre side viser den digitale
zoomfaktor. Zoomzonen vises, nr du
valger zoomniveauet.

» OFF
Op til 15 xzoom udfgres optisk.

30 x

Op til 15 x zoom udfgres optisk, og
herefter udfgres op til 30 x zoom digitalt.

180 x

Op til 15 x zoom udfgres optisk, og
herefter udfgres op til 180 x zoom digitalt.

STEADYSHOT "

Du kan korrigere for camcorderrystelse.
Indstil [STEADYSHOT] pa [OFF] (W),
nar du bruger et stativ (ekstraudstyr), sa
bliver billedet naturligt.
Standardindstillingen er [ON].

AUTO SLW SHUTTR

(automatisk lav
lukkerhastighed)

Lukkerhastigheden bliver automatisk
1/25 sekund ved optagelse i mgrke
omgivelser (standardindstillingen er [ON].

X.V.COLOR A

Ved optagelse skal du indstille pa [ON] for
at tage en stgrre farveskala. Forskellige
farver, f.eks. blomsters flotte farver og
havets turkisbla farve, kan gengives mere
virkelighedstro.

© Bemaerkninger

« Indstil kun [X.V.COLOR] pa [ON], nar
optagelsen bliver afspillet pa et x.v.Color-
kompatibelt tv. Ellers skal du indstille pd [OFF]

(standardindstillingen).

 Hyvis film, der er optaget med denne funktion

[ON] afspilles pa et tv, der ikke er kompatibelt

med x.v.Color, gengives farven ikke altid

korrekt.
¢ [X.V.COLOR] kan ikke indstilles pa [ON]:

— Nir disken ikke er formateret med HD (high
definition) -billedkvalitet.

— Ved optagelse af en film med SD (standard
definition) -billedkvalitet pa den interne
hukommelse (HDR-UX19E/UX20E) eller
"Memory Stick PRO Duo"’en.

— Ved optagelse af en film.

uaJapioawen je fujused)} I
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MOVIE SETTINGS (Fortsattes)

Du kan vise styrerammen og kontrollere, at
motivet er vandret eller lodret, ved at
indstille [GUIDEFRAME] til [ON].
Styrerammen optages ikke. Tryk pa DISP/
BATT INFO for at fa styrerammen til at
forsvinde. Standardindstillingen er [OFF].

T Tips
* Hvis motivet anbringes i styrerammens
tvaerpunkt, bliver kompositionen afbalanceret.

ZEBRA PN

Der ses diagonale striber pa de dele af
skeermen, hvor lysstyrken er pa et
forindstillet niveau.

Det er en praktisk vejledning ved justering
af lysstyrken. Nér du @ndrer
standardindstillingen, vises §.
Zebramgnstret optages ikke.

» OFF
Zebramgnstret vises ikke.

70

Zebramgnstret vises ved et
skermlysstyrkeniveau pa ca. 70 IRE.

100
Zebramgnstret vises ved et
skermlysstyrkeniveau pé ca. 100 IRE eller
hgjere.

© Bemaerkninger

 Dele af sk&rmen, hvor lysstyrken er ca. 100 IRE
eller derover, kan se overeksponerede ud.

‘¢ Tips

« IRE angiver skermlysstyrkeniveauet.

HH REMAINING SET "

»ON

Viser altid indikatoren for resterende
medie.

AUTO

Viser den resterende optagetid for film i

ca. 8 sekunder i situationer som dem, der

er beskrevet nedenfor.

—Nar camcorderen genkender den
resterende diskkapacitet med B:ﬁ (Film)
-lampen tendt.

—Nar du trykker pa DISP/BATT INFO for
at sl4 indikatoren fra slukket til teendt {8
(Film) -lampen tendt.

—Nar du veelger film-optageindstilling pa
HOME MENU.

© Bemaerkninger
« Nar den resterende optagetid for film er mindre

end 5 minutter, bliver indikatoren stdende pa
sk@rmen.

SUB-T DATE N

Du kan vise optagedato og -klokkeslet, nar
du afspiller billeder pa en enhed med
funktion til visning af undertekster.
Standardindstillingen er [ON]. Se ogsa
betjeningsvejledningen til
afspilningsenheden.

© Bemarkninger

« Diske optaget med HD (high definition) -
billedkvalitet 0g "Memory Stick PRO Duo" kan
kun afspilles pa enheder, der er kompatible med
AVCHD-format (side 74).

« Nar [MOVIE MEDIA SET] er indstillet pa
[ESDH INT. MEMORY] (HDR-UX19E/UX20E)
eller [[SDEMEMORY STICK], kan du ikke
bruge denne funktion.

FLASH MODE N <=

Du kan indstille denne funktion, néar du
optager stillbilleder med brug af den
indbyggede blitz eller en ekstern blitz
(ekstraudstyr), der er kompatibel med
camcorderen.

» AUTO
Blinker automatisk, nér der er
utilstreekkeligt lys i omgivelserne.
ON (%)
Affyres altid, uanset lysstyrken i
omgivelserne.




OFF (®)
Optager uden blitz.

© Bemaerkninger

* Den anbefalede afstand til motivet, nir du
bruger den indbyggede blitz, er ca. 0,3 til 2,5 m.

 Fjern eventuelt stgv fra blitzlampens overflade,
inden den bruges. Blitzeffekten kan forringes,
hvis varme pga. misfarvning eller stgv
formgrker lampen.

« %/ CHG-lampe (side 137) flimrer ved
opladning af blitzen, og forbliver tendt, nar
opladningen er gennemfgrt.

« Hvis du bruger blitzen ved optagelse af et motiv
i modlys eller i lyse omgivelser, virker blitzen
ikke altid.

FLASH LEVEL H

Du kan indstille denne funktion, nér du
optager stillbilleder med brug af den
indbyggede blitz eller en ekstern blitz
(ekstraudstyr), der er kompatibel med
camcorderen.

HIGH (4+)
Gor blitzniveauet hgjere.

» NORMAL (%)
LOW (£-)

Gor blitzniveauet lavere.

REDEYE REDUC ')

Du kan indstille denne funktion, néar du
optager stillbilleder med brug af den
indbyggede blitz eller en ekstern blitz
(ekstraudstyr), der er kompatibel med
camcorderen.

Indstil [REDEYE REDUC] pa [ON], og
indstil derefter [FLASH MODE] (side 86)
pa [AUTO] eller [ON] for at vise @.

Du kan undgé rgde gjne ved at aktivere
blitzen fgr optagelse.

© Bemarkninger

« Formindskelse af rgde gjne giver ikke altid den
gnskede effekt som fglge af individuelle
forskelle og andre forhold.

FACE DETECTION o)

Justerer automatisk fokus/farve/
eksponering for ansigtsbilleder. Justerer
ogsa ansigtsbilleder, s& du kommer til at se
tydeligt.
> ON (i&Y)
Registrerer ansigtsbilleder i rammer, og

justerer derefter automatisk deres
billedkvalitet.

Ramme til ansigtsregistrering

Ikon for ansigtsregistrering
ON [NO FRAMES] (‘")

Registrerer ansigtsbilleder uden rammer,
og justerer derefter automatisk deres
billedkvalitet.

OFF

Der er ikke registreret nogen
ansigtsbilleder.
© Bemaerkninger
¢ Camcorderen kan muligvis ikke registrere
ansigtsbilleder afhengigt af optageforholdene.
« Camcorderen kan muligvis ikke optimere
billederne, afheengigt af optageforholdene. I sa

fald skal [FACE DETECTION] indstilles pa
[OFF].

RV INDEX SET o)

Camcorderen registrerer automatisk
ansigter under filmoptagelse.
Standardindstillingen er [ON].

Ansigt-ikoner og deres betydning

(8] : Ikonen vises, nar indstillingen er
[ON].

B : Ikonen blinker, ndr camcorderen
registrerer et ansigt. Ikonen holder op
med at blinke, nar ansigtet er optaget
i Face Index.
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Fortsaettes =» 87



MOVIE SETTINGS (Fortsattes)

:Ikonen vises, nar ansigter ikke kan
optages i Face Index.

For at afspille en film fra Face Index-
skaermbilledet, se side 45.

© Bemzrkninger

 Det antal ansigtsbilleder, der kan registreres, er
begranset.

CONVERSION LENS "

Du kan indstille denne funktion, nar du
bruger et eksternt teleobjektiv
(ekstraudstyr), der er kompatibelt med
camcorderen. Du kan optage med
SteadyShot-funktionen justeret optimalt og
teleobjektivet monteret.

Du kan velge blandt [WIDE
CONVERSION] (Bw) og [TELE
CONVERSION] (Bxr).
Standardindstillingen er [OFF].

PHOTO SETTINGS

(Punkter til at optage stillbilleder)

=3 @60min  sTBY  EEESE
-l MOVIE SETTINGS ” PHOTO SETTINGS l @

12
-l VIEW IMAGES SET H SOUND/DISP SET l

(ol [ = SHO)

Tryk pa O} og derefter ®.
Tryk pa /A for at skifte side, hvis
punktet ikke stér pa skaermen.

Sadan indstiller du

A (HOME MENU) —» side 82
©=(OPTION MENU) —» side 96

Standardindstillingerne er markeret med ».

m IMAGE SIZE f =

»4.0M ([44w 2304 x 1728)
Optager skarpe stillbilleder i 4:3-format.

=1 3.0M (I5hw 2304 x 1296)

Optager skarpe stillbilleder i 16:9
(bredformat).

1.9M ([;3, 1600 x1200)

Giver dig mulighed for at optage flere
stillbilleder i relativt skarp kvalitet i 4:3-
format.

VGA (0.3M) (Lvéa 640 x 480)

Giver mulighed for at optage det
maksimale antal stillbilleder i 4:3-format.

© Bemarkninger

* Den indstillede billedstgrrelse er aktiveret, mens
O (stillbillede) -lampen er tendt.

Antal stillbilleder der kan optages pa
den interne hukommelse
(HDR-UX19E/UX20E)

Det maksimale antal stillbilleder, der kan
optages, er 9.999. Antal stillbilleder, der
kan optages, varierer afh@ngigt af
optageforholdene.



Kapacitet for en "Memory Stick PRO
Duo” og antal stillbilleder der kan
optages (ca.)*

Nar €@ (Stillbillede) -lampen lyser:

4.0M 2304 x1728
Laom
1GB 475
2GB 970
4GB 1900
8DK 3850

* Alle tal er malt ved optagelse af stillbilleder ved
maksimal billedstgrrelse. Kontroller det faktiske
antal stillbilleder, der kan optages, ved optagelse
af stillbilleder pd LCD-skarmen (side 141).

Nar B (Film) -lampen lyser:

Billedstgrrelsen fastsattes ath@ngigt af
billedkvaliten og billedformatet for den
optagede film.
— [=113.0M] med HD (high definition) -
billedkvalitet
- [=1(3.0M] i billedformatet 16:9 med SD
(standard definition) -billedkvalitet
— [2.2M] i billedformatet 4:3 med SD (standard
definition) -billedkvalitet

© Bemarkninger

« Tallene i tabellen gzlder for brug af "Memory
Stick PRO Duo" fra Sony Corporation. Det antal
stillbilleder, der kan optages, varierer athaengigt
af optageforholdene eller typen af "Memory
Stick".

« Det imponerende antal pixels i Sonys ClearVid
CMOS-sensor og billedbearbejdningssystem
(BIONZ) giver en stillbilledoplgsning, der
svarer til de beskrevne stgrrelser.

QT Tips

« Til at optage stillbilleder kan du bruge en
"Memory Stick PRO Duo" pa 512 MB eller
derunder.

FILE NO.
» SERIES

Tildeler filnumre for stillbilleder i
raekkefglge, selv om du udskifter "Memory
Stick PRO Duo"’en.

RESET

Tildeler individuelle filnumre for hver
"Memory Stick PRO Duo".

!

NIGHTSHOT LIGHT "
Se side 84.

STEADYSHOT
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VIEW IMAGES SET

(Punkter til at tilpasse displayet)

[EX m6omn  sTBY  DEESE

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

@—1;H VIEW IMAGES SET " ‘SOUND/DISP SET l
Eﬂﬂﬂ@

Tryk pa @, og derefter @.
Tryk pa EN/EA for at skifte side, hvis
punktet ikke star pa skaermen.

Sadan indstiller du

A (HOME MENU) —» side 82
©=(OPTION MENU) —> side 96

Standardindstillingerne er markeret med ».

DATA CODE " S

Viser ved afspilning den information
(datakode), der optages automatisk pa
optagetidspunktet.

» OFF

Datakode vises ikke.

DATE/TIME
Viser dato og klokkeslaet

CAMERA DATA

Viser camcorder-indstillingsdata.

DATE/TIME

03 @_m
Tizas— D]
=] Eu
Dato

[2] Klokkeslat

CAMERA DATA

Film

o B

00 e Ew)Es)) =]

8 @ [6

Stillbillede

QE——

6
©101-0014 F1.8 &

= = =W =) =)

B N

SteadyShot fra
[4] Lysstyrke
[5]Hvidbalance
[6]Forstarkning
Lukkerhastighed
Blendervaerdi
[9]Eksponering

§ Tips

* 4 vises for et stillbillede optaget med blitz.

« Datakoden vises pa tv-skeermen, hvis du tilslutter
camcorderen til et tv.

« Indikatoren skifter gennem fglgende sekvenser,
nar du trykker pA DATA CODE pa
fjernbetjeningen: [DATE/TIME] — [CAMERA
DATA] — [OFF] (ingen indikation).

« Afhangigt af mediets tilstand, vises der streger

[--:--:=-].



Du kan valge det antal miniaturer, der vises
pa VISUAL INDEX-skermbilledet eller
afspilningslisten.

Miniature & Ordliste (side 143)

»Z00M LINK

Antallet af miniaturer (6 eller 12) kan
endres med motorzoomknappen pa
camcorderen.*

6IMAGES

Viser miniaturer af 6 billeder.

12IMAGES

Viser miniaturer af 12 billeder.

* Du kan ogsa betjene med zoomknapperne pa
LCD-rammen eller pa fjernbetjeningen.

SOUND/DISP SET

(Punkter til at justere lyden og sk&rmen)

[ m60mn  STEY  DEESE

-l MOVIE SETTINGS H PHOTO SETTINGS l

172

-l VIEW IMAGES SET ” SOUND/DISP SET l ®

(wlole ][ = S0

Tryk pa ®, og derefter ®@.
Tryk pa I/EA for at skifte side, hvis
punktet ikke star pa skarmen.

Sadan indstiller du

A (HOME MENU) —» side 82
©=(OPTION MENU) — side 96

Standardindstillingerne er markeret med ».

VOLUME A o

Tryk pa [ = ]/[+ ] for at justere lydstyrken
(side 44).

uaJapioawen je fujused)} I

» ON
Der hgres en melodi, nar du begynder/
standser optagelse eller betjener
kontaktpanelet.

OFF

Annullerer melodien eller lukkerlyden.

LCD BRIGHT "

Du kan justere LCD-skarmens lysstyrke.
@ Juster lysstyrken med [ — ]/ ].
® Tryk pa [OK].

¢ Tips
* Denne justering pavirker ikke de optagede
billeder pa nogen made.

Fortsaettes =» 91



SOUND/DISP SET (Fortszttes)

LCD BL LEVEL "

Du kan justere styrken af LCD-ska&rmens
baggrundsbelysning.

» NORMAL
Standardlysstyrke.

BRIGHT
Ggr LCD-skarmen lysere.

© Bemaerkninger

* Nér du tilslutter camcorderen til eksterne
strgmkilder, veelges [BRIGHT] automatisk for
indstillingen.

¢ Nar du valger [BRIGHT], forkortes
batterilevetiden lidt ved optagelse.

« Hvis du abner LCD-panelet 180 grader, sa det
vender imod skarmen udenfor, og lukker
LCD-panelet til camcorderhuset, bliver
indstillingen automatisk [NORMAL].

¢ Tips
« Denne justering péavirker ikke de optagede
billeder pa nogen made.

LCD COLOR ~

Du kan justere LCD-skermens farve med

=+
(=] noneondunEAnEng
——-

Lav intensitet Hgj intensitet

§ Tips
« Denne justering pavirker ikke de optagede
billeder pa nogen made.

VF B.LIGHT "

Du kan justere sggerens lysstyrke.
» NORMAL
Standardlysstyrke.

BRIGHT
Ggr sggeren lysere.

© Bemarkninger

« Nar du tilslutter camcorderen til eksterne
strgmkilder, vaelges [BRIGHT] automatisk for
indstillingen.

¢ Nar du valger [BRIGHT], forkortes
batterilevetiden lidt ved optagelse.

QT Tips
« Denne justering pavirker ikke de optagede
billeder pa nogen made.



OUTPUT SETTINGS

(Punkter til tilslutning af andre enheder)

3 @60min  STEY  DEESE

@—_'l.l OUTPUT SETTINGS " CLOCK/ ELANG l

2/2

. GENERAL SET

SEEaE- O

Tryk pa O} og derefter ®.
Tryk pa N/[EA for at skifte side, hvis
punktet ikke stir pa skarmen.

Sadan indstiller du
A (HOME MENU) —» side 82

Standardindstillingerne er markeret med P.

TV TYPE "

Ved afspilning af billedet skal du omsztte
signalet alt efter det tilsluttede tv. De
optagede billeder afspilles som vist pa
fglgende afbildninger.

»16:9

Velges for at fremvise dine billeder pa et
16:9 (bredformat) -tv.

16:9 (bredformat)  4:3 -billeder
-billeder
4:3

Velges for at fremvise dine billeder pa et
4:3 standard-tv.

16:9 (bredformat) 4:3 -billeder
-billeder

© Bemarkninger

« Billedformatet for billeder optaget med
HD (high definition) -billedkvalitet er 16:9.

DISP OUTPUT

» LCD PANEL
Viser f.eks. tidskode pd LCD-skarmen og
i sggeren.
V-OUT/PANEL

Viser f.eks. tidskode pa tv-skermen,
LCD-skarmen og i sggeren.

COMPONENT PN

Velg [COMPONENT], nar camcorderen
forbindes til et tv med
komponentindgangsstik.

576i
Velges, nar camcorderen forbindes til et tv
med komponentindgangsstik.

» 1080i/576i

Velges, nar camcorderen forbindes til et tv
med komponentindgangsstik, og som kan
vise 1080i-signalet.

!
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CLOCK/LANG

(Punkter til at indstille ur og sprog)

=3 @60min  STEY  DEESE
B [oureir sermmas [ ewoewmas (@)

2/2
- GENERAL SET

Tryk pa @, og derefter @.
Tryk pa I/EA for at skifte side, hvis
punktet ikke star pa skaermen.

Sadan indstiller du
A (HOME MENU) —» side 82

CLOCK SET A

Se side 23.

AREA SET P

Du kan justere en tidsforskel uden at
standse uret.

Indstil dit lokale omrade med E9/EA, nar
du bruger camcorderen i andre tidszoner.
Se "Tidsforskelle i verden" pa side 123.

SUMMERTIME "

Du kan @ndre denne indstilling uden at
standse uret.

Indstil pa [ON] for at rykke tiden 1 time
fremad.

fA]LANGUAGE SET "

Du kan vaelge det sprog, der skal bruges pa
LCD-skarmen.

‘¢ Tips

* Camcorderen er udstyret med
[ENGI[SIMP]] (forenklet engelsk), hvis du
ikke kan finde dit modersmal blandt
valgmulighederne.

GENERAL SET

(Andre ops@tningspunkter)

2 60min sTBY  HEESE

. l OUTPUT SETTINGS H CLOCK/BILANG l

2/2

@ = GENERAL SET

SEEaE- O

Tryk pa O} og derefter ®.
Tryk pa /A for at skifte side, hvis
punktet ikke star pa skermen.

Sadan indstiller du
A (HOME MENU) —» side 82

Standardindstillingerne er markeret med P.

DEMO MODE )

Standardindstillingen er [ON], sa du kan
fremvise demonstrationen i ca. 10 minutter,
efter du har tendt camcorderen og

(Film) -lampen er tendt.

¢ Tips
« Demonstrationen bliver midlertidigt afbrudt i
situationer som dem, der er beskrevet nedenfor.

— Nir du trykker pa START/STOP eller
PHOTO.

— Nir du trykker pi DUBBING-knappen
(HDR-UX19E/UX20E)

— Nir du trykker pa skeermen under
demonstrationen. (Demonstrationen begynder
igen efter ca. 10 minutter.)

— Nir du skyder til diskdzksel
OPEN-kontakten.

— Niér du teender o (Stillbillede) -lampen ved
at skyde til POWER-kontakten.

— Nir du trykker pi i (HOME)/ [=] (VIEW
IMAGES).

REC LAMP A
(Optagelampe)

Camcorder-optagelampen foran pa
camcorderen lyser, da standardindstillingen
er [ON].

CALIBRATION ~

Se side 130.



A.SHUT OFF A
(Automatisk slukning)

»5 min

Camcorderen slukkes automatisk, nér du
ikke betjener camcorderen i mere end ca.
5 minutter.

NEVER

Camcorderen slukkes ikke automatisk.

© Bemarkninger

* Nar du tilslutter camcorderen til en stikkontakt,
indstilles [A.SHUT OFF] automatisk pa
[NEVER].

QUICK ON STBY "

Du kan indstille den gnskede slukketid for
camcorderen med [QUICK ON STBY],
mens Sleep-indstilling er indstillet

(side 39). Standardindstillingen er [10min].

© Bemarkninger

* Mens Sleep-indstilling er indstillet, bliver
indstillingen af [A.SHUT OFF] deaktiveret.

REMOTE CTRL A
(Fjernbetjening)

Standardindstillingen er [ON], s& du kan
bruge den medfglgende fjernbetjening
(side 140).

§ Tips

« Indstil pa [OFF] for at undga, at camcorderen
reagerer pa en kommando sendt fra en anden
videobandoptagers fjernbetjening.

CTRL FOR HDMI )

Standardindstillingen er [ON], s& du kan
udfgre afspilningsbetjeningen med dit tv’s
fjernbetjening ved at tilslutte camcorderen
til et “BRAVIA” Sync-kompatibelt tv med
HDMI-kablet (ekstraudstyr) (side 52).

uaJapioawen je fujused)} I
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Aktivere funktioner vha. ©= OPTION MENU

©=(OPTION MENU) kommer frem,
pracis som det pop op-vindue, der vises,
nér du hgjreklikker pd musen pa en
computer.

Forskellige funktioner til radighed vises.

Brug af OPTION MENU

1 Nar du bruger camcorderen, skal
du trykke pa ©=(OPTION) pa
skeermen.

3 Nu kan du &ndre indstillingen.
Tryk derefter pa [OK].

© Bemaerkninger

* De faneblade og punkter, der vises pd
skermbilledet, afhenger af camcorderens
optage/afspilningsstatus pa det tidspunkt.

* Nogle punkter vises uden et faneblad.

* Ved Easy Handycam-betjening kan du ikke
bruge ©=(OPTION MENU).

Optagepunkter pa OPTION
MENU

Punkter A Side
=] -faneblad
° FOCUS - 98
;(OPT'ON) . SPOT FOCUS 7 98
=l €2 60min STBY ERESE.
TELE MACRO - 98
Enﬁ E_ EXPOSURE _ 99
Co—— SPOT METER 7 99
A - = - = SCENE SELECTION - 99
Tap WHITE BAL. - 100
COLOR SLOW SHTR - 101
2 . SUPER NIGHTSHOT - 101
Tryk pa det onskede punkt.
Hyvis du ikke kan finde det gnskede vy
punkt, skal du trykke pa et andet C -faneblad
faneblad for at skifte side. FADER - 101
o T D.EFFECT - 102
PICT.EFFECT - 102
[EXS]
MANUAL |
& -faneblad
For selecting the focusing method. REc MODE o 84
Hvis du ikke kan finde punktet, virker BLT-IN ZOOM MIC - 102
funktionen ikke i den aktuelle situation. MICREF LEVEL _ 102
] IMAGE SIZE O 88
SELF-TIMER - 102




Punkter A7 Side
FLASH MODE O 86
TIMING - 40
RECORD SOUND - 41

Se punkter pa OPTION MENU

Punkter A Side
{0 -faneblad

DELETE™ O 55
DELETE by date™ O 55
DELETE ALL™ O 55
(R -faneblad

DIVIDE O 62
ERASE™ O 64
ERASE ALL™ O 64
MOVE™ O 65

-- (Et faneblad afhanger af situationen)/

(Intet fanehlad)

EmADD"2 @) 63
Esp ADD™ O 63
ADD™2 O 63
EmADD by date™ @) 63
[Esp ADD by date™ O 63
ADD ALL"2 O 63
PRINT O 68
SLIDE SHOW - 47
VOLUME @) 44
DATA CODE O 90
SLIDE SHOW SET - 47
COPIES - 68
DATE/TIME - 63
SIZE - 63
DISC MENU™S - 73

"1 Punkter der ogsa er inkluderet i HOME
MENU.

*2 Disse punkter er ogsa til radighed i HOME
MENU, men punkterne har andre navne.

*3 [DVD MENU] for SD (standard definition) -
billedkvalitet

uaJapioawen je fujused)} I
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Funktioner indstillet i 2= OPTION MENU

Punkter, du kun kan indstille pa
©=(OPTION MENU), bliver beskrevet
nedenfor.

Standardindstillingerne er markeret med ».

FOCUS =

Du kan justere fokus manuelt. Du kan ogsa
valge denne funktion, nar du bevidst vil
fokusere pa et bestemt motiv.

® Tryk pd [MANUAL].
2 vises.

@ Tryk pa (fokusering pd motiver pa
nert hold)/[=d] (fokusering pa fjerne
motiver), s fokuseringen bliver skarp. s
vises, nar fokus ikke kan justeres tettere
pa. M vises, nar fokus ikke kan justeres
leengere veek.

® Tryk p [OK].
Tryk pad [AUTO] — i trin @ for at

justere fokus automatisk.

© Bemzrkninger

¢ Den minimale afstand mellem camcorderen og
motivet, der er ngdvendig for at opretholde en
skarp fokus, er ca. 1 cm for vidvinkel og ca.
80 cm for telefoto.

§ Tips

¢ Det er nemmere at fokusere pa motivet, hvis
motorzoomknappen bevages mod T (telefoto),
sa fokus justeres, og derefter mod W
(vidvinkel), s& zoom til optagelse justeres. Nér
du vil optage et motiv pé nzrt hold, skal du
bevaege motorzoomknappen til W (vidvinkel),
og derefter justere fokus.

* Brandviddeinformationen (den afstand, hvor
der fokuseres pa motivet, hvis det er mgrkt og
vanskeligt at justere fokus) vises i nogle fa
sekunder i fglgende tilfzelde. (Den bliver ikke
vist korrekt, hvis du bruger et ekstra
teleobjektiv).

— Nar fokusindstilling skiftes fra automatisk til
manuel.
— Nar du indstiller fokus manuelt.

SPOT FOCUS =

Du kan valge og justere brendpunktet for
at rette det mod et motiv, der ikke er midt
pa skaermen.

@—- & 60min sTBY  HEESE (=)
SPOT FOCUS
®
= (auTo ]
@ Tryk pa motivet pi skaermen.
& vises.
@ Tryk pa [END].

Tryk pi [AUTO] — [END] i trin @ for at
justere fokus automatisk.

© Bemarkninger

* Hvis du indstiller [SPOT FOCUS], indstilles
[FOCUS] automatisk pd [MANUAL].

TELE MACRO =

Det er praktisk ved optagelse af sma
motiver som f.eks. blomster eller insekter.
Du kan slgre baggrunden, sa motivet
fremstér mere skarpt.

Nar du indstiller [TELE MACRO] pa [ON]
(TY), bevaeges zoom (side 38) automatisk
til gverst pa T (telefoto) -siden, sd motiver
kan optages pé nert hold, ned til ca. 57 cm.

For at annullere skal du trykke pa [OFF]
eller zoome til vidvinkel (W-side).

© Bemaerkninger

« Nar du optager et fjernt motiv, kan fokusering
vare vanskelig og kan tage nogen tid.

« Juster fokus manuelt ((FOCUS], side 98), nar
det er sveert at fokusere automatisk.



EXPOSURE =

Du kan fastsatte lysstyrken for et billede
manuelt. Juster lysstyrken, nar motivet er
for lyst eller for mgrkt i forhold til
baggrunden.

@—- Z60min  STBY  DEESE ()

@ EXPOSURE

Brightness is adjusted manually.

@ Tryk pi [MANUAL].

vises.

@ Juster eksponeringen ved at trykke pa
(=1[+1

® Tryk péi [OK].

Tryk pa [AUTO] — i trin @ for at

stille tilbage pa automatisk eksponering.

=y

Du kan justere og fastsztte eksponeringen
for motivet, sa det optages i passende
lysstyrke, selv om der er sterk kontrast
mellem motivet og baggrunden, f.eks.
motiver i projektgrlys pa en scene.

@—E@=somn _ stey
SPOT METER
®

SPOT METER (Fleksibel
punktmaler)

froC]

+ AUTO

@ Tryk pé det punkt, hvor du vil fastsatte og
justere eksponeringen pa skermen.

vises.

@ Tryk pa [END].

Tryk pa [AUTO] — [END] i trin @ for at

stille tilbage pa automatisk eksponering.

© Bemarkninger

¢ Hvis du indstiller [SPOT METER], indstilles
[EXPOSURE] automatisk pi [MANUAL].

SCENE SELECTION =

Du kan optage billeder effektivt i
forskellige situationer.

» AUTO

Vealges for automatisk at optage billeder
effektivt uden [SCENE SELECTION] -
funktionen.

TWILIGHT" ()

Vealges for at fastholde den formgrkede
stemning i fjerne omgivelser for scener i
tusmgrke.

TWILIGHT PORT.( m@2)
Vealges for at bruge blitzen ved optagelse
af stillbilleder af mennesker og baggrund.

CANDLE (§)
Vealges for at fastholde den dempede
stemning i en scene med levende lys.

N

SUNRISE&SUNSET" (-=-)

Vealges for at gengive stemningen i scener
som f.eks. solnedgange eller solopgange.

3

FIREWORKS" (

Vealges for at tage smukke optagelser af
fyrveerkeri.

uaJapioawen je fujused)} I
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LANDSCAPE" ([ad])

Velges for at lave skarpe optagelser af
fjerne motiver. Denne indstilling
forhindrer ogsa, at camcorderen fokuserer
pa glas eller metalgitre i vinduer mellem
camcorderen og motivet.

PORTRAIT (@3

Vealges for at fremhave motivet, og giver
en blgd baggrund til motiver som f.eks.
mennesker eller blomster.

SPOTLIGHT™ (®)
Vealges for at undgd, at ansigter bliver for
hvide, nar motiver er oplyst af sterkt lys.

A

BEACH™ (72..)

Velges for at optage havets eller en sgs bla
farve.

el

SNOW™ (@)
Velges for at tage klare billeder af et hvidt
landskab.

Justeres til kun at fokusere pa motiver, der er
lengere vak.

™ Justeres til ikke at fokusere pa motiver, der er

pé nert hold.

Funktioner indstillet i 2=0PTION MENU (Fortszttes)

© Bemarkninger

* Selv om [SCENE SELECTION] er blevet
indstillet pd [TWILIGHT PORT.] med €y -
lampen tendt, @ndres indstillingerne automatisk
til [AUTO], alt efter om u -lampen er tendt.

« Hvis du indstiller [SCENE SELECTION],
annulleres [WHITE BAL.] -indstillingen.

WHITE BAL.
(Hvidbalance) =r

Du kan justere farvebalancen efter
lysstyrken i optageomgivelserne.

»AUTO

Hvidbalancen justeres automatisk.

OUTDOOR (%)

Hvidbalancen justeres, sd den passer til
fplgende optageforhold:

— Udendgrs

— Natoptagelser, neonreklamer og fyrverkeri
— Solopgang eller solnedgang

— I belysning fra lysstofrgr til dagslys

INDOOR (-0x)
Hvidbalancen justeres, sa den passer til
fglgende optageforhold:

—Indendgrs

— Ved festscener eller i studier, hvor
lysforholdene @ndres hurtigt.

— Ved belysning fra videolamper i et studie,
eller natriumlamper eller glgdelignende
farvelamper.

ONE PUSH (r=4)

Hvidbalancen bliver justeret alt efter lyset i

omgivelserne.

@ Tryk pa [ONE PUSH].

@ Indfang et hvidt motiv, f.eks. et stykke
papir, der udfylder skeermen under de
samme lysforhold, som du vil optage
motivet.



® Tryk pa [n®4].
N®4 blinker hurtigt. Nar hvidbalancen
er justeret og gemt i hukommelsen,
holder indikatoren op med at blinke.

© Bemarkninger

« Indstil [WHITE BAL.] pa [AUTO], eller juster
farven i [ONE PUSH] i belysning fra hvide eller
kolde hvide lysstofrgr.

¢ Nar du vaelger [ONE PUSH], skal du blive ved
med at optage et hvidt motiv, mens nN®4 blinker
hurtigt.

* N®4 blinker langsomt, hvis [ONE PUSH] ikke
kunne indstilles.

« Nér [ONE PUSH] er valgt, og n®4 bliver ved
med at blinke, efter du har trykket pa [OK], skal
du indstille [WHITE BAL.] pa [AUTO].

* Hvis du indstiller [WHITE BAL.], indstilles
[SCENE SELECTION] pa [AUTO].

¢ Tips

* Hvis du har skiftet batteriet, mens [AUTO] var
valgt, eller tager camcorderen med udendgrs fra
indendgrs (eller omvendt), skal du velge
[AUTO] og rette camcorderen mod et hvidt
motiv i nerheden i ca. 10 sekunder for at fa
bedre justering af farvebalancen.

* Nar hvidbalancen er blevet indstillet med [ONE
PUSH], skal du, hvis du @ndrer indstillingerne
af [SCENE SELECTION] eller tager
camcorderen med udendgrs fra indendgrs (eller
omvendt), pa ny udfgre [ONE PUSH] -
proceduren for at genjustere hvidbalancen.

COLOR SLOW SHTR
(Color Slow Shutter) =y

Nar du indstiller [COLOR SLOW SHTR]
pé [ON], vises [¢], og du kan optage et
billede med starkere farver, selv i mgrke
omgivelser.

For at annullere [COLOR SLOW SHTR]
skal du trykke pa [OFF].

© Bemarkninger
« Juster fokus manuelt ((FOCUS], side 98), nir
det er svaert at fokusere automatisk.

* Camcorderens lukkerhastighed @ndres
afhaengigt af lysstyrken, hvilket kan ggre
billedets bevagelse langsommere.

SUPER NIGHTSHOT =

Billedet optages med maksimalt 16 gange
fglsomheden for NightShot-optagelse, hvis
du indstiller [SUPER NIGHTSHOT] pa
[ON], mens NIGHTSHOT-kontakten

(side 39) ogsa er indstillet pa ON.

S(©) vises pa skermen.

Indstil [SUPER NIGHTSHOT] pa [OFF]
for at vende tilbage til den normale
indstilling.

© Bemarkninger
* Brug ikke [SUPER NIGHTSHOT] i lyse
omgivelser. Det kan forarsage funktionsfejl.

» Undga at tildekke den infrargde port med dine
fingre eller andre genstande (side 39).

« Tag teleobjektivet (ekstraudstyr) af.

« Juster fokus manuelt ((FOCUS], side 98), nar
det er svert at fokusere automatisk.

¢ Camcorderens lukkerhastighed @ndres
athangigt af lysstyrken, hvilket kan ggre
billedets bevagelse langsommere.

FADER ct

Du kan optage en overgang med fglgende
effekter som tilfgjelse til intervallet mellem
scener.

® Velg den gnskede effekt i [STBY] (ved
fade ind) eller [REC] (ved fade ud) -
indstilling, og tryk derefter pa [OK].

® Tryk pa START/STOP.
Fader-indikatoren holder op med at blinke
og forsvinder, nér fade-funktionen er
gennemfgrt.

For at annullere faderen, fgr du begynder
betjening, skal du trykke pa [OFF] i trin @).
Hvis du trykker pa START/STOP,
annulleres indstillingen.

e

Fade ud Fade ind

uaJapioawen je fujused)} I
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Funktioner indstillet i ©=0PTION MENU (Fortsattes)

WHITE FADER

BLACK FADER
D.EFFECT(Digitaleffekt) (%

Nar du indstiller [OLD MOVIE], vises [D¥,
og du kan give billeder en effekt som i
gamle film.

For at annullere [D.EFFECT] skal du trykke
pé [OFF].

PICT.EFFECT
(Billedeffekt) c

Du kan tilfgje specialeffekter til et billede
under optagelse. [P¥; vises.

» OFF

Brug ikke [PICT.EFFECT] -indstilling.

SEPIA

Billeder vises sepiafarvede (brune).

B&W

Billeder vises i sort-hvid.

PASTEL

b

Billeder ligner en lys pasteltegning.

BLT-IN ZOOM MIC =

Nir du indstiller [BLT-IN ZOOM MIC] pa
[ON] (%), kan du optage lyd med retning,
nér du bevaeger motorzoomknappen.
Standardindstillingen er [OFF].

MICREF LEVEL
(Mikrofon-

referenceniveau)

Du kan velge mikrofonniveauet for
optagelyden.

Velg [LOW], nar du vil optage flot og
kraftfuld lyd i en koncertsal el.lign.

» NORMAL

Optager forskellige typer surroundsound,
og omsatter dem til det bestemte niveau.

LOW (§¢)

Optager surroundsound virkelighedstro.
Denne indstilling er ikke egnet til at optage
samtaler.

SELF-TIMER =
Nir du indstiller [SELF-TIMER] pa [ON],
vises O. Tryk pa PHOTO for at starte
nedtzllingen, og optag derefter et
stillbillede efter ca. 10 sekunder.

For at annullere optagelse skal du trykke pa
[RESET].

Vealg [OFF] for at annullere selvudlgseren.

¢ Tips

* Du kan ogsa betjene ved at trykke pa PHOTO
pa fjernbetjeningen (side 140).



Brug med computer

Det kan du gore med en Windows-computer

Nar du installerer "Picture Motion
Browser" pa en Windows-computer fra den
medfglgende CD-ROM, kan du bruge
fglgende betjening.

W Afspille en disk i AVCHD-format
— Player for AVCHD

M Importere billeder optaget pa
camcorderen

M Fremvise importerede hilleder pa
en computer

M Lave en disk i AVCHD-format

B Kopiere en disk
— Video Disc Copier

For ne&rmere oplysninger om funktionerne i
"Picture Motion Browser", se "PMB
Guide".

© Bemarkninger

* Camcorderen tager high definition-film i
AVCHD-format. Vha. den medfglgende pc-
software kan high definition-film kopieres til
DVD-medier. DVD-medier, der indeholder
AVCHD-film, ma ikke bruges med DVD-
baserede afspillere eller -optagere, da DVD-
afspilleren/optageren kan undlade at udkaste
mediet og kan slette dets indhold uden varsel.
DVD-medier, der indeholder AVCHD-film kan
afspilles pa en kompatibel Blu-ray Disc<TM >-
afspiller/optager eller en anden kompatibel
enhed.

M Brug af en Macintosh-computer
Den medfglgende software " Picture Motion
Browser" understgtter ikke en Macintosh-
computer.

Vedrgrende avanceret brug af billeder pa
camcorderen tilsluttet til din computer, se
fplgende URL:
http://guide.d-imaging.sony.co.jp/mac/ms/us/

Installere softwaren

W Systemkrav til brug af " Picture
Motion Browser"

Operativsystem: Microsoft Windows 2000
Professional SP4/Windows XP SP2* /
Windows Vista*

* 64-bit versioner og Starter (Edition) er ikke
understgttet.

« Standardinstallation kraves.

* Funktion garanteres ikke, hvis ovenstidende
operativsystem er blevet opgraderet, eller i
et multiboot-miljg.

CPU: Intel Pentium 4 2,8 GHz eller hurtigere
(Intel Pentium 4 3,6 GHz eller hurtigere,
Intel Pentium D 2,8 GHz eller hurtigere,
Intel Core Duo 1,66 GHz eller hurtigere,
Intel Core 2 Duo 1,66 GHz eller hurtigere
anbefales.)

* Fglgende betjening er mulig med Intel
Pentium III 1 GHz eller hurtigere.

— Importere indholdet til computeren

— Lave en disk i AVCHD-format/ DVD-video

— Kopiere en disk

— Kun bearbejde indholdet i SD (standard
definition) -billedkvalitet

Program: DirectX 9.0c eller nyere (Dette
produkt er baseret pa DirectX-teknologi.
Det er ngdvendigt at have DirectX
installeret.)

Lydsystem: Direct Sound-kompatibelt
lydkort

Hukommelse: Windows 2000, Windows
XP:

512 MB eller mere (1 GB eller mere
anbefales.)
For kun at behandle indhold med SD

(standard definition) -billedkvalitet, er

256 MB hukommelse eller mere
ngdvendig.
Windows Vista:

1 GB eller mere

Harddisk: Diskplads ngdvendig til
installation: Ca. 500 MB (10 GB eller mere
kan vare ngdvendig, nér du laver diske i
AVCHD-format.)

Display: Minimalt 1024 x 768 prikker

Andet:  USB-port (skal vere
standardudstyr, Hi-Speed USB
(USB 2.0-kompatibel) anbefales),
DVD-brender (CD-ROM-drev er
ngdvendigt til installation)

Fortsaettes =»
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Det kan du gsre med en Windows-computer (Fortsaettes)

© Bemzrkninger

¢ Ud over ovenstéende skal du have en computer,
der opfylder systemkravene til at kgre
operativsystemet installeret pd computeren.

Selv i et computersystem, hvor funktion
garanteres, kan enkeltbilleder blive udeladt fra
film, sd afspilningen bliver ujeevn. Importerede
billeder og billeder pa diske, der laves
efterfglgende, pavirkes dog ikke.

Funktion garanteres ikke, heller ikke pa
computere, der opfylder ovenstiende
systemkrav. For eksempel kan andre édbne
programmer eller programmer, der i gjeblikket
kgrer i baggrunden, begrense produktets ydelse.

"Picture Motion Browser" understgtter ikke 5.1-
kanals gengivelse af surroundsound. Lyden
gengives i 2-kanals lyd.

8 cm medier (DVD+R DL (dobbeltlags) osv.)
kan muligvis ikke bruges, afhengigt af den
computer, der anvendes.

Hyvis du bruger en barbar pc, skal du tilslutte

den til lysnetadapteren som strgmkilde, nar du

fremviser eller redigerer film. Ellers virker

softwaren ikke korrekt som fglge af

computerens strgmsparefunktion.

Du kan fremvise billeder optaget pa en

"Memory Stick PRO Duo" i en Memory Stick-

slot pd en computer. I fglgende tilfeelde ma

computerens Memory Stick-slot bruges. I stedet

skal camcorderen forbindes til computeren med

USB-kablet:

— Computeren er ikke kompatibel med
"Memory Stick PRO Duo".

— Der kraves en Memory Stick Duo-adapter.

— En " Memory Stick PRO Duo" kan ikke leses
i Memory Stick-slotten.

— Lasning af data fra Memory Stick-slotten
foregar langsomt.

M Installationsprocedure

For camcorderen tilsluttes til
computeren, skal du installere softwaren
pé din Windows-computer. Installationen er
kun ngdvendig den fgrste gang.

Det indhold, der skal installeres, og
fremgangsmaden, er forskellig athengigt af
dit operativsystem.

@ Kontroller, at camcorderen ikke er
tilsluttet til computeren.

® Tend computeren.

© Bemaerkninger
¢ Log ind som administrator for at installere.
¢ Luk alle programmer, der kgrer pa computeren,
for softwaren installeres.
® Lag den medfglgende CD-ROM i din
computers diskdrev.
Installationsskermbilledet vises.

Handycam Application Software

Hvis skaermbilledet ikke vises

© Klik pa [Start], og klik derefter pa [My
Computer]. (For Windows 2000 skal du
dobbeltklikke pd [My Computer].)

@ Dobbeltklik pA [SONYPICTUTIL (E:)]
(CD-ROM) (diskdrev).*

* Drevnavne (f.eks. (E:)) kan variere,
athangigt af computeren.

@ Kilik pa [Install].

® Velg sproget for det program, der skal
installeres, og klik derefter pa [Next].

(® Nar skermbilledet til at bekreefte
tilslutningen vises, skal du tilslutte
camcorderen til computeren ved at fglge
fremgangsméden nedenfor.
© Tilslut lysnetadapteren til

DC IN-stikket pa camcorderen og til
stikkontakten.

@ Tend camcorderen.

@ Tilslut § (USB) -stikket (side 138)
pé camcorderen til computeren vha.
det medfglgende USB-kabel.

O Tryk pa [@) USB CONNECT] pa
camcorderens skarm.



@ KIlik pa [Continue].

Les [License Agreement], valg [I
accept the terms of the license
agreement], hvis du accepterer, og klik
derefter pa [Next].

® Bekraft installationsindstillingerne, og
klik derefter pa [Install].

© Bemaerkninger

 Selv om der vises et skermbillede, som beder
dig om at genstarte computeren, er det ikke
ngdvendigt at genstarte den pé dette tidspunkt.
Genstart computeren, nér installationen er
gennemfgrt.

« Autentificeringen kan tage nogen tid.

Fglg vejledningen pé skermen for at
installere softwaren.

Fglgende installationsskarmbilleder
kan blive vist, athengigt af
operativsystemet. Fglg i sa fald
vejledningen pa skermen for at
installere softwaren.

- Sonic UDF Reader*
Software, der er ngdvendig for at genkende
diske i AVCHD-format

- Windows Media Format 9 Series
Runtime (kun Windows 2000)
Software, der er ngdvendig for at lave en
DVD-videodisk

- Microsoft DirectX 9.0c*
Software, der er ngdvendig for at behandle
film
*  Kun Windows 2000, Windows XP

@) Hvis det er ngdvendigt, genstartes
computeren for at gennemfgre
installationen.

@ Tag CD-ROM’en ud af computerens
diskdrev.

B Betjening af "Picture Motion
Browser"
For at starte "Picture Motion Browser" skal
du klikke pa [start] — [All Programs] —
[Sony Picture Utility] — [PMB-Picture
Motion Browser].
For grundleeggende betjening af "Picture
Motion Browser", se "PMB Guide". For at
starte "PMB Guide" skal du klikke pa
[start] — [All Programs] — [Sony Picture
Utility] — [Help] — [PMB Guide].

M Tilslutte camcorderen til en
computer

For at tilslutte camcorderen til en computer

skal du fglge fremgangsmaden nedenfor.

@ Tilslut lysnetadapteren til DC IN-stikket
Y p
péa camcorderen og til stikkontakten.

® Tend camcorderen.

® Forbind ¢ (USB) -stikket (side 138) pd
camcorderen til computeren med
USB-kablet.
[USB SELECT] -skeermbilledet vises pa
camcorderens skaerm. Tryk pa det
punkt, du vil betjene, pa skeermen.

G Tips

« Hvis [USB SELECT] -skarmbilledet ikke vises,
skal du trykke pa iy (HOME) —
% (OTHERS) — [USB CONNECT].

Anbefalet tilslutning af USB-kabel

For at sikre, at camcorderen fungerer
korrekt, skal camcorderen tilsluttes til en
computer som beskrevet nedenfor.
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Det kan du gsre med en Windows-computer (Fortsaettes)

* Tilslut ikke noget til andre USB-porte pa
en computer.

* Ved tilslutning til en computer, der har et
USB-tastatur og en USB-mus som
standardudstyr, skal du tilslutte
camcorderen til en anden USB-port med
USB-kablet.

© Bemzrkninger

« Funktion garanteres ikke, nar flere
USB-enheder er tilsluttet til en computer.

* Sgrg for at tilslutte USB-kabel til en USB-port.
Hvis USB-kablet er tilsluttet til en computer via
et USB-tastatur eller USB-hub, garanteres
funktion ikke.

Sadan afbrydes USB-kablet

@ Klik pa [Unplug or eject hardware] -
ikonen pa opgavelinjen nederst til hgjre
pé skrivebordet.

|7 m—
< i 7:00 PM

® Klik pa [Safely remove USB Mass
Storage Device].

[ &

Safely remove USB Mass Storage Device - Drive(G:)

® Klik pa [OK] (kun Windows 2000).

@ Tryk pa [END] pi camcorderens
skarm.

® Tryk pa [YES] pa camcorderens skarm.
(® Afbryd USB-kablet fra camcorderen og
computeren.

© Bemazrkninger

« Afbryd ikke USB-kablet, mens ACCESS-
lampen/adgangslampen er tendt.

* Fgr camcorderen slukkes, skal du afbryde USB-
kablet ved at fglge den korrekte fremgangsméade
beskrevet ovenfor.

« Afbryd USB-kablet med den korrekte
fremgangsméde, som er beskrevet ovenfor.
Ellers opdateres filer gemt pa mediet muligvis
ikke korrekt. Hvis USB-kablet ikke afbrydes
korrekt, kan det forérsage funktionsfejl pa
mediet.



Fejlsagning

Fejlsggning

Hyvis der opstér problemer ved brug af
camcorderen, kan du bruge fglgende tabel
til at lgse problemet. Afbryd strgmkilden og
kontakt en Sony-forhandler, hvis problemet
ikke kan lgses.

* Generel betjening/ Easy Handycam-
betjening/Fjernbetjening ............. side 107
¢ Batterier/Strgmkilder................... side 109
........... side 109
side 110
........... side 110

* Optagelse
* Afspilning af billeder pa camcorderen

..................................................... side 112
* Afspille en disk pa andre enheder
..................................................... side 113
* Afspille en "Memory Stick PRO Duo" pa
andre enheder .............ooeeininnne side 114
* Redigere billeder pa camcorderen
..................................................... side 114
* Fremvise billeder pa tv’et............ side 115
* Kopiering til andre enheder......... side 116
* Tilslutning til en computer-.......... side 116
* Funktioner der ikke kan bruges pa samme
e side 116

Generel betjening/ Easy
Handycam-betjening/
Fjernbetjening

Strommen slas ikke til.
* Set et opladet batteri pa camcorderen
(side 20).
 Lysnetadapterens stik er taget ud af
stikkontakten. Tilslut det til stikkontakten
(side 20).

Camcorderen virker ikke, selv om
strommen er slaet til.

* Det tager nogle sekunder, fgr camcorderen
er klar til at optage, efter strgmmen er slaet
til. Det er ikke en funktionsfejl.

 Afbryd lysnetadapteren fra stikkontakten
eller tag batteriet ud, og tilslut det derefter
igen efter ca. et minut. Hvis funktionerne
stadig ikke virker, skal du trykke pa
RESET-knappen (side 138) med en spids
genstand. (Hvis du trykker pd RESET-
knappen, nulstilles alle indstillinger,
herunder indstilling af uret.)

» Camcorderens temperatur er meget hgj.
Sluk camcorderen og lad den sta et stykke
tid i kglige omgivelser.

Knapper virker ikke.

* Ved Easy Handycam-betjening (side 32)
kan du ikke bruge fglgende knapper/
funktioner.

—Tande og slukke LCD-
baggrundsbelysningen (trykke pa DISP/
BATT INFO og holde i nogle sekunder)
(side 25)

— B (baggrundslys) (side 40)

— Afspilningszoom (side 46)

— DUBBING-knap (HDR-UX19E/UX20E)
(side 59)

©=(OPTION) vises ikke pa skaermen.

¢ OPTION MENU kan ikke bruges ved Easy
Handycam-betjening.

Menuindstillingerne er sendret
automatisk.

* Under Easy Handycam-betjening bliver
nasten alle menupunkterne automatisk sat
til standardindstillingerne.

* Ved Easy Handycam-betjening fastsattes

nogle menupunkter som fglger.

—[REC MODE]: [HD SPJ/[SD SP]

—[DATA CODE]: [DATE/TIME]

— Optageformat for DVD-RW: [VIDEO]
(for SD (standard definition) -
billedkvalitet)

Fglgende menupunkter vender tilbage til

standardindstillingerne, nar du indstiller

POWER-kontakten pa OFF (CHG) i mere

end 12 timer.

—[DISC MENU]/ DVD-menu

— [FLASH MODE]

—[FOCUS]

Bujubigsila4 I
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Fejlsagning (Fortsaettes)

~[SPOT FOCUS]
—[EXPOSURE]

—[SPOT METER]
—[SCENE SELECTION]
_[WHITE BAL.]
~[COLOR SLOW SHTR]
~[SUPER NIGHTSHOT]
~[BLT-IN ZOOM MIC]
_ [MICREF LEVEL]

Selv om du trykker pa EASY, skifter
menuindstillingerne ikke automatisk
til deres standardindstillinger.

* Under Easy Handycam-betjening
bibeholdes indstillingerne for felgende
menupunkter, som de var fgr Easy
Handycam-betjening.

—[MOVIE MEDIA SET]

—[PHOTO MEDIA SET["

—[AUDIO MODE]
—[WIDE SELECT]
—[X.V.COLOR]
—[SUB-T DATE]
—[FLASH MODE]
—[[#] INDEX SET]
—[CONVERSION LENS]
— [ IMAGE SIZE]
—[FILE NO.]
—[E=9DISPLAY]
—[VOLUME]
—[BEEP]

—[TV TYPE]
—[COMPONENT]
—[CLOCK SET]
—[AREA SET]

—[SUMMERTIME]

—[fA]LANGUAGE SET]

—[DEMO MODE]

—[CTRL FOR HDMI]

*HDR-UX19E/UX20E

Camcorderen ryster.

¢ Der forekommer rystelser, athengigt af
disken. Det er ikke en funktionsfejl.

Du foler en rystelse i handen, eller
der hgres en svag lyd ved betjening.

* Det er ikke en funktionsfejl.

Der hgres en motorlyd i
camcorderen, nar diskdaekslet er
lukket uden en disk.

* Camcorderen forsgger at genkende disken.
Det er ikke en funktionsfejl.

Camcorderen bliver varm.

* Det skyldes, at strgmmen har veret slaet til
ilang tid. Det er ikke en funktionsfejl. Sluk
camcorderen og lad den sta et stykke tid i
kglige omgivelser.

Den medfolgende fjernbetjening
virker ikke.

« Indstil [REMOTE CTRL] pa [ON]
(side 95).

* St et batteri i batteriholderen med +/—
polerne korrekt vendt i forhold til +/—
mearkerne (side 140).

« Fjern eventuelle forhindringer mellem
fjernbetjeningen og
fjernbetjeningssensoren.

» Undga at rette fjernbetjeningssensoren mod
steerkt lys, f.eks. direkte sollys eller
ovenlys, da fjernbetjeningen ellers ikke kan
fungere korrekt.

Der er funktionsfejl pa en anden
DVD-enhed, nar du bruger den
medfgolgende fjernbetjening.
¢ Valg en anden fjernbetjeningsindstilling
end DVD 2 for din DVD-enhed, eller dek
sensoren pa din DVD-enhed med sort
papir.



Batterier/Stramkilder

Strommen slar pludselig fra.

 Nar du ikke har betjent camcorderen i ca.
5 minutter, slukkes camcorderen
automatisk (A.SHUT OFF). Indstillingen
af [A.SHUT OFF] (side 95) skal @ndres.
Eller sla strammen til igen eller brug
lysnetadapteren.

¢ Hvis tiden indstillet med [QUICK ON
STBY] (side 95) er forlgbet i Sleep-
indstilling, slukkes camcorderen
automatisk. Teend camcorderen igen.

« Batteriet er afladet eller er ved at Igbe ud.
Oplad batteriet (side 20).

CHG (oplade) -lampen teendes ikke,
mens batteriet oplades.
* Skyd POWER-kontakten til OFF (CHG)
(side 20).
 Set batteriet korrekt pa camcorderen
(side 20).
« Tilslut lysnetledningen korrekt til
stikkontakten.

« Batteriopladningen er gennemfgrt
(side 20).

Batteriet aflades hurtigt.
» Temperaturen i omgivelserne er for hgj
eller lav. Det er ikke en funktionsfejl.
* Batteriet er ikke opladet tilstreekkeligt. Lad
batteriet helt op igen. Hvis problemet ikke

kan Igses, skal batteriet udskiftes med et
nyt (side 20).

LCD-skzrm/sgger

Menupunkterne bliver gra.
* Du kan ikke valge punkter, der er gra, i
den aktuelle optage/afspilningssituation.

* Der er nogle funktioner, som ikke kan
aktiveres pa samme tid (side 116).

Knapperne vises ikke pa
kontaktpanelet.

* Tryk let pd LCD-ska@rmen.

« Tryk pa DISP/BATT INFO pé

camcorderen (eller DISPLAY pa
fjernbetjeningen) (side 25, 140).

CHG (oplade) -lampen blinker, mens
batteriet oplades.

« St batteriet korrekt pd camcorderen
(side 20). Hvis problemet ikke kan Igses,
skal du tage lysnetadapteren ud af
stikkontakten og kontakte en Sony-
forhandler. Batteriet kan vare beskadiget.

Knapperne pa kontaktpanelet virker
ikke korrekt, eller virker slet ikke.

« Juster kontaktpanelet ((CALIBRATION])
(side 130).

Indikatoren for resterende batteritid
viser ikke den korrekte tid.

* Temperaturen i omgivelserne er for hgj
eller for lav. Det er ikke en funktionsfejl.

« Batteriet er ikke opladet tilstraekkeligt. Lad
batteriet helt op igen. Hvis problemet ikke
kan lgses, skal batteriet udskiftes med et
nyt (side 20).

* Den angivne tid er ikke altid korrekt,
athangigt af brugsforholdene.

Billedet i sogeren er ikke skarpt.

 Traek sggeren ud, og bevaeg derefter
justeringsknappen til sggerobjektivet
billedet vises tydeligt (side 25).

Billedet i sogeren er forsvundet.

* Luk LCD-panelet. Der vises ikke noget
billede i spgeren, nar LCD-panelet er abent
(side 25).
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Medie

Disken kan ikke tages ud.

* Sgrg for, at strgmkilden (batteri eller
lysnetadapter) er sluttet korrekt til
(side 20).

* Disken er beskadiget eller er smudset til af
fingeraftryk el.lign. I sa fald kan det tage
op til 10 minutter at tage en disk ud.

» Camcorderens temperatur er meget hgj.
Sluk camcorderen og lad den sta et stykke
tid i kglige omgivelser.

» Ferdigggrelse afbrydes ved at slukke
camcorderen. Tend camcorderen og tag
disken ud, efter feerdigggrelse er
gennemfgrt (side 71).

Billeder pa en disk kan ikke slettes.

¢ Det maksimale antal billeder, som du kan

slette pa indeksskarmbilledet pa en gang,

er 100.

Film pa en disk kan ikke slettes athengigt

af fglgende.

—Film optaget pA DVD-R/DVD+R DL

— Andre film med SD (standard definition)
-billedkvalitet end den seneste film pa
DVD-RW med VIDEO-indstilling

— Andre film med SD (standard definition)
-billedkvalitet end den seneste film pa
DVD+RW

Indikatorerne for disktype og
optageformat pa LCD-skaermen
bliver gra.

* Disken kan vere lavet pa en anden enhed
end camcorderen. Du kan afspille disken
med camcorderen, men du kan ikke optage
yderligere scener.

* Disken er ikke et medie, der er kompatibelt
med camcorderen.

e Camcorderen kunne muligvis ikke
genkende disken.

Du kan ikke betjene funktioner med
brug af "Memory Stick PRO Duo"’en.

* Hvis du bruger en " Memory Stick PRO
Duo", der er formateret pa en computer,
skal du formatere den igen pa camcorderen
(side 76).

Du kan ikke slette billeder, der er
gemt pa "Memory Stick PRO
Duo"’en.

¢ Det maksimale antal billeder, som du kan
slette pa indeksskaermbilledet pa en gang,
er 100.

* Du kan ikke slette billeder, der er beskyttet
pa en anden enhed

Datafilnavnet angives ikke korrekt
eller blinker.

« Filen er beskadiget.

« Filformatet understgttes ikke af
camcorderen (side 127).

Optagelse

Se ogsa "Medie" (side 110).

Hvis du trykker pa START/STOP eller
PHOTO, optages der ikke billeder.

 Afspilningsskaermbilledet vises. Indstil
camcorderen pa optagestandby (side 37).

* Optagelser kan ikke udfgres i Sleep-
indstilling. Tryk pa QUICK ON igen
(side 39).

» Camcorderen optager de billeddata, som du
lige har optaget pa mediet. Du kan ikke
lave nye optagelser i dette tidsrum.

* Mediet pa camcorderen er fyldt op.
Formater mediet (kun intern hukommelse
(HDR-UX19E/UX20E)/DVD-RW/
DVD+RW/"Memory Stick PRO Duo",
side 76) eller slet ungdvendige billeder
(side 55). Eller brug en ny disk eller
"Memory Stick PRO Duo".



* Nar du bruger en af fglgende diske efter at
have ferdiggjort den, skal du ggre det
muligt at optage yderligere scener pa
disken (side 78). Eller brug en ny disk.
-DVD+RW
—DVD-RW optaget med HD (high
definition) -billedkvalitet

—DVD-RW (VIDEO-indstilling) optaget
med SD (standard definition) -
billedkvalitet

* Camcorderens temperatur er meget hgj.
Sluk camcorderen og lad den sta et stykke
tid i kglige omgivelser.

* Der er dannet kondensvand. Sluk
camcorderen og lad den sta i ca. en time
(side 130).

* Det samlede antal stillbilleder overstiger
camcorderens optagekapacitet (side 88).
Slet ungdvendige billeder (side 55).

Du kan ikke optage et stillbillede.

* Du kan ikke optage et stillbillede under
optagelse af en film sammen med:
— [SMTH SLW REC]
— [FADER]
— [D.EFFECT]
— [PICT.EFFECT]

» Du kan ikke optage et stillbillede pa en disk
pa camcorderen.

ACCESS-lampen/adgangslampen er
teendt, selv om du har standset
optagelse.
* Camcorderen optager de billeddata, du
netop har optaget, pd mediet.

Optagevinklen ser forskellig ud.

* Optagevinklen kan se forskellig ud,
athangigt af camcorderens indstilling. Det
er ikke en funktionsfejl.

Blitzen virker ikke.

* Du kan ikke optage med blitzen, nar du
tager stillbilleder ved optagelse af en film
(side 39).

* Selv om [FLASH MODE] er indstillet pa
[AUTO], kan du ikke bruge blitzen med:
—NightShot
—[MANUAL] i [EXPOSURE]

—[SPOT METER]

—[TWILIGHT], [CANDLE],
[SUNRISE&SUNSET], [FIREWORKS]
[LANDSCAPE], [SPOTLIGHT],
[BEACH] eller [SNOW] i [SCENE
SELECTION]

—[SUPER NIGHTSHOT]

Den faktiske optagetid for film er
mindre end den forventede
omtrentlige optagetid.

» Afhangigt af optagesituationen, f.eks.
optagelse af et motiv i hurtig bevaegelse,
kan tiden til radighed for optagelse blive
kortere (side 15, side 31).

Optagelse standser.

» Camcorderens temperatur er meget hgj.
Sluk camcorderen og lad den sta et stykke
tid i kglige omgivelser.

* Der er dannet kondensvand. Sluk
camcorderen og lad den std i ca. en time
(side 130).

Der er en tidsforskel mellem det
punkt, hvor du trykker pa START/
STOP, og det punkt, hvor den
optagede film begynder/standser.

* P4 camcorderen kan der vere en mindre
tidsforskel mellem det punkt, hvor du
trykker pa START/STOP, og det faktiske
punkt, hvor den optagede film begynder/
standser. Det er ikke en funktionsfejl.

Filmbilledformatet (16:9/4:3) kan ikke
&ndres.

¢ Du kan ikke @ndre billedformatet, nér:
—Du optager film med HD (high
definition) -billedkvalitet.
—Du optager film pa DVD+RW med
SD (standard definition) -billedkvalitet
—Der ikke er indstillet noget medie pa
[MOVIE MEDIA SET] i camcorderen.
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Automatisk fokus virker ikke.

* Indstil [FOCUS] pa [AUTO] (side 98).

* Optageforholdene er uegnede til
automatisk fokus. Juster fokus manuelt
(side 98).

[STEADYSHOT] virker ikke.
* Indstil [STEADYSHOT] pa [ON]
(side 85).
* [STEADYSHOT] kan ikke altid korrigere
for kraftige rystelser.

De motiver, der passerer meget
hurtigt forbi skeermen, ser krumme
ud.

¢ Dette fenomen kaldes brandplan. Det er
ikke en funktionsfejl. P grund af den
made, som billedenheden (CMOS-sensor)
udlaser billedsignaler, kan de motiver, der
passerer hurtigt forbi objektivet, se
krumme ud, athengigt af
optageforholdene.

Der ses sma hvide, rade, bla eller
gronne pletter pa skeermen.

* Pletterne vises, nar du optager med
[SUPER NIGHTSHOT] eller [COLOR
SLOW SHTR]. Det er ikke en
funktionsfejl.

Billedets farve vises ikke korrekt.

* Indstil NIGHTSHOT-kontakten pa OFF
(side 39).

Billedet ser lyst ud pa skeermen, og
motivet vises ikke pa skaermen.

* Indstil NIGHTSHOT-kontakten pa OFF
(side 39).

Billedet ser mgrkt ud pa skeermen,
og motivet vises ikke pa skarmen.
* Tryk pa DISP/BATT INFO og hold i nogle

sekunder for at sla baggrundsbelysningen
til (side 25).

Der ses vandrette striber pa billedet.

* Det sker ved optagelse af billeder i
belysning fra lysstofrgr, natriumlamper
eller kviksglvlamper. Det er ikke en
funktionsfejl.

[SUPER NIGHTSHOT] kan ikke
betjenes.

* Indstil NIGHTSHOT-kontakten pa ON.

[COLOR SLOW SHTR] virker ikke
korrekt.
¢ [COLOR SLOW SHTR] virker ikke altid

korrekt i fuldstendigt mgrke. Brug
NightShot eller [SUPER NIGHTSHOT].

Du kan ikke justere [LCD BL LEVEL].

* Du kan ikke justere [LCD BL LEVEL],
nar:
—LCD-panelet er lukket pa camcorderen
med LCD-skermen vendende udad.
—Der strgmforsynes fra lysnetadapteren.

Afspilning af billeder pa
camcorderen

Et billede kan ikke findes til
afspilning.

* Indstil det gnskede medie for billeder til
afspilning eller for billedkvalitet ved at
trykke pa f (HOME) —

48, (MANAGE MEDIA) — [MOVIE
MEDIA SET] eller PHOTO MEDIA SET]
(HDR-UX19E/UX20E) (side 26).



Du kan ikke afspille en disk.

 Kontroller diskkompatibiliteten (side 14).

« Is@t en disk med optagesiden vendende
mod camcorderen (side 28).

« En disk, der er optaget, formateret eller
feerdiggjort pa andre enheder, kan ikke
altid afspilles pa camcorderen.

» Camcorderens temperatur er meget hgj.
Sluk camcorderen og lad den sta et stykke
tid i kglige omgivelser.

Der er forstyrrelser pa
afspilningsbilledet.

¢ Rens disken med en blgd klud (side 126).

Billeder gemt pa en "Memory Stick
PRO Duo" kan ikke afspilles.

« Billeder kan ikke afspilles, hvis du har
@ndret filer eller mapper, eller har
redigeret dataene pa en computer. (Pa
skarmbilledet til afspilning af stillbilleder
blinker filnavnet i sa fald.) Det er ikke en
funktionsfejl (side 128).

* Billeder optaget pa andre enheder kan ikke
altid afspilles, eller kan blive vist i forkert
stgrrelse. Det er ikke en funktionsfejl
(side 128).

"[2]" er angivet pa et billede pa
VISUAL INDEX-skeermbilledet.

* Indlesning af dataene kan vere mislykket.
Det kan blive angivet korrekt, hvis du slar
strgmmen fra og derefter slar den til igen,
eller tager "Memory Stick PRO Duo"’en
ud og setter den i igen et par gange.

* Du afbrgd lysnetadapteren eller tog
batteriet af, fgr adgangslampen slukkede
efter optagelse. Dette kan beskadige dine
billeddata, og " " vises.

* Den kan blive vist pa stillbilleder, der er
optaget pa andre enheder, redigeret pa en
computer o.lign.

"[7]" er angivet pa et billede pa
VISUAL INDEX-skaermbilledet.
 Udfgr [REPAIR IMG.DB F.] (side 80).
Hyvis det stadig vises, skal billedet slettes

med (side 55).

Der hores ingen lyd, eller kun lyd pa
et lavt niveau, ved afspilning.

* Skru op for lydstyrken (side 44).

* Der kommer ingen lyd, nar LCD-skeermen
er lukket. Abn LCD-skarmen.

* Nir du optager lyd med [MICREF
LEVEL] (side 102) indstillet pd [LOW],
kan det vaere vanskeligt at hgre den
optagede lyd.

* Der kan ikke optages lyde ved optagelse af
en film pa ca. 3 sekunder med brug af
[SMTH SLW REC] (side 40).

Afspille en disk pa andre
enheder

Du kan ikke afspille disken, eller
disken genkendes ikke.

« For at afspille en disk, der er optaget med
HD (high definition) -billedkvalitet, skal
du bruge en enhed, der er kompatibel med
AVCHD-format/High Profile (side 126).

¢ Rens disken med en blgd klud (side 126).

* Feerdigger disken (side 71).

* En disk optaget i VR-indstilling kan ikke
afspilles pa en enhed, der ikke understgtter
VR-indstilling. Kontroller kompatibiliteten
i betjeningsvejledningen til
afspilningsenheden.

Der er forstyrrelser pa
afspilningsbilledet.

¢ Rens disken med en blgd klud (side 126).
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"[2]" er angivet pa et billede i
diskmenuen/ DVD-menuen.

¢ Indlesning af dataene kan vere mislykket,

da disken blev ferdiggjort. For fglgende

diske skal du ggre det muligt at lave

yderligere optagelse pa disken (side 78), og

derefter lave diskmenuen om ved at

feerdigggre disken igen (side 73).

Diskmenuen/ DVD-menuen kan vises

korrekt.

-DVD+RW

—DVD-RW optaget med HD (high
definition) -billedkvalitet

—DVD-RW (VIDEO-indstilling) optaget
med SD (standard definition) -
billedkvalitet

Afspilning star stille i et gjeblik
mellem scener.

* Billedet kan sta stille i et gjeblik mellem
scener, ath@ngigt af den enhed der bruges.
Det er ikke en funktionsfejl.

* For DVD+R DL kan billedet sta stille i et
gjeblik, nar der skiftes optagelag. Det er
ikke en funktionsfejl.

Afspilning gar ikke til den
foregaende scene, nar du trykker pa
l<«.

* Hvis afspilning krydser 2 titler, der laves
automatisk af camcorderen, nar der trykkes
pa k4« kan afspilning ikke ga til den
foregéende scene. Veelg den gnskede scene
fra menuskarmbilledet. Se
betjeningsvejledningen til

afspilningsenheden for flere informationer.

Nar du afspiller disken pa en
computer eller andre
afspilningsenheder, er lydbalancen
for venstre og hgjre kanal ikke jeevn.

* Det kan forekomme, nar lyd optaget med
5.1-kanals surround omszttes til 2-kanals
(normal stereolyd) pa en computer eller
andre afspilningsenheder (side 38). Det er
ikke en funktionsfejl.

 Nar du afspiller disken pa en 2-kanals
stereoenhed, skal du &ndre audio
converter-systemet (downmix system). Se
betjeningsvejledningen til
afspilningsenheden for n&ermere
oplysninger.

 Nar du laver en disk med "Picture Motion
Browser", skal du valge 2-kanals som
lydindstilling.

* Ved optagelse af film skal [AUDIO
MODE] indstilles pa [2ch STEREO] pa
camcorderen (side 84).

Afspille en "Memory Stick PRO
Duo" pa andre enheder

Du kan ikke afspille "Memory Stick
PRO Duo"’en, eller "Memory Stick
PRO Duo"’en genkendes ikke.

« For at afspille "Memory Stick PRO
Duo"’en med HD (high definition) -
billedkvalitet, skal du bruge en enhed, der
er kompatibel med AVCHD-format
(side 6, 126)

Redigere billeder pa
camcorderen

Der kan ikke redigeres.

« Indstil det gnskede medie for billeder til
redigering eller for billedkvalitet ved at
trykke pa i (HOME) —
a8, (MANAGE MEDIA) — [MOVIE
MEDIA SET] eller PHOTO MEDIA SET]
(HDR-UX19E/UX20E) (side 26).

* Du kan ikke redigere film optaget pa DVD-
R/DVD+R DL (side 14).

* Der er ikke optaget nogen billeder pa
mediet.

* Du kan ikke redigere pa grund af billedets
tilstand.

* Du kan ikke redigere et billede, der er
beskyttet pa en anden enhed

* Du kan ikke kopiere film fra disken til den
interne hukommelse (HDR-UX19E/
UX20E) eller "Memory Stick PRO

"

Duo"’en.



Der kan ikke tilfgjes film pa
afpilningslisten.

« Der er ikke ledig plads pa mediet.

« Til afspilningslisten pa den interne
hukommelse (HDR-UX19E/UX20E) eller
"Memory Stick PRO Duo"’en kan du
maksimalt tilfgje 999 film med HD (high
definition) -billedkvalitet, eller 99 film
med SD (standard definition) -
billedkvalitet. Til afspilningslisten pa
disken kan du maksimalt tilfgje 999 film.

« Du kan ikke tilfgje stillbilleder pa
afpilningslisten.

* Du kan ikke tilfgje alle film optaget pa en
disk til en afspilningsliste pa en gang, nar
filmene er optaget med bade "1920 x 1080/
50i"-standard og "1440 x 1080/50i"-
standard pa disken.

En film kan ikke deles.

¢ En film, der er for kort, kan ikke deles.

« En film, der er beskyttet pa en anden
enhed, kan ikke deles.

Et billede kan ikke slettes.

« Film kan ikke slettes atha@ngigt af
fglgende.
—Film optaget pi DVD-R/DVD+R DL
— Andre film med SD (standard definition)
-billedkvalitet end den seneste film pa
DVD-RW med VIDEO-indstilling
— Andre film med SD (standard definition)
-billedkvalitet end den seneste film pa
DVD+RW
* Under Easy Handycam-betjening kan film
pa disken ikke slettes.
« Et billede, der er beskyttet pa en anden
enhed, kan ikke slettes.

Der kan ikke tages stillbilleder fra en
film (HDR-UX10E/UX19E/UX20E).

* Der er ikke plads pa mediet til at optage et
stillbillede (side 57).

Ude af stand til at faerdiggore.

« Batteriet er ved at lgbe tgrt ved
feerdigggrelse. Brug lysnetadapteren.

* Disken er allerede feerdiggjort. For
folgende diske skal du fglge den krevede
procedure for at optage yderligere
materiale (side 78):

—~DVD+RW

—DVD-RW optaget med HD (high
definition) -billedkvalitet

—DVD-RW (VIDEO-indstilling) optaget
med SD (standard definition) -
billedkvalitet

[UNFINALIZE] kan ikke udfores.

* Du kan ikke udfgre [UNFINALIZE] pa

folgende diske:

-DVD-R

-DVD+R DL

—DVD+RW optaget med SD (standard
definition) -billedkvalitet

—DVD-RW (VR-indstilling) optaget med
SD (standard definition) -billedkvalitet

Du kan ikke redigere eller optage
yderligere materiale pa en disk med
andre enheder.

* Du vil muligvis ikke kunne redigere eller
optage yderligere materiale pa en disk, der
er optaget pa camcorderen med brug af
andre enheder.

Fremvise billeder pa tv’et

Du kan ikke fremvise billedet eller
hgre lyden pa tv’et.

* Nir du bruger component A/V cable, skal
du indstille [COMPONENT!] ifglge
kravene til den tilsluttede enhed (side 93).

* Kun komponentstikkene pd component A/
V cable er tilsluttet til tv’et. Sgrg for, at de

rgde og hvide stik er tilsluttet (side 49, 51).

¢ Der udsendes ikke billeder fra HDMI
OUT-stikket, hvis der er optaget signaler til
beskyttelse af ophavsret i billederne.
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* Kun S VIDEO-stikket pa A/V-
tilslutningskablet med S VIDEO
(ekstraudstyr) er tilsluttet til tv’et. Sgrg for,
at de rgde og hvide stik er tilsluttet
(side 51).

Der er forstyrrelser pa billedet pa
4:3-tv’et.

* Det sker ved fremvisning af et billede
optaget i 16:9 (bredformat) -indstilling pa
et 4:3-tv. Indstil [TV TYPE] korrekt
(side 93), og afspil billedet.

Der kommer sorte band everst og
nederst pa skeermen pa et 4:3-tv.
¢ Det sker ved fremvisning af et billede
optaget i 16:9 (bredformat) -indstilling pa
et 4:3-tv. Det er ikke en funktionsfejl.

Kopiering til andre enheder

Du kan ikke kopiere.

* Du kan ikke kopiere billeder med HDMI-
kablet.

* A/V-tilslutningskablet er ikke tilsluttet
korrekt. Sgrg for at tilslutte til
indgangsstikket pa en anden enhed
(side 66).

Tilslutning til en computer

Du kan ikke installere "Picture
Motion Browser".

« Kontroller hvilket computersystem, der er
kraevet for at installere "Picture Motion
Browser".

* Installer " Picture Motion Browser" pa
korrekt vis (side 103).

"Picture Motion Browser" virker ikke
korrekt.

* Afslut " Picture Motion Browser", og
genstart computeren.

Camcorderen genkendes ikke af
computeren.

« Installer "Picture Motion Browser"
(side 103).

* Afbryd andre enheder end tastaturet,
musen og camcorderen fra computerens
USB-stik.

» Afbryd USB-kablet fra computeren og
camcorderen, genstart computeren, og
tilslut derefter computeren og camcorderen
igen pa korrekt vis (side 105).

* Sgrg for, at computerens medie-
kontrolvarktgj aktiveres. For nermere
oplysninger om medie-kontrolverktgj, se
"PMB Guide".

Funktioner der ikke kan bruges
pa samme tid

Den fglgende liste viser eksempler pa
kombinationer af funktioner og
menupunkter, som ikke fungerer.

Pa grund af felgende

ST Hee indstillinger

Baggrundslys [SPOT METER].
[FIREWORKS],
[MANUAL]J i

[EXPOSURE]

[WIDE SELECT] [OLD MOVIE]

[AUTO SLW
SHUTTR]

[SMTH SLW REC],
[D.EFFECT], [SCENE
SELECTION],
[COLOR SLOW
SHTR], [SUPER
NIGHTSHOT],
[FADER]




Kan ikke bruge

P4 grund af felgende
indstillinger

Kan ikke bruge

Pa grund af falgende
indstillinger

[FACE
DETECTION]

[SMTH SLW REC],
[FOCUS], [SPOT
FOCUS],
[EXPOSURE], [SPOT
METER], NightShot,
[SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [WHITE
BAL.], [DIGITAL
ZOOM], [TWILIGHTY/
[TWILIGHT PORT.}/
[CANDLEY/
[SUNRISE&SUNSET]/
[FIREWORKS]/
[LANDSCAPE)/
[SPOTLIGHT]/
[BEACH]/[SNOW] i
[SCENE SELECTION],
[D.EFFECT],
[PICT.EFFECT]

[SUPER [D.EFFECT], [FADER]
NIGHTSHOT]
[FADER] [D.EFFECT], [SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [CANDLE}/
[FIREWORKS] i
[SCENE SELECTION]
[D.EFFECT] [SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [FADER],
[SCENE SELECTION],
[PICT.EFFECT]
[PICT.EFFECT] [OLD MOVIE]
[MICREF [BLT-IN ZOOM MIC]
LEVEL]

DISP OUTPUT]

[CTRL FOR HDMI]

SPOT FOCUS]

[SCENE SELECTION]

TELE MACRO]

[SCENE SELECTION]

L
L
[
[

EXPOSURE]

NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]

[SPOT METER]

NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]

[SCENE
SELECTION]

NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT],
[COLOR SLOW
SHTR], [OLD
MOVIE], [TELE
MACRO], [FADER]

[WHITE BAL.]

NightShot, [SUPER
NIGHTSHOT]

[ONE PUSH] i
[WHITE BAL.]

[SMTH SLW REC]

[COLOR SLOW
SHTR]

NightShot,
[D.EFFECT], [SCENE
SELECTION],
[FADER]
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Advarselsindikatorer og meddelelser

Selvdiagnosedisplay/
Advarselsindikatorer

Kontroller fglgende, hvis der vises
indikatorer pa LCD-skarmen eller i
sggeren.

Nogle problemer kan du selv Igse. Henvend
dig til en Sony-forhandler eller en lokal
autoriseret Sony-reparatgr, hvis problemet
ikke kan Igses, selv om du har forsggt et par
gange.

C:04:00

C: (eller E:) OO: OO
(Selvdiagnosedisplay)

C:04: OO

« Batteriet er ikke et "InfoLITHIUM"-batteri
(serie H). Brug et "InfoLITHIUM"-batteri
(serie H) (side 128).

* Forbind lysnetadapterens DC-stik
forsvarligt til DC IN-stikket pa
camcorderen (side 20).

C:13: OO
* Disken er fejlagtig. Brug en kompatibel
disk med camcorderen (side 14).

* Disken er beskidt eller ridset. Rens disken
med en blgd klud (side 126).

C:32: OO

* Der er opstaet andre problemer, end dem,
som er beskrevet ovenfor. Tag disken ud
og st den i igen, og betjen derefter
camcorderen igen.

¢ Fjern strgmkilden. Tilslut den igen, og
betjen derefter camcorderen.

E:20: OO /E:31: OO /E:61: OO/

E:62: 00O/ E:91: OO/ E:94: OO

* Der er opstaet en funktionsfejl, som du
ikke selv kan afhjelpe. Henvend dig til en
Sony-forhandler eller en lokal autoriseret
Sony-reparatgr. Oplys dem om den
femcifrede kode, der begynder med "E:".

101-0001 (Advarselsindikator
vedrgrende filer)

Langsomt blinkende

« Filen er beskadiget.

« Filen er uleselig.

& (Advarselsindikator vedrgrende
diske)

Langsomt blinkende

* Der er ikke isat en disk.*

 Der er mindre end 5 minutter tilbage til at
optage film pa en disk.

* Disken kan ikke lases eller skrives, fordi
den enkeltsidede disk er isat omvendt.

Hurtigt blinkende

¢ Der er isat en disk, som ikke kan
genkendes.*

* Der er sat en ferdiggjort disk i
camcorderen ved optagestandby.

* Disken er fyldt op med optagelser.*

* Der er isat en disk optaget i et andet
tv-farvesystem end camcorderens, mens
HH (Film) -lampen lyser.*

4 (Du skal tage disken ud)*
Hurtigt blinkende

¢ Der er isat en disk, som ikke kan
genkendes.

* Disken er fyldt op med optagelser.

* Der kan vare sket en fejl med diskdrevet i
camcorderen.

¢ Der er sat en ferdiggjort disk i
camcorderen ved optagestandby (side 71).

1 (Advarsel vedrorende
batteriniveau)

Langsomt blinkende
* Batteriet er n@sten brugt op.

» Afh@ngigt af betjening, omgivelser eller
batteritilstand kan €3 blinke, selv om der
er ca. 20 minutter tilbage.



[l1 (Advarsel vedrerende hgj
temperatur)

Langsomt blinkende

» Camcorderens temperatur er ved at blive
hgjere. Sluk camcorderen og lad den sta et
stykke tid i kglige omgivelser.

Hurtigt blinkende*
» Camcorderens temperatur er meget hgj.

Sluk camcorderen og lad den sta et stykke
tid i kglige omgivelser.

I (Advarselsindikator vedrgrende
"Memory Stick PRO Duo")

Langsomt blinkende

* Den ledige plads til at optage billeder er
ved at 1gbe tgr. For den type "Memory
Stick", som du kan bruge med
camcorderen, se page 4.

* Der er ikke isat en "Memory Stick PRO
Duo" (side 30).

Hurtigt blinkende*

¢ Der er ikke tilstraekkelig ledig plads til at
optage billeder. Slet ungdvendige billeder,
eller formater "Memory Stick PRO
Duo'"en efter at have gemt billederne pa et
andet medie (side 55, 76, 103).

* Billeddatabasefilen er beskadiget (side 80).

1 (Advarselsindikatorer vedrorende
"Memory Stick PRO Duo"-
formatering)*
* "Memory Stick PRO Duo"’en er
beskadiget.
¢ "Memory Stick PRO Duo'"’en er ikke
formateret korrekt (side 76, 127).

1?1 (Advarselsindikator vedrorende
inkompatibel "Memory Stick PRO
Duo")*
* Der er isat en inkompatibel " Memory
Stick PRO Duo" (side 76, 127).

1o (Advarselsindikator
vedrorende skrivebeskyttelse af
"Memory Stick PRO Duo"’en)*
 Adgang til "Memory Stick PRO Duo"’en
blev begraenset pa en anden enhed.

4 (Advarselsindikator vedrorende
blitzen)

Hurtigt blinkende
* Der er noget galt med blitzen.

W' (Advarselsindikator vedrerende
camcorderrystelse)

» Lysmangden er ikke tilstreekkelig, sa der
opstar nemt camcorderrystelse. Brug
blitzen.

» Camcorderen er ustabil, sa der opstar nemt
camcorderrystelser. Hold camcorderen
stabilt med begge hander, og optag
billedet. Bemark dog, at
advarselsindikatoren for camcorderrystelse
ikke forsvinder.

(Advarselsindikator vedrerende
optagelse af stillbilleder)
¢ Det indstillede medie er fyldt op.
* Der kan midlertidigt ikke optages
stillbilleder, fordi mediet behandler andre
opgaver. Prgv senere.

* Du hgrer en melodi, nér advarselsindikatorerne
vises pa skermen (side 91).

Beskrivelse af
advarselsmeddelelser

Fglg instruktionerne, hvis der vises
meddelelser pa skarmen.

Bujubigsila4 I
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Advarselsindikatorer og meddelelser (Fortsattes)

H Medie

Internal memory format error.

* Den interne hukommelses format
(HDR-UX19E/UX20E) pa camcorder er
forskellig fra det originale format, der var
indstillet pa kgbstidspunktet. Du vil kunne
bruge det originale format ved at udfgre
[MEDIA FORMAT] (side 76). Det
aktuelle formats data slettes alle.

ISES Recording on disc disabled.

* Der er opstéet en funktionsfejl med disken,
og disken kan ikke bruges.

Playback prohibited.
* Du forsgger at afspille en ikke-kompatibel
disk med camcorderen.

* Du forsgger at afspille et billede optaget
med et signal til beskyttelse af ophavsret.

The Image Database File is
damaged. Do you want to create a
new file?

HD movie management information
is damaged. Create new
information?

* Billedstyringsfilen er beskadiget. Nar du
trykker pa [YES], oprettes der en ny
billedstyringsfil. De gamle optagede
billeder pa " Memory Stick PRO Duo"’en
kan ikke afspilles. (Billedfiler er ikke
beskadiget.) Hvis du udfgrer [REPAIR
IMG.DB F.] efter at have levet en ny
billedstyringsfil, kan det blive muligt at
afspille de gamle optagede billeder. Hvis
det ikke virker, skal du kopiere billedet til
en computer med den medfglgende
software.

Inconsistencies found in Image
Database File. Do you want to repair
the Image Database File?

The Image Database File is
damaged. Do you want to repair the
Image Database File?

Inconsistencies found in Image
Database File. Cannot record or play
HD movies. Do you want to repair the
Image Database File?

* Du kan ikke optage/afspille billeder, fordi

billeddatabasefilen er beskadiget. Tryk pa
[YES] for at reparere.

& 4 Need to unfinalize disc.

« For at optage pa den ferdiggjorte
DVD+RW/ DVD-RW (VIDEO-indstilling
for SD (standard definition) -
billedkvalitet), skal ferdigggrelse opheves
(side 78).

69 4 Disc error. Remove disc.

» Camcorderen kan ikke genkende disken,
fordi disken ikke er kompatibel eller er
ridset.

& 4 Disc error. Unsupported
format.

« Disken er optaget i en formatkode, der er
forskellig fra camcorderens. Hvis du
formaterer disken, vil du kunne bruge
disken pa camcorderen (kun DVD-RW/
DVD+RW) (side 77).

X1 Reinsert the Memory Stick.

¢ Set "Memory Stick PRO Duo"’en i igen
nogle gange. Hvis indikatoren stadig
blinker, kan " Memory Stick PRO Duo"’en
vare beskadiget. Prgv med en anden "
Memory Stick PRO Duo".

X1 This Memory Stick is not
formatted correctly.

 Kontroller formatet, og formater derefter
"Memory Stick PRO Duo"’en med
camcorderen, hvis det er ngdvendigt
(side 76, 127).



Memory Stick folders are full.

* Du kan ikke lave mapper, der overskrider
999MSDCEF. Du kan ikke lave eller slette
mapper, der er lavet med camcorderen.

» Formater "Memory Stick PRO Duo"’en
(side 76), eller slet mapper med din
computer.

M Andet

Cannot save still picture.

* Nar Dual Rec-funktionen bruges, ma
"Memory Stick PRO Duo"’en ikke
udkastes fra camcorderen, fgr
filmoptagelse er slut og stillbillederne er
gemt pa den (side 39).

This Memory Stick may not be able
to record or play movies.

* Brug den anbefalede "Memory Stick"
(side 4).

This Memory Stick may not be able
to record or play images correctly.

* Der opstod en fejl pa "Memory Stick PRO
Duo". S@t "Memory Stick PRO Duo"’en i
igen.

» Henvend dig til en Sony-forhandler eller en
lokal autoriseret Sony-reparatgr.

Do not eject the Memory Stick during
writing. Data may be damaged.

* S@t "Memory Stick PRO Duo"’en i igen,
og fglg instruktionerne pa skaermen.

H PictBridge -kompatibel printer

Not connected to PictBridge
compatible printer.

e Sluk printeren og teend den igen. Afbryd
derefter USB-kablet og tilslut det igen.

Cannot print. Check the printer.

e Sluk printeren og teend den igen. Afbryd
derefter USB-kablet og tilslut det igen.

No further selection is possible.

« Til afspilningslisten pa den interne
hukommelse (HDR-UX19E/UX20E) eller
"Memory Stick PRO Duo"’en kan du
maksimalt tilfgje 999 film med HD (high
definition) -billedkvalitet, eller 99 film
med SD (standard definition) -
billedkvalitet. Til afspilningslisten pa
disken kan du maksimalt tilfgje 999 film.

¢ Det maksimale antal billeder, som du kan
velge pa INDEX-skarmbilledet pa en
gang, er 100, nar du:

—sletter billeder

—kopierer film

—kopierer stillbilleder
—redigerer afspilningslisten
—udskriver stillbilleder

Data protected.

* Du forsggte at slette et stillbillede, der er
beskyttet pa en anden enhed. Ophav
beskyttelsen af dataene pa den enhed, hvor
du beskyttede dataene.

Cannot divide.

* Du kan ikke dele en meget kort film.

Cannot recover data.

* Skrivning af data pa mediet er mislykket.
Der blev gjort forgaves forsgg pa at
genoprette dataene.

Please wait.

* Denne vises, hvis det tager tid at tage
disken ud. Teend camcorderen, og lad den
std i ca. 10 minutter. Undga rystelser.
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Yderligere oplysninger

Brug af camcorderen i udlandet

Stremforsyning

Med den medfglgende lysnetadapter kan du
bruge camcorderen i alle lande/omrader,
der har fra 100 V til 240 V vekselstrgm, 50/
60 Hz.

Fremvise billeder optaget med HD
(high definition) -billedkvalitet

I lande/omrader, hvor 1080/50i
understgttes, kan du fremvise billederne
med den samme HD (high definition) -
billedkvalitet som de optagede billeders
kvalitet. Du skal bruge et PAL-
systembaseret og 1080/50i-kompatibelt tv
(eller skeerm) med komponent- og AUDIO/
VIDEO-indgangsstik. component A/V
cable- (medfglger) eller HDMI-kablet
(ekstraudstyr) skal tilsluttes.

Fremvise hilleder optaget med SD
(standard definition) -billedkvalitet
For at fremvise billeder optaget med SD
(standard definition) -billedkvalitet skal du
bruge et PAL-systembaseret tv med
AUDIO/VIDEO-indgangsstik. Der skal
tilsluttes et A/V-tilslutningskabel.

Om tv-farvesystemer

Camcorderen er PAL-systembaseret. Hvis
du vil fremvise afspilningsbilledet pa et tv,
skal det vaere et PAL-systembaseret tv med
et AUDIO/VIDEO-indgangsstik.

System Bruges i

Australien, Belgien, Danmark,
Finland, Holland, Hongkong,
Italien, Kina, Kuwait, Malaysia,
New Zealand, Norge, Polen,
Portugal, Schweiz, Singapore,
Slovakiet, Spanien,
Storbritannien, Sverige,
Thailand, Tjekkiet, Tyskland,
Ungarn, @strig m.fl.

PAL

PAL -M Brasilien

PAL - N  Argentina, Paraguay, Uruguay.

Bahama-gerne, Bolivia,
Canada, Chile, Colombia,
Ecuador, Filippinerne, Guyana,
Jamaica, Japan, Korea,
Mellemamerika, Mexico, Peru,
Surinam, Taiwan, USA,
Venezuela m. fl.

NTSC

Bulgarien, Frankrig, Guyana,
Iran, Irak, Monaco, Rusland,
Ukraine m.fl.

SECAM




Indstilling til den lokale tid

Du kan nemt indstille uret til den lokale tid ved at indstille en tidsforskel, nar du bruger

camcorderen i udlandet. Tryk pi f (HOME) — &5 (SETTINGS) — [CLOCK/{A] LANG]
— [AREA SET] og [SUMMERTIME] (side 94).

Tidsforskelle i verden

-12

-11}-10/-9]-8

-7|-6

-5|-4

-3|-2|

B 1 ‘+2]+3 ‘+4‘+5‘+6‘+7‘+8 ‘+9‘+1o‘+11‘+12
> 7 13

1
|
v |
|
|
\ /
"’ 5
9.5 0 |
|
'[Figrsszléenllee ! Indstilling af omrade Ez;szlg?]”ee : Indstilling af omréde
GMT Lisbon, London +11:00 Solomon Is.
+01:00 Berlin, Paris +12:00 Fiji, Wellington
+02:00 Helsinki, Cairo, Istanbul —12:00 Eniwetok, Kwajalein
+03:00 Moscow, Nairobi —11:00 Midway Is., Samoa
+03:30 Tehran —-10:00 Hawaii
+04:00 Abu Dhabi, Baku —09:00 Alaska
+04:30 Kabul —-08:00 LosAngeles, Tijuana
+05:00 Karachi, Islamabad —07:00 Denver, Arizona
+05:30 Calcutta, New Delhi —06:00 Chicago, Mexico City
+06:00 Almaty, Dhaka -05:00 NewYork, Bogota
+06:30 Rangoon —04:00 Santiago
+07:00 Bangkok, Jakarta -03:30 St. John’s
+08:00 HongKong, Singapore, Beijing —03:00 Brasilia, Montevideo
+09:00 Seoul, Tokyo -02:00 Fernando de Noronha
+09:30 Adelaide, Darwin -01:00 Azores, Cape Verde Is.
+10:00 Melbourne, Sydney
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—1— MODELCFG.IND*

(1] Billedstyringsfiler

Nar du sletter filerne, kan du ikke
optage/afspille billederne korrekt.
Filerne er som standard skjulte og vises
som regel ikke.

HD filmstyringsinformation-

mappe

Denne mappe indeholder optagedata af
film med HD (high definition) -
billedkvalitet. Forsgg ikke at abne
denne mappe eller at fa adgang til
indholdet af denne mappe fra en
computer. Det kan beskadige billedfiler
eller forhindre, at billedfiler afspilles.

SD-filmfiler (MPEG2-filer)

Filernes filtypenavn er ".MPG". Den
maksimale stgrrelse er 2 GB. Nér en fil
overstiger 2 GB, bliver filen delt.
Filnumrene gar automatisk op. Nar
filnumrene overstiger 9.999, laves der
en anden mappe til at optage nye
filmfiler.

Mappenavnet gér op: [101PNVO1] —
[L02PNVO1]

|— [AVF_INFO] AVIN0001.INP
—E AVINOOO1.INT
AVINO0O1.BNP

|— [AVCHD]
— [MP_ROOT] — [101PNVO1]
— [DCIM] — [101MSDCF]

Fil/mappestruktur pa den interne hukommelse
(HDR-UX19E/UX20E) og "Memory Stick PRO Duo"

Fil/mappestrukturen pa den interne hukommelse (HDR-UX19E/UX20E)/"Memory Stick
PRO Duo" er vist nedenfor. Det er som regel ikke ngdvendigt at godkende fil/

mappestrukturen ved optagelse/afspilning af billeder pa camcorderen. For at se film eller
stillbilleder ved tilslutning til en computer skal du se "PMB Guide", og derefter bruge det
medfglgende program.

— M2U00001.MPG
— M2U00002.MPG
— M2U00003.MPG
— DSC00001.JPG

— DSC00002.JPG
— DSC00003.JPG

* Kun for den interne hukommelse (HDR-UX19E/UX20E).

[4] stillbilledfiler (JPEG-filer)

Filernes filtypenavn er ".JPG".
Filnumrene gar automatisk op. Nar et
filnummer overstiger 9.999, laves der en
anden mappe til at gemme nye
billedfiler.

Mappenavnet gar op: [101IMSDCF] —
[L02MSDCF]

Ved at tilslutte med USB-tilslutningskablet
(medfglger) kan du fa adgang til mediet i
camcorderen fra computeren (side 103).

Filer eller mapper pa mediet i camcorderen ma
ikke @ndres fra computeren. Billedfilerne kan
gdelegges eller vil muligvis ikke kunne
afspilles.

Funktion garanteres ikke, hvis du udfgrer
ovenstaende betjening.

Fglg fremgangsmaden pa side 55, nar du sletter
billedfiler. Slet ikke billedfilerne pa mediet i
camcorderen direkte fra computeren.

Mediet i camcorderen mé ikke formateres med
computeren. Ellers virke camcorderen muligvis
ikke korrekt.

Kopier ikke filerne til mediet i camcorderen fra
computeren. Funktion garanteres ikke.



Forholdsregler og vedligeholdelse

Om disken

Se side 14 for naermere oplysninger
om diske, som du kan bruge med
camcorderen.

Bemarkninger om brug

* Hold pa diskens kant med en finger
stukket let i midterhullet. Undga at bergre
optagesiden (den modsatte side af den
trykte side pa en enkeltsidet disk).

Fgr optagelse skal du sgrge for at fjerne
stgv og fingeraftryk fra disken med en
blgd klud. Ellers vil du muligvis ikke
kunne optage eller afspille normalt med
denne disk.

Nar du setter disken i camcorderen, skal
du trykke godt til, s& den klikker pa plads.
Hvis meddelelsen [C:13:00] vises pa
LCD-skarmen, skal du abne diskdakslet
og satte disken i igen.

Set ikke selvklebende materiale som
f.eks. et klistermarke, pa overfladen af en
disk. Hvis du ggr det, kan disken bringes
ud af balance, og det kan forarsage
funktionsfejl pa disken eller camcorderen.

Brug af en dobbeltsidet disk

Pa dobbeltsidede diske kan du optage pa
begge sider af en disk.

M Optagelse pa A-siden

Lag disken i camcorderen med siden med
J:\-symboleti midten vendende udad, s& den
klikker pa plads.

I\ -symbol

Placer m -symbolet vendende
udad.
Der optages pa bagsiden.

« Nar du bruger en dobbeltsidet disk, skal
du passe pa ikke at tilsmudse overfladen
med fingeraftryk.

Nar der bruges en dobbeltsidet disk i
camcorderen, udfgres optagelse/
afspilning kun pé den side. Du kan ikke
skifte til at optage eller afspille den anden
side med disken sat i camcorderen. Nar
optagelse/afspilning af en side er
gennemfgrt, skal du tage disken ud, vende
den om og satte den i igen for at kunne
bruge den anden side.

Udfgr fglgende betjening pa hver side af
en dobbeltsidet disk:

— Ferdigggrelse (side 71)

— Formatering (side 77)

— Ophave ferdigggrelse (side 78)

1abuusAjdo asabiisapp I
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Forholdsregler og vedligeholdelse (Fortsattes)

Behandling og opbevaring af diskene

¢ Hold disken ren, da billedkvaliteten ellers
kan forringes.

* Rens disken med en blgd klud. Tgr disken
af fra midten og udad. Rens smuds af
disken med en blgd klud, der er let fugtet i
vand, og tgr derefter fugten af med en
blgd, tgr klud. Brug ikke
oplgsningsmidler, f.eks. rensebenzin,
rensemidler beregnet til vinyl-lp’er eller
antistatisk spray, da det kan forarsage
funktionsfejl pa disken.

&

» Udsat ikke disken for direkte sollys, og
leg den ikke et fugtigt sted.

* Laeg disken i dens etui, nar du
transporterer eller opbevarer den.

* Hvis du vil skrive bogstaver, marker
el.lign. pa en enkeltsidet disk, ma du kun
skrive pa den trykte side med en
oliebaseret filtpen. Undga at bergre
blekket, for det er tgrt. Undga at opvarme
disken eller at bruge et spidst redskab,
f.eks. en kuglepen. Undga at tgrre
overfladen ved at opvarme den. Du kan
ikke skrive eller marke pa dobbeltsidede
diske.

Om AVCHD-formatet

Hvad er AVCHD-formatet?

AVCHD-formatet et high definition digitalt
videokamera-format, der bruges til at
optage et HD (high definition) -signal af
enten 1080i-specifikationen*! eller 720p-
specifikationen*? med brug af effektiv
kodningsteknologi til komprimering af
data. MPEG-4 AVC/H.264-formatet
anvendes til at komprimere videodata, og
Dolby Digital- eller Linear PCM-systemet
bruges til at komprimere lyddata.

MPEG-4 AVC/H.264-formatet kan
komprimere billeder mere effektivt end det
almindelige billedkomprimeringsformat.
Med MPEG-4 AVC/H.264-formatet kan et
high definition videosignal, der er taget
med en digital camcorder, optages pa 8 cm
DVD-diske o.lign.

Optagelse og afspilning pa
camcorderen

Baseret pa AVCHD-formatet optager
camcorderen med HD (high definition) -
billedkvaliteten, der er nevnt nedenfor.

Videosignal:

MPEG-4 AVC/H.264 1920 x 1080/501i,
1440 x 1080/501

Lydsignal:

Dolby Digital 5.1ch, 2-kanals
Optagemedier:

Intern hukommelse (HDR-UX19E/
UX20E), 8 cm DVD-RW, DVD+RW,
DVD-R, DVD+R DL -diske, "Memory
Stick PRO Duo"

* Medier optaget i et andet AVCHD-format end
de ovennzavnte kan ikke afspilles pa
camcorderen. 8 cm DVD-RAM-diske kan ikke
optages eller afspilles pa camcorderen.

Ud over HD (high definition) -billedkvalitet
kan camcorderen optage et SD (standard
definition) -signal pa 8 cm DVD-diske
o.lign.

*1 : 1080i-standard
En high definition-standard, der anvender
1080 effektive skanderingslinjer og
linjespringssystem.

*2 : 720p-standard
En high definition-standard, der anvender 720
effektive skanderingslinjer og progressivt
system.



Om " Memory Stick”en

En "Memory Stick" er et baerbart, integreret
kredslgb-optagemedie i miniformat med en
stor datakapacitet.

Du kan kun bruge en "Memory Stick Duo",
der er omtrent halvt sa stor som en standard
"Memory Stick", pa camcorderen.
Betjening med alle typer "Memory Stick
Duo" pa camcorderen garanteres dog ikke.

Typer "Memory Stick" ggglglr?:rslg/
"Memory Stick Duo" -
(med MagicGate)

"Memory Stick PRO Duo" O
"Memory Stick PRO-HG Duo" O*

* Dette produkt er ikke kompatibelt med 8-bit
parallel dataoverfgrsel, men det understgtter 4-
bit parallel dataoverfgrsel pd samme made som
med "Memory Stick PRO Duo".
* Dette produkt kan ikke optage eller afspille data,
der bruger "MagicGate"-teknologi.
"MagicGate" er en teknologi til beskyttelse af
ophavsret, der optager og overfgrer indholdet i
et krypteret format.
* Det garanteres ikke, at en "Memory Stick PRO
Duo", der er formateret af en computer
(Windows OS/Mac OS), er kompatibel med
camcorderen.
 Datal®se/skrivehastigheden kan variere,
afhangigt af den kombination af "Memory Stick
PRO Duo"- og "Memory Stick PRO Duo"-
kompatibelt produkt du bruger.
* Data kan beskadiges eller ga tabt i folgende
tilfelde (der ydes ikke erstatning for dataene):
— Hvis du udkaster "Memory Stick PRO
Duo"’en eller slukker camcorderen, mens
camcorderen leser eller skriver billedfiler pa
"Memory Stick PRO Duo"’en (mens
adgangslampen er tendt eller blinker).

— Hvis du bruger "Memory Stick PRO Duo"’en
nar magneter eller magnetfelter.

* Det anbefales at tage sikkerhedskopi af vigtige
data til en computerharddisk.

* Pas pa ikke at trykke for hardt , nar du skriver pa
etiketomradet pa en "Memory Stick PRO Duo".

* Sat ikke en etiket eller lignende pa en "Memory
Stick PRO Duo" eller pa en Memory Stick Duo-
adapter.

* Bar og opbevar altid en "Memory Stick PRO
Duo" i det medfglgende etui.

* Du ma ikke bergre eller lade metalgenstande
komme i bergring med tilslutningsdelene.

« Undga at bgje, tabe eller udsztte "Memory Stick
PRO Duo"’en for slag.

» Undga at adskille eller ndre "Memory Stick
PRO Duo"en.

¢ "Memory Stick PRO Duo"’en ma ikke blive
vad.

* Hold "Memory Stick PRO Duo"’en udenfor sma
bgrns rekkevidde. De kan komme til at sluge
den.

St ikke noget andet end en "Memory Stick
PRO Duo" i "Memory Stick Duo"-slotten. Ellers
kan der opsta funktionsfejl.

» Undga at bruge eller opbevare "Memory Stick
PRO Duo"’en pa fglgende steder:

— Steder, der udsat for meget hgj temperatur,
f.eks. en bil parkeret udendgrs om sommeren.

— Steder i direkte sollys.

— Steder med meget hgj fugtighed eller som
udsat for @tsende gasser.

B Om Memory Stick Duo-adapteren

 Nar du bruger en "Memory Stick PRO Duo"
med en "Memory Stick"-kompatibel enhed, skal
du sgrge for at sztte "Memory Stick PRO
Duo"’en i en Memory Stick Duo-adapter.

Nar du satter en "Memory Stick PRO Duo" i en
Memory Stick Duo-adapter, skal du sgrge for, at
"Memory Stick PRO Duo"’en isattes i den
korrekte retning, og derefter s&tte den helt ind.
Bemark, at forkert brug kan forarsage
funktionsfejl. Hvis du tvinger "Memory Stick
PRO Duo"en ind i Memory Stick Duo-
adapteren i den forkerte retning, kan den
beskadiges.

Sat ikke en Memory Stick Duo-adapter i uden
en "Memory Stick PRO Duo". Det kan
forarsage funktionsfejl pa enheden.

B Om "Memory Stick PRO Duo"

¢ Camcorderen kan bruges med "Memory Stick
PRO Duo" eller "Memory Stick PRO-HG Duo"
pa op til 8 GB.
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Om hilleddatakompatibilitet

« Billeddatafiler optaget pd en "Memory Stick
PRO Duo" af camcorderen overholder
verdensstandarden "Design rule for Camera File
system" etableret af JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries
Association).

« Pa camcorderen kan du ikke afspille stillbilleder

optaget pa andre enheder (DCR-TRV900E eller

DSC-D700/D770), der ikke overholder

verdensstandarden. (Disse modeller slges ikke

i alle omrader.)

Hvis du ikke kan bruge en "Memory Stick PRO

Duo", der har veret brugt med en anden enhed,

skal du formatere den med camcorderen

(side 76). Bemeark, at formatering sletter alle

informationer pa "Memory Stick PRO Duo"’en.

Du vil muligvis ikke kunne afspille billeder med

camcorderen:

— Ved afspilning af billeddata, der er @ndret pa
din computer.

— Ved afspilning af billeddata, der er optaget
med andre enheder.

Om " InfoLITHIUM"-batteriet

Camcorderen virker kun med et
"InfoLITHIUM"-batteri (serie H).
"InfoLITHIUM"-batterier i serie H har
@y (@ -maerket.

Hvad er et "InfoLITHIUM"-batteri?

Et "InfoLITHIUM"-batteri er et litium-ion-
batteri, der har funktioner til at overfgre
information relateret til
betjeningsforholdene mellem camcorderen
og en lysnetadapter/oplader (ekstraudstyr).
"InfoLITHIUM"-batteriet beregner
strgmforbruget ud fra camcorderens
betjeningsforhold og viser den resterende
batteritid i minutter.

Med en lysnetadapter/oplader vises den
resterende batteritid og opladningstiden.

Sadan tages batteriet af

 Sgrg for at oplade batteriet, for du tager
camcorderen i brug.

« Det anbefales at oplade batteriet ved en
temperatur pd mellem 10 °C og 30 °C, indtil
CHG (oplade) -lampen slukkes. Hvis du oplader
batteriet ved en temperatur, der ligger udenfor
dette omrade, kan du muligvis ikke oplade
batteriet effektivt.

« Nar opladningen er gennemfgrt, skal du enten
tage kablet ud af camcorderens DC IN-stik eller
tage batteriet ud.

Sadan bruges batteriet effektivt

« Batteriets ydelser mindskes, nér temperaturen i
omgivelserne er 10 °C eller derunder, s& den tid
batteriet kan bruges bliver kortere. Det
anbefales at ggre et af fglgende for at kunne
bruge batteriet i leengere tid.

— Leag batteriet i en lomme, si det varmes op,
og s@t det i camcorderen, lige fgr du begynder
at optage.

— Brug et batteri med stor kapacitet: NP-FH70/
NP-FH100 (ekstraudstyr).

Hvis LCD-sk@rmen bruges ofte, eller hvis der

ofte afspilles eller rykkes frem eller tilbage,

bruges batteriet hurtigere op.

Det anbefales at bruge et batteri med stor

kapacitet: NP-FH70/NP-FH100 (ekstraudstyr).

Sgrg for at dreje POWER-kontakten til OFF

(CHG), nar der ikke optages eller afspilles pa

camcorderen. Der forbruges ogsa batteri, nar

camcorderen er i optagestandby eller der holdes
pause i afspilningen.

Det anbefales at have ekstra batterier parat til to-

tre gange den forventede optagetid og at lave

preveoptagelser, for du laver den egentlige
optagelse.

Udszt ikke batteriet for vand. Batteriet kan ikke

modsta vand.



Om indikatoren for resterende
hatteritid

* Hyvis strgmmen slar fra, selv om indikatoren for
resterende batteritid angiver, at der er
tilstreekkelig strgm pa batteriet til at betjene,
skal batteriet lades helt op igen, sa indikationen
af resterende batteritid bliver korrekt. Bemark
dog, at indikationen af batteri ikke altid
gendannes, hvis batteriet bruges ved hgje
temperaturer i lang tid, eller sidder fuldt opladet
i, eller hvis batteriet bruges ofte. Brug kun
indikationen af resterende batteritid som en
omtrentlig vejledning.

* Market €, som angiver, at den resterende
batteritid er kort, blinker afhengigt af
betjeningsforhold og temperaturen i
omgivelserne, selv om den resterende batteritid
er 20 minutter.

Om opbevaring af batteriet

* Huvis batteriet ikke bruges i lang tid, skal det
lades helt op en gang om aret, og bruges med
camcorderen for at vedligeholde korrekt
funktion. I forbindelse med opbevaring skal
batteriet tages af camcorderen og legges et tgrt
og keligt sted.

For at bruge batteriet helt op pa camcorderen
skal du trykke p& i (HOME) —»

== (SETTINGS) — [GENERAL SET] —
[A.SHUT OFF] — [NEVER], og lade
camcorderen sta i optagestandby, indtil
strgmmen slas fra (side 95).

Om batterilevetid

« Batteriets kapacitet aftager med tiden og ved
gentagen brug. Nar brugstiden er afkortet
betydeligt, er det ved at veere tid til at kgbe et
nyt batteri.

« Hvert batteris levetid pévirkes af opbevaring,
betjening og de omgivelser, som det bruges i.

Om x.v.Color

* x.v.Color er en mere almindelig betegnelse for
xvYCC-standarden udviklet af Sony, og er et
varemearke, som tilhgrer Sony.

* xvYCC er en international standard for
farveomradet i video. Denne standard kan
gengive et bredere farveomrade end den aktuelt
brugte sendestandard.

Om handtering af camcorderen

Om brug og vedligeholdelse

» Undga at bruge eller opbevare camcorderen og

tilbehgret pa fglgende steder:

— Meget varme, kolde eller fugtige omgivelser.
Udszet det aldrig for temperaturer pa over
60 °C, f.eks. i direkte sollys, naer
varmeapparater eller i en bil parkeret i solen.
Der kan opsta funktionsfejl, eller det kan
deformeres.

— Ner steerke magnetfelter eller mekaniske
vibrationer. Der kan opsta funktionsfejl pa
camcorderen.

Ner sterke radiobglger eller stréiling.

Camcorderen vil ikke altid kunne optage

korrekt.

— Nar AM-radiomodtagere og videoudstyr. Der
kan forekomme forstyrrelser.

— Pé en sandstrand eller i stgvede omgivelser.

Hvis der kommer sand eller stgv ind i

camcorderen kan det fordrsage funktionsfejl.

Funktionsfejlen kan ikke altid udbedres.

Ner vinduer eller udendgrs, hvor

LCD-skarmen, sggeren, eller objektivet kan

udsettes for direkte sollys. Det beskadiger

spgeren eller LCD-skarmen indvendigt.

¢ Camcorderen skal forsynes med 6,8 V/7,2 V
jevnstrgm (batteri) eller 8,4 V jevnstrgm
(lysnetadapter).

* Brug det tilbehgr, der anbefales i denne
betjeningsvejledning, til drift med jevnstrgm
eller vekselstrgm.

Camcorderen md ikke blive vad af f.eks. regn
eller havvand. Hvis camcorderen bliver vad, kan
der opsta funktionsfejl, som ikke altid kan
udbedres.
Hvis der kommer en genstand eller en vaske ind
i camcorderens kabinet, skal camcorderen slas
helt fra og kontrolleres af en Sony-forhandler,
for den tages i brug igen.
Produktet skal behandles forsigtigt. Det ma ikke
skilles ad, &ndres eller udsattes for mekaniske
stgd eller tryk ved at der f.eks. hamres eller
tredes pa det, eller det tabes. Ver isa@r forsigtig
med objektivet.
* Hold POWER-kontakten indstillet pa

OFF (CHG), nar du ikke bruger camcorderen.
» Undlad at vikle noget om camcorderen nér den
bruges, for eksempel et hindklede. Det kan
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forarsage varmedannelse indvendigt i
camcorderen.

* Traek i stikket, ikke i ledningen, nar du tager
lysnetledningen ud.

« Undga at beskadige lysnetledningen, f.eks. ved
at stille noget tungt pd den.

* Hold metaltilslutninger rene.

* Hold fjernbetjeningen og knapbatteriet uden for
bgrns rekkevidde. Sgg straks lage, hvis en
person kommer til at sluge batteriet.

* Hvis den elektrolytiske batterivaske siver ud:
— Kontakt en lokal autoriseret Sony-reparatgr.
— Vask al vaeske af, der er kommet i kontakt

med huden.
— Skyl med rigeligt vand og sgg laege, hvis der
kommer vaske i gjnene.

M Nar camcorderen ikke skal bruges i

lang tid

* Teend den af og til, og lad den kgre. Afspil eller
optag f.eks. billeder i ca. 3 minutter.

¢ Tag disken ud af camcorderen.

* Brug batteriet helt op, for du opbevarer det.

Kondensvand

Hyvis camcorderen bringes direkte fra kolde
til varme omgivelser, kan der dannes
kondensvand inden i camcorderen, pa
diskens overflade, eller pa pickup-linsen.
Det kan foréarsage funktionsfejl pa
camcorderen.

M Hvis der er dannet kondensvand
Lad camcorderen st i ca. 1 time uden at
teende den.

B Bemarkning om kondensvand

Der kan dannes kondensvand, nar

camcorderen bringes fra kolde til varme

omgivelser (eller omvendt), eller hvis du
bruger camcorderen i fugtige omgivelser,
som fglger:

¢ Du medbringer camcorderen fra en skilgjpe til
et sted, der er opvarmet.

* Du medbringer camcorderen fra en bil eller et
rum med aircondition til varme omgivelser
udenfor.

¢ Du bruger camcorderen efter et uvejr eller en
regnvejrsbyge.

¢ Du bruger camcorderen i omgivelser med hgj
temperatur og fugtighed.

W Sadan undgas dannelse af
kondensvand
Lag camcorderen ned i en godt tillukket
plastpose, hvis den medbringes fra kolde til
varme omgivelser. Tag camcorderen ud af
plastposen, nar lufttemperaturen i posen har
néet temperaturen i omgivelserne (efter ca.
en time).

LCD-skarm

« Tryk ikke for hérdt pA LCD-skarmen, da det
kan forarsage beskadigelse.

« Hvis camcorderen bruges i kolde omgivelser,
kan der forekomme et skyggebillede pa
LCD-sk@rmen. Det er ikke en funktionsfejl.

« Nar du bruger camcorderen, kan bagsiden af
LCD-skarmen blive varm. Det er ikke en
funktionsfejl.

M Sadan renggres LCD-skarmen

Det anbefales at bruge en blgd klud til at
renggre LCD-ska@rmen, hvis den tilsnavses
af fingeraftryk eller stgv. Hvis du bruger et
LCD-rensesat (ekstraudstyr), ma du ikke
anvende rensevasken direkte pa
LCD-sk@rmen. Brug rensepapir fugtet med
vasken.

B Om justering af kontaktpanelet
(CALIBRATION)
Knapperne pa kontaktpanelet virker
muligvis ikke korrekt. Ga frem som
beskrevet nedenfor, hvis det sker. Det
anbefales at tilslutte camcorderen til
stikkontakten med den medfglgende
lysnetadapter ved betjeningen.
@ Tend camcorderen.
@ Tryk pi f§ (HOME) —
&= (SETTINGS) — [GENERAL SET]
— [CALIBRATION].

X CALIBRATION

1/3

Touch the " X".

CANCEL




® Tryk tre gange pa det "x", der vises pi
skermen, med hjgrnet af "Memory Stick
PRO Duo'"’en el.lign. "x"’et skifter
position.
Tryk pa [CANCEL] for at annullere.

Prgv at finindstille igen, hvis du ikke
trykkede pa det rigtige sted.

© Bemarkninger

* Brug ikke et spidst vaerktgj til at finindstillingen.
Det kan beskadige LCD-skarmen.

* Du kan ikke finindstille LCD-skarmen, hvis
den er drejet, eller lukket med skarmen
vendende udad.

Om vedligeholdelse af kabinettet

* Hvis kabinettet er beskidt, skal camcorderhuset
renggres med en blgd klud der er let fugtet med
vand. Tgr derefter kabinettet af med en tgr, blpd
klud.

« Undga folgende, sa overfladebehandlingen ikke
beskadiges:

— Brug af kemikalier, f.eks. fortynder,
rensebenzin, sprit, kemiske klude, insektspray
og -gift, og solbeskyttelsesmiddel.

— Handtere camcorderen med ovennavnte
stoffer pd haenderne.

— At lade kabinettet komme i kontakt med
gummi- eller vinylgenstande i l&ngere tid ad
gangen.

Om pickup-linsen

» Undga at bergre pickup-linsen inden i
diskdekslet. Hold diskdakslet lukket,
undtagen nar du satter en disk i eller tager
en disk ud. Sa holdes stgv ude.

¢ Hvis camcorderen ikke virker, fordi
pickup-linsen er beskidt, skal den
renggres med en blaser (ekstraudstyr).
Undga at bergre pickup-linsen direkte ved
renggring, da det kan forarsage
funktionsfejl pa camcorderen.

Pickup-linse

Om behandling og opbevaring af
objektivet
» Tgr objektivets overflade af med en blgd klud i
fplgende tilfeelde:
— Nar der er fingeraftryk pd objektivets
overflade.
— I varme eller fugtige omgivelser.

— Nar objektivet udsettes for salt luft, f.eks. ved
havet.
» Opbevar objektivet pa et veludluftet sted, som
ikke er beskidt eller stgvet.

« For at undgd mugdannelse skal objektivet med
jevne mellemrum renses som beskrevet
ovenfor. Det anbefales at betjene camcorderen
ca. en gang om maneden for at holde den i bedst
mulig stand i lang tid.

O0m behandling af sggeren

Ga frem som beskrevet nedenfor for at
fjerne stgv indvendigt i sggeren.

@ Trek sggeren ud.

@ Tryk tappen pé undersiden af sggeren
ind med et spidst redskab, f.eks. en
kuglepen, og trek samtidig okularet i
pilens retning for at tage det af.
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® Fjern stgv fra okularet med en blaeser
el.lign.

\
N

@ Tryk sggeren tilbage pi
camcorderhuset.
® Fjern stgv fra det indvendige omrade,

hvor okularet sad fast, med en blaser
el.lign.

® Sat okularet pé sggeren ved at skubbe
det lige ind, sé det klikker pa plads.

© Bemzrkninger

« Okularet er et precisionsinstrument. Det ma
ikke skilles ad.

* Okularets linse ma ikke bergres.

Om opladning af det forinstallerede
opladelige batteri

Camcorderen har et forinstalleret
genopladeligt batteri, som bibeholder dato,
klokkeslat og andre indstillinger, selv om
POWER-kontakten er indstillet pa

OFF (CHG). Det forinstallerede
genopladelige batteri oplades altid, nar
camcorderen er tilsluttet stikkontakten via
lysnetadapteren, eller mens batteriet er sat
pa. Det genopladelige batteri aflades helt i
Igbet af ca. 3 maneder, hvis du slet ikke
bruger camcorderen. Brug camcorderen
efter opladning af det forinstallerede
genopladelige batteri.

Det pavirker ikke camcorderens funktion, at
det forinstallerede genopladelige batteri
ikke er opladet, sa l&nge du ikke optager
datoen.

M Procedurer

Tilslut camcorderen til en stikkontakt med
den medfglgende lysnetadapter, og lad
camcorderen std med POWER-kontakten
indstillet pA OFF (CHG) i mere end

24 timer.



Specifikationer

System

Videokomprimeringsformat
AVCHD (HD)/MPEG?2 (SD)/JPEG
(Stillbilleder)
Lydkomprimeringsformat
Dolby Digital 2/5.1-kanals
Dolby Digital 5.1 Creator
Videosignal
PAL-farve, CCIR-standarder
1080/50i -standard
Intern hukommelse (HDR-UX19E/
UX20E)
8 DK
Ved miling af mediekapacitet er | GB
lig med 1 mia. bytes, hvoraf en del
bruges til datastyring.
Diske der kan bruges
8 cm DVD-RW/DVD+RW/ DVD-R/
DVD+R DL
Optageformat for film
HD:
AVCHD 1080/50i
SD:
Intern hukommelse, "Memory Stick
PRO Duo":
MPEG2-PS
Disk:
DVD-RW: DVD-VIDEO (VIDEO-
indstilling), DVD- Video Recording
(VR-indstilling)
DVD+RW: DVD+RW Video
DVD-R/DVD+R DL: DVD-VIDEO
Optageformat for stillbilleder
Exif Ver.2.2"
Sgger
Elektrisk sgger (farve)
Billedenhed
3,6 mm (type 1/5) CMOS-sensor
Pixels optaget (stillbillede, 4:3): Max.
4,0 Mega (2304 x 1728) pixels™
Brutto: Ca. 2.360.000 pixels
Effektivt (film, 16:9): 1.490.000 pixels

Effektivt (stillbillede, 16:9):

1.490.000 pixels

Effektivt (stillbillede, 4:3):

1.990.000 pixels
Objektiv

Carl Zeiss Vario-Sonnar T*

15 x (Optisk)

30 x 180 x (Digital)

Filterdiameter: 30 mm
Braendvidde

F1.8-2.6

f=3,1-46,5mm

Ved konvertering til 35 mm kamera

For film: 40 - 600 mm (16:9)

For stillbilleder: 37 - 555 mm (4:3)
Farvetemperatur

[AUTO], [ONE PUSH],

[INDOOR] (3.200 K),

[OUTDOOR] (5.800 K)
Minimumsbelysning

5 1x (lux) ([AUTO SLW SHUTTR] pa

[ON], Lukkerhastighed 1/25 sek.)

0 Ix (lux) (ved NightShot-funktion)

*

"Exif" er et filformat for stillbilleder,
som JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association) har fastlagt. Filer i dette
format kan have yderligere
informationer, f.eks. camcorderens
indstillingsinformationer pa
optagetidspunktet.

Det imponerende antal pixels i Sonys
ClearVid CMOS-sensor og
billedbearbejdningssystem (BIONZ)
giver en stillbilledoplgsning, der svarer
til de beskrevne stgrrelser.

ok
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Indgangs/udgangsstik
A/V Remote connector
Komponent/video- og lydudgangsstik
HDMI OUT -stik
HDMI Type C ministik
USB -stik
mini-B
HDR-UX9E/UX19E: Kun udgang

LCD-skarm

Billede
6,7 cm (type 2,7, billedformat 16:9)

Samlet antal prikker
211 200 (960 x 220)

Generelt

Strgmkrav
6,8 V/ 7,2 V jevnstrgm (batteri)
8,4 V jevnstrgm (lysnetadapter)
Gennemsnitligt stremforbrug
Ved camcorderoptagelse med brug af
sgger med normal lysstyrke:
HDR-UX9E/UX10E:
HD: 4,6 W, SD: 3,7 W
HDR-UX19E/UX20E:
HD: 4,0 W, SD: 3,3 W

Ved camcorderoptagelse med brug af

LCD-sk&rmen med normal lysstyrke:

HDR-UX9E/UX10E:

HD: 4,8 W, SD: 4,0 W

HDR-UX19E/UX20E:

HD: 42 W,SD:35W
Driftstemperatur

0°Ctil + 40 °C
Opbevaringstemperatur

-20 °C til +60 °C
Mal (ca.)

58 x 93 x 134 mm (b/h/d)

inkl. fremspring

58 x 93 x 150 mm (b/h/d)
inkl. fremspring, monteret
genopladeligt batteri NP-FH60
Vaegt (ca.)
HDR-UX9E/UX10E:
470 g (kun hovedenhed)
560 g inkl. genopladeligt batteri
NP-FH60 og en disk
HDR-UX19E/UX20E:
470 g (kun hovedenhed)
550 g inkl. genopladeligt batteri
NP-FH60
Medfglgende tilbehgr
Se side 19.

Lysnetadapter AC-L200/L200B

Strgmkrav
100 V - 240 V vekselstrgm, 50/60 Hz
Spezndingsforbrug
0,35-0,18 A
Strgmforbrug
18 W
Udgangsspznding
8,4 V jevnstrgm*
Driftstemperatur
0°Ctil +40 °C
Opbevaringstemperatur
-20 °C til +60 °C
Mal (ca.)
48 x 29 x 81 mm (b/h/d) ekskl.
fremspring
Veagt (ca.)
170 g ekskl. lysnetledning

* Se etiketten pa lysnetadapteren for andre
specifikationer.



Genopladeligt batteri NP-FH60

Maksimal udgangsspzending

8,4 V jevnstrgm
Udgangsspanding

7,2 V jevnstrgm
Ydeevne

7,2 Wh (1.000 mAh)
Type

Li-ion
Design og specifikationer kan @ndres uden
forudgaende varsel.

¢ Camcorderen er fremstillet pa licens fra Dolby
Laboratories.

Om varemarker

« "Handycam" og

H/NIM CHN\IT er
registrerede varemearker, der tilhgrer Sony
Corporation.

"AVCHD" og "AVCHD"-logoet er varemearker,
der tilhgrer Matsushita Electric Industrial Co.,
Ltd. og Sony Corporation.

Eaa

"Memory Stick", " = ", "Memory Stick
Duo", " MemoRy Stick Dun", "Memory Stick
PRO Duo", " MemoRy STick PRO Duo'
"Memory Stick PRO-HG Duo",

"MemoRy STIck PRO-HG Duo ", "MagicGate",
"MaGicGaATE ", "MagicGate Memory
Stick" og "MagicGate Memory Stick Duo" er
varemerker, der tilhgrer Sony Corporation.
"InfoLITHIUM" er et varemarke, der tilhgrer
Sony Corporation.

DVD-RW, DVD+RW, DVD-R og DVD+R DL-
logoet er varemarker.

"x.v.Colour" er et varemearke, der tilhgrer Sony
Corporation.

"BIONZ" er et varemerke, der tilhgrer Sony
Corporation.

"BRAVIA" er et varemarke, der tilhgrer Sony
Corporation.

Dolby og dobbelt-D-symbolet er varemarker,
der tilhgrer Dolby Laboratories.

Dolby Digital 5.1 Creator er et varemearke, der
tilhgrer Dolby Laboratories.

HDMI, HDMI-logoet og High-Definition
Multimedia Interface er varemarker eller
registrerede varemerker, der tilhgrer HDMI
Licensing LLC.

Microsoft, Windows, Windows Media,
Windows Vista og DirectX er enten registrede
varemarker eller varemearker, der tilhgrer
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

Macintosh og Mac OS er registrerede
varemarker, der tilhgrer Apple Inc. i USA og
andre lande.

Intel, Intel Core og Pentium er varemearker eller
registrerede varemerker, der tilhgrer Intel
Corporation eller deres datterselskaber i USA og
andre lande.

Adobe, Adobe-logoet og Adobe Acrobat er
enten registrede varemarker eller varemzrker,
der tilhgrer Adobe Systems Incorporated i USA
og/eller andre lande.

Alle andre produktnavne, der nevnes i denne
vejledning, kan vare varemarker eller
registrerede varemarker, der tilhgrer de
respektive firmaer. Endvidere er ™ og "®" ikke
navnt i hvert tilfelde i denne vejledning.
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Bemarkninger om licensen

ENHVER BRUG AF DETTE PRODUKT TIL
ANDET END PERSONLIG
KONSUMENTBRUG PA NOGEN MADE, DER
OPFYLDER MPEG-2 -STANDARDEN FOR
INDKODNING AF VIDEOINFORMATION
FOR PAKKEDE MEDIER, ER
UDTRYKKELIGT FORBUDT UDEN EN
LICENS UNDER GALDENDE PATENTER I
MPEG-2-PATENTSAMLINGEN, DENNE
LICENS KAN FAS HOS MPEG LA, L.L.C., 250
STEELE STREET, SUITE 300, DENVER,
COLORADO 80206.

DETTE PRODUCT ER PA LICENS FRA AVC
PATENTSAMLING-LICENS TIL PERSONLIG
OG IKKE-KOMMERCIEL BRUG FOR EN
FORBRUGER TIL AT

(I) INDKODE VIDEO I
OVERENSSTEMMELSE MED AVC-
STANDARDEN ("AVC VIDEO") OG/ELLER
(II) DEKODE AVC VIDEO, DER ER
INDKODET AF EN FORBRUGER VED EN
PERSONLIG OG

IKKE-KOMMERCIEL AKTIVITET OG/ELLER
ER INDHENTET HOS EN
VIDEOLEVERAND@R, DER HAR
TILLADELSE TIL AT LEVERE AVC VIDEO.
DER GIVES IKKE LICENS TIL NOGEN
ANDEN BRUG.

YDERLIGERE OPLYSNINGER KAN FAS
HOS MPEG LA, L.L.C.

SE <HTTP://MPEGLA.COM>

Der leveres "C Library", "Expat”, "zlib" og
"libjpeg" -software med camcorderen. Denne
software leveres baseret pa licensaftaler med
indehaverne af ophavsretten. P4 henstilling fra
indehaverne af ophavsretten til disse
softwareapplikationer er vi forpligtet til at
informere om fglgende. Las fglgende afsnit.
Lzs "licensel.pdf" i " License"-mappen pa CD-
ROM’en. Her findes licenser (pa engelsk) til
"C Library", "Expat", "zlib" og "libjpeg" -
softwaren.

Om GNU GPL/LGPL anvendt software

Software, der er berettiget til fglgende GNU
General Public License (herefter kaldet "GPL")
eller GNU Lesser General Public License
(herefter kaldet "LGPL"), er inkluderet i
camcorderen.

Dette informerer dig om, at du har ret til at have
adgang til, @ndre og viderefordele kildekode til
disse softwareprogrammer under betingelserne i
den medfglgende GPL/LGPL.

Kildekoden stir til radighed pa internettet. Brug
fglgende URL til at downloade den. Nér du
downloader kildekoden, skal du vaelge
DCR-DVD810 som model for camcorderen.
http://www.sony.net/Products/Linux/

Henvend dig venligst ikke til os vedrgrende
kildekodens indhold.

Les "license2.pdf" i " License"-mappen pa
CD-ROM’en. Her findes licenser (pa engelsk) til
"GPL" og "LGPL" -software.

Programmet Adobe Reader er ngdvendig for at se
PDF-filen. Hvis det ikke er installeret pa din
computer, kan du downloade det fra Adobe
Systems’ hjemmeside:

http://www.adobe.com/



Hurtig oversigt

Oversigt over dele og knapper

Tallene i () er sidereferencer.

(o] [&] [eo] [ro] [=]

Motorzoomknap (38, 46)
[2] PHOTO-knap (32, 37)
POWER-kontakt (23)

[4] 4 /CHG (blitz/opladning) -lampe (20,
86)

[5] QUICK ON-knap (39)

[6] A7V Remote connector (48, 66)
DC IN-stik (20)

Diskdaksel OPEN-kontakt (28)

[9] ACCESS -lampe (28)
ACCESS-lampen lyser, nar disken
indleses.

Diskdaksel (28)

HH (Film)/€y (Stillbillede) -
indstilling-lamper (23)

[12] START/STOP-knap (32, 37)
[13] Holderem (25)

Kroge til en skulderrem
Set en skulderrem (ekstraudstyr) pa.
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Oversigt over dele og knapper (Fortsattes)

[1] Memory Stick Duo-slot/ Memory Stick [15] DUBBING-knap* (59)
Duo-slotdaksel (30)

2] LCD-skerm/kontaktpanel (16, 25)
A (HOME) -knap (16, 82)

(4] Zoomknapper (38, 46)
START/STOP-knap (32, 37)

(6] RESET-knap
Initialiserer alle indstillingerne,
herunder indstillingerne af dato og
klokkeslet.

DISP/BATT INFO-knap (21, 25)

Adgangslampe (30)
Adgangslampen lyser, nar den interne
hukommelse* eller "Memory Stick PRO
Duo" indlases.

[9] Soger (25)

BATT (batteriudlgser) -knap (21)

Hgjttaler
Der kommer afspilningslyd fra
hgjttaleren. Se side 44 vedrgrende
justering af lydstyrken.

Batteri (20)

[13] ¢ (USB) -stik (67, 68, 105)
HDR-UX9E/UX19E: Kun udgang

NIGHTSHOT-kontakt (39)

* HDR-UX19E/UX20E



[1] Indbygget mikrofon (38)
Nir der er tilsluttet en Active Interface
Shoe-kompatibel mikrofon
(ekstraudstyr), gar den forud for den
indbyggede mikrofon.

Objektiv (Carl Zeiss Lens)
Blitz (86)

(4] Infrargd port/ Fjernbetjeningssensor
Betjen camcorderen ved at rette
fjernbetjeningen (side 140) mod
fjernbetjeningssensoren.

[5] Camcorder-optagelampe (94)
Lyser rgdt under optagelse. Blinker, nar
den resterende medieplads eller
batteristrgm er lav.

[6] HDMI OUT-stik (48)

Active Interface Shoe gt ..
Active Interface Shoe strgmforsyner
ekstra tilbehgr som f.eks. et videolys, en
blitz eller en mikrofon. Tilbehgret kan
teendes eller slukkes, nar du betjener
POWER-kontakten pa camcorderen. Se
ogsa betjeningsvejledningen til dit
tilbehgr for nermere oplysninger.
Active Interface Shoe er udstyret med
en sikkerhedsanordning til sikker
fastggrelse af det installerede tilbehgr.
Tilslut en tilbehgrsdel ved at trykke ned,
skubbe det til enden, og derefter
stramme skruen. Tilbehgr afmonteres
ved at Igsne skruen, og derefter trykke
ned og trekke tilbehgret ud.

* Niér du optager film med en ekstern blitz
(ekstraudstyr) sluttet til tilbehgrsskoen, skal
strgmmen pa den eksterne blitz slas fra for
at forhindre, at opladningsstgj optages.

* Du kan ikke bruge en ekstern blitz
(ekstraudstyr) og den indbyggede blitz
samtidigt.

* Nar der er tilsluttet en ekstern mikrofon
(ekstraudstyr), gar den forud for den
indbyggede mikrofon (side 38).

 Skyd til dekslet til skoen efter at have
trukket spgeren ud.

Justeringsknap til sggerobjektivet (25)
[9] =] (VIEW IMAGES) -knap (32, 42)
EASY-knap (32)

(baggrundslys) -knap (40)

Gevind til fastggrelse af stativ
St stativet (ekstra; lengden pa skruen
skal veere mindre end 5,5 mm) pa
gevindet til fastggrelse af stativ med en
stativskrue.
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Oversigt over dele og knapper (Fortsattes)

Fjernbetjening

[1}

2 9
3

@ g
) i
&} 2
7 3

[1] DATA CODE-knap (90)
Viser dato og klokkeslt eller camcorder-
indstillingsdata for de optagede billeder, nar du
trykker pa denne ved afspilning.
PHOTO-knap (37)
Skearmbilledet nir du trykker pa denne knap,
bliver optaget som et stillbillede.
SCAN/SLOW-knapper (43, 44)
(4] et PP (Foregéende/Naste) -
knapper (34, 43, 44)
[5] PLAY-knap (34, 43)
[6] STOP-knap (34, 43)
DISPLAY -knap (25)
Sender
[9] START/STOP-knap (37)
Motorzoomknapper (38, 46)
PAUSE-knapper (43)
VISUAL INDEX-knap (42)
Viser et VISUAL INDEX-skarmbillede, nar
du trykker pa denne ved afspilning.

[13] «/» /A /¥ /ENTER-knapper
Nar du trykker pa en knap pd VISUAL INDEX/
Film Roll Index/Face Index-skaermbilledet
eller afspilningslisten, vises den orange ramme
pa LCD-skeermen. Velg en gnsket knap eller
et punkt med <€ /P / A /¥, ogtryk derefter
pa ENTER for at indfgre.

© Bemaerkninger
« Fjern isolerarket, fgr du bruger fjernbetjeningen.

Isolerark

* Betjen camcorderen ved at rette fjernbetjeningen
mod fjernbetjeningssensoren (side 139).

« Nar der ikke er sendt nogen kommandoer fra
fjernbetjeningen i et vist tidsrum, forsvinder den
orange ramme. Nér du trykker pden af €4/ P/ A
/ 'V eller ENTER igen, vises rammen ved den
position, hvor den sidst blev vist.

* Du kan ikke veelge visse knapper pa
LCD-skermenmed € /»/ A / V.

Sadan skiftes batteriet i

fiernbetjeningen

@ Tryk pa tappen og st samtidig din
fingernegl ind i abningen, s&
batteriholderen kan traekkes ud.

@ Isxt et nyt batteri med + siden vendende
opad.

® St batteriholderen tilbage i
fjernbetjeningen, sa den klikker pa plads.

)
Tap 3@ \‘;};

ADVARSEL

Batteriet kan eksplodere, hvis det
behandles forkert. Batteriet ma ikke
genoplades, skilles ad eller bortkastes i

aben ild.

« Nar litiumbatteriet bliver svagt, kan
fjernbetjeningens rakkevidde blive kortere,
eller fjernbetjeningen virker ikke altid korrekt. I
sa fald skal batteriet udskiftes med et Sony
CR2025-litiumbatteri. Hvis der bruges en anden
type batteri, er der fare for brand eller
eksplosion.



Indikatorer vist under optagelse/afspilning

Optage film
i
e
E"

_]

Optagelse af stillbilleder

iw o ®
SR

L
|i.€ﬂ60mm e aoonn&:‘JC:'
2
9]
Fremvise film

X
u_m 60min Y mE © |

$5.4ch 0:00:14e-
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9

Fremvise stillbilleder

7 o

(=2 <% 60mi 14114

a 101-0014
b [ el oo o)
9]

[1] HOME-knap (16)
[2] Resterende batteri (ca.) (21)

Optagestatus ([STBY] (standby) eller
[REC] (optagelse))

[4] Optageformat (HD/SD) og
optageindstilling (FH/ FS/HQ/ SP/LP)
(84)

[5] Indstilling af medie (26)

[6] T=ller (time/minut/sekund)

Resterende optagetid for film (86)

Dual Rec (39)

[9] OPTION-knap (96)

FACE DETECTION (87)

VIEW IMAGES-knap (42)

Indstil Face Index (87)

AUDIO MODE (84)

Billedstgrrelse (88)

Resterende antal stillbilleder der kan
optages

Optagemappe
Nar [PHOTO MEDIA SET] er indstillet
pa "Memory Stick PRO Duo"’en.

Retur-knap

Afspilningsindstilling

Filmnummer der afspilles nu/Samlet
antal optagede film
Nar [MOVIE MEDIA SET] er indstillet
til den interne hukommelse
(HDR-UX19E/UX20E) eller "Memory
Stick PRO Duo"’en.

Foregaende/Neste-knap (43, 44)

Videobetjeningsknapper (43)

[22] stillbillednummer der afspilles nu/
Samlet antal optagede stillbilleder

Afspilningsmappe
Nar [PHOTO MEDIA SET] er indstillet
pa "Memory Stick PRO Duo"’en.

Billedfremvisning-knap (47)

[28) Datafilnavn/Scene-nummer
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Indikatorer vist under optagelse/afspilning (Fortsattes)

VISUAL INDEX-knap (42)

Indikatorer nar du har lavet
&ndringer

Fglgende indikatorer vises ved optagelse/

Indikator Betydning
PictBridge-tilslutning (68)

N Q® N W Advarsel (118)
@

afspilning for at angive camcorderens Nederst
indstillinger. _ _
@verst til venstre  Midten  @verst til hgjre Indikator Betydning
(2 Face Index (87)
uﬁ V e i8] FACE DETECTION (87)
P5.Ach F 5@ [140min1
= = wirk @M a Manuel fokusering (98)
EET— D &2 § = SCENESELECTION
QB % W bh By Ty N oo Br s °o (99)
Ed )
Nederst Pe =
g il 1 Baggrundslys (40)
verst til venstr 7 -
ers enstre 365 Q< Ny Hvidbalance (100)
Indikator Betydning L SteadyShot fra (85)
»5.1ch d2ch  AUDIO MODE (34) [D* Digitaleffekt (102)
O Optagelse med [P+ Billedeffekt (102)
selvudlgser (102) T\” Telemakro (98)
4 © 4+ 4- Blitzlys (86, 87) Zebra (36)
¢oLOR X.V.COLOR (85
" MICREF LEVEL lav (porci) ®)
Bw Br CONVERSION LENS
(102) s
33 WIDE SELECT (85)
SPOT METER (99)/
S BLT-IN ZOOM MIC EXPOSURE (99)
(102)
© Bemaerkninger
@verst til hgjre « Indikatorer og deres positioner er omtrentlige og
er forskellige fra, hvad du faktisk ser, athengigt
Indikator Betydning af camcordermodellen.
WHITE BLACK Fader (101)
FADER FADER
pl L.CD-baggrundsbelysning Datakode ved optagelse
fra (25) Dato, klokkeslet og
. camcorderindstillingsdata for de optagede
Midten billeder optages pa mediet. De vises ikke
_ i ved optagelse. Du kan dog kontrollere dem
Indikator Betydning som [DATA CODE] ved afspilning
© NightShot (39) (side 90).
s@ Super NightShot (101) Du kan se optagedato og -klokkeslat pa en
5 anden enhed o.lign. ([SUB-T DATE],
8] Color Slow Shutter (101)

side 86).



Ordliste

W 5.1-kanals surroundsound

Et system der afspiller lyd pa 6 hgjttalere, 3 foran
(venstre, hgjre og center) og 2 bagtil (hgjre og
venstre). Hertil kommer en lavpas-subwoofer, der
teelles som en 0.1-kanal for frekvenser pa 120 Hz
eller derunder.

Bl AVCHD-format

Et high definition digitalt videokamera-format,
der bruges til at optage et HD (high definition) -
signal vha. MPEG-4 AVC/H.264-formatet.

H Dolby Digital

Et lydindkodnings (komprimering) system
udviklet af Dolby Laboratories Inc.

W Dolby Digital 5.1 Creator

Lydkomprimeringteknologi udviklet af Dolby
Laboratories Inc., der komprimerer lyd effektivt
og samtidig bevarer hgj lydkvalitet. Lyde
komprimeres effektivt med hgj kvalitet, og den
muligggr optagelse af 5.1-kanals surroundsound.

W DVD-format

Et format, der bruges til at optage et SD (standard
definition) -signal pa 8 cm DVD-diske.

W JPEG

JPEG star for Joint Photographic Experts Group,
en standard for komprimering af stillbilleddata
(formindskelse af datakapacitet). Camcorderen
optager stillbilleder i JPEG-format.

W MPEG

MPEG star for Moving Picture Experts Group,
gruppen af standarder for kodning
(billedkomprimering) af video (film) og lyd. Der
findes formaterne MPEG1 og MPEG2.
Camcorderen optager film med SD (standard
definition) -billedkvalitet i MPEG2-format.

B MPEG-4 AVC/H.264

Det nyeste billedkodningsformat standardiseret i
fellesskab af to internationale
standardiseringsorganisationer, ISO-IEC og
ITU-T i 2003. Sammenlignet med det almindelige
MPEG2-format er MPEG-4 AVC/H.264 mere
end dobbelt sa effektivt. Camcorderen anvender
MPEG-4 AVC/H.264 til at indkode high
definition-film.

M Miniature

Billeder i formindsket stgrrelse, der ggr det muligt
for dig at fremvise mange billeder pa samme tid.
VISUAL INDEX-skarmbilledet, Film Roll
Index-skaermbilledet og Face Index-
skermbilledet bruger et miniature-
visningssystem.

M VIDEO-indstilling

Et af de optageformater, du kan velge, nar du
bruger en DVD-RW med SD (standard definition)
-billedkvalitet. VIDEO-indstilling giver
fremragende kompatibilitet med andre
DVD-enheder.

W VBR

VBR stér for Variable Bit Rate, optageformatet til
automatisk kontrol af bithastigheden (mangden af
optagedata i et givent tidssegment) alt efter den
scene, der optages. Til video med hurtig
bevagelse bruges der meget medieplads for at fa
et skarpt billede, s& optagetiden til et mediet bliver
kort.

B VR-indstilling

Et af de optageformater, du kan velge, nar du
bruger en DVD-RW med SD (standard definition)
-billedkvalitet. VR-indstilling muligggr
redigering (sletning eller omordning af
rekkefplge) med camcorderen. Ved at ferdigggre
disken kan du afspille den pa en VR-indstilling
kompatibel DVD-enhed.
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Indeks

Tal

1080i/576i
1440 x1080/50i

169 s
16:9 WIDE ........cccccovvereuennnn 85
1920 x1080/50i............. 15, 126
21-bens adapter...

5.1-kanals surround

-Optagelse......oeevevveeinenienne 38
5.1-kanals surroundsound

38
8 em-disK ...eveeiiiiecieeen 14
A
Afspilning......c.coeevevenennne 33,42
Afspilningsliste...........coeu... 63
Afspilningstid ........cccceevreenene 22
Antal stillbilleder der kan
OPLAZES ..ovevvrviniereecrerenenes

AREA SET

AUDIO MODE ..

AUTO SLW SHUTTR
(automatisk lav
lukkerhastighed) ........... 85,116
AVCHD-format.......... 126, 143
A.SHUT OFF (Automatisk
SIUKNING) . 95
A/V-komponentkabel
.................................. 19, 49, 51
A/V-stiK .o 48, 66
A/V-tilslutningskabel
.................................. 19, 51, 66
B

BACKUP.......cccceoveriirinns 60
Baggrundslys............... 40, 116
Batteri..cooeeneeeieeereeeeree 20

BEACH........ccccovvvvicnnes 100
BEEP.......coiiiiiiicinns 91
Beskyt cveeiveiiiiecinieees

Billedfremvisning
BLACK FADER
BLT-IN ZOOM MIC.......... 102
"BRAVIA" Sync.................. 52
Bredformat-tv....

122
.. 102

Brug i udlandet..
B&W (sort-hvid)..

C

CALIBRATION
CAMERA DATA

COLOR SLOW SHTR (Color
Slow Shutter) ..... 101, 112, 117

COMPONENT.........ccccevuune 93
Computer ...
CONVERSION LENS
CTRL FOR HDMI............... 95

D

DATA CODE ......cccoovvvenenen 90
Date IndeX.....ccoooeveerienenrnenes 46
DATE/TIME.......... 23,90, 142
DC IN-StiK...covevieeeiieneereienes 20
DEMO MODE
DIGITAL ZOOM

DISP OUTPUT.
DISPLAY
DIVIDE.......ccooomiernrinns
Dobbeltsidet disk

Dolby Digital 5.1 Creator

DVD-drev....
DVD-format

DVD+RW....coooviriiiiine, 14
D.EFFECT (Digitaleffekt)
.................................... 102, 117

Easy Handycam
EMPTY (tgmme data)..

EXPOSURE .................
F
FACE DETECTION ....87, 117
Face Index ........ccccoevuiirinnnnne 45
Face INDEX SET................. 87
FADER.........cccooeuvuunne 101, 117
Fardiggere ............. 35,71, 115
FH..ooooiiiiiiciic 84
FILE NO. (Filnummer) ........ 89
Film
Optageindstilling........... 84
Optagelse.................
Film Roll Index .
Fil/Mappe
FIREWORKS........cccceurunee
Fjernbetjening.............
FLASH LEVEL....................
FLASH MODE .

Formatering .........cocecvevvvenene 76
Fremvise billeder pa et tv.....47
FS o 84



G

GENERAL SET ....
GUIDEFRAME ..

H

HD (high definition) -
billedkvalitet........ 14, 15,31, 84

.94

HDMI-kabel...........ccccccoeunee 50
High definition-tv ................. 49
High Profile . 6, 113
Hjzlp 17
Holderem ........ccccccovuvueinnnnne 25
HOME MENU................. 16, 82

CLOCK/LANG.............. 94

GENERAL SET ............ 94

MOVIE SETTINGS.......84
OUTPUT SETTINGS ...93
PHOTO SETTINGS......88
SETTINGS-kategori......82
SOUND/DISP SET ....... 91
VIEW IMAGES SET....90

HQ o 84
|
IMAGE SIZE
Indikatorer. .
INDOOR.........cccuveieunnne 100
"InfoLITHIUM"-batteri

128
Installere .........coevevunnenene 103
Intern hukommelse ............... 26
Isolerark ........cccoeveveriinnenene 140
J
JPEG ....covviiieiiciens 124,143
Justeringsknap til
spgerobjektivet...........oeeeene. 25
K
Knap-litiumbatteri

140

Kondensvand............cccoueeene 130
KOPi.cooiiiiiiciicicciicine 61
Kopiere

til en disk p& camcorderen

...................................... 59
Kopiering

til andre enheder............ 66
L
LANDSCAPE..........cccvuu 100
LANGUAGE SET ............... 94
LAST SCENE DEL (slet sidste
SCEMNE) weevnrenreneerenrereeeeerenes 56

LCD BL LEVEL (LCD-
baggrundslysniveau) ....92, 112

LCD BRIGHT ..........cccccceuu 91

LCD COLOR ... .92

LCD-panel.

Lysnetadapter .........ccccoe.... 20

Lysnetledning.......c.ceccvueneee 20

M

MANAGE MEDIA-kategori
70

"Memory Stick" ........... 26, 127

"Memory Stick PRO Duo"

MICREF LEVEL .......
MOVIEDUB..........ccoueunnne

MOVIE MEDIA SET .......... 26
MOVIE SETTINGS............. 84
MPEG.. 124,143
MPEG-4 AVC/H.264......... 143
N

NightShot

NIGHTSHOT LIGHT....
Objektivdaeksel............cowuen. 36
OLD MOVIE .......ccccccvueuee 102

ONE PUSH................. 100, 117
Ophave ferdigggrelse..78, 115
Opladning af batteriet............ 20
Opladningstid ...

Optageformat..
Optagelse .
Optagetid ..................
OPTION MENU
Original
OTHERS-kategori
OUTDOOR
OUTPUT SETTINGS .......... 93

P

PAL...
PASTEL .. .
PB zoom ......ccooeeiniiriinn 46
PHOTO CAPTURE.............. 57
PHOTO COPY
PHOTO MEDIA SET
PHOTO SETTINGS.....
Pickup-linse ........cceue..
PictBridge ......cceeveveveieennne
Picture Motion Browser .....103

PICT.EFFECT (Billedeffekt)
.................................... 102, 117

PLAYLIST EDIT.
PMB Guide
PORTRAIT (Portraet)

100
Q
QUICK ON.......coooeieiiciins 39
QUICK ON STBY ............... 95
R
REC LAMP (Optagelampe)

94

REC MODE..........cccoevuenennn 84
REDEYE REDUC................ 87
Redigering .......cccccovevevennnee 54
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Indeks (Fortsattes)

REMAINING SET (resterende
film indstillet) .......oceveverenne 86

REMOTE CTRL
(Fjernbetjening)
REPAIR IMG.DBF..

S

SCENE SELECTION...99, 117

SD (standard definition) -
billedkvalitet....... 14,15, 31, 84

SELF-TIMER ..

Selvdiagnosedisplay ..

SEPIA ..o 102
SETTINGS-kategori............. 82
Slette .55

Stillbillede ...

SMTH SLW REC (j&vn
langsom optagelse) ............... 40

Specifikationer.... .
Spejlindstilling...........c.cc....... 40
SPOT FOCUS .............. 98, 117

SPOT METER (Fleksibel
punktmaler) ........c.ce....

SPOTLIGHT ........ccecveuenene
Stativ
STEADYSHOT
Stillbillede
IMAGE SIZE ................ 88
Kopiere........cooeeveueuennnes 61
SUB-T DATE
SUMMERTIME
SUNRISE&SUNSET

SUPER NIGHTSHOT
..101, 112, 117

T
TELE MACRO............ 98, 117
Tidsforskelle i verden ........ 123
Tilslutning
43V 50

High definition-tv

Printer ....

Videobandoptager/DVD/
HDD-enheder

TV CONNECT Guide
TVTYPE...

Tv-farvesystem . .
TWILIGHT ......cccccoevvuiinnnnne 99
TWILIGHT PORT............... 99
u

UdSKIive ..o 68
USB 2.0..ccoiiiiiciiiicines 103
USB connect.......... 67, 68, 105
)

VBR ...coviiiiiic, 15, 143
Vedligeholdelse ................. 125
VF B.LIGHT (Lysstyrke i
SPBEET) ceervereieereeeeneeeenen 92
VIDEO-indstilling ....... 29, 143
VIEW IMAGES SET........... 90
VISUAL INDEX .

VOLUME

VR-indstilling ..............

w

WHITE BAL. (Hvidbalance)
................................... 100, 117
WHITE FADER ..

WIDE SELECT

Windows

X
X.V.COLOR........cccceu 85, 129
z
ZEBRA ..ot 86
ZOOM ...oeeienieieirenieienenes 38
ZOOM LINK......cccorviirnane 91






Additional information on this product and answers
to frequently asked questions can be found at our
Customer Support Website.

http://www.sony.net/
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